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DERAFT ORDINANCE:—
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DRAFT ORDINANCE

To consolidate and amend the laws relating to the estab-
lishment of a Dairy Industry Control Board and its
powers and functions and the regulation and control

~ of the dairy industry; and to provide for maters inci-

~ dental thereto.

. BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa, with the consent of
e State President in so far as such consent is necessary,
eviously obtained and communicated to the Legislative
ssembly by message from the Administrator in accor-
ce with the provisions of section tweniy-siz of the
outh West Africa Constitution Act, 1925, as amended by
ction sizteen of the South West Africa Affairs Amend-
ment Act, 1949, as follows:—

1. In this Ordinance, unless the context otherwise
dicates —

(i) “adulterated milk” means milk which has been
standardised without the written permission of
the Board, or to which water has been added,
or the composition of which has been tampered

: with in any way with intent to defraud; (cxxi)

(ii) “analyst” means a person designated as such in
termg of paragraph (a) of subsection (1) of
f section forty-two by the Administrator;
‘ (Ixxviii)
] (ili) “Boards” means the Dairy Industry Control
|~ Board established in terms of section two;
(xcv)

(iv) “brand” in relation to any article or dairy
product or dairy produce substitute, when used
as a verb, means the placing on such article,
product or substitute of any mark, represen-
tation, designation or description, and when
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ONTWERPORDONNANSIE

Om die wette op die instelling van 'n raad van beheer oor
die suiwelnywerheid en sy bevoegdhede en werk-
saamhede en op die reéling van, en beheer oor, die
suiwelnywerheid saam te vat en te wysig, en om
voorsiening te maak vir verbandhoudende sake.

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika met die toestemming van die Staatspresident,
dermate sodanige toestemming nodig is, vooraf verkreg
en deur boodskap van die Administrateur aan die Wet-
gewende Vergadering meegedeel ooreenkomstig die be-
palings van artikel ses-en-twintig van die ,Zuidwest
Afrika Konstitutie Wet 1925” soos gewysig by artikel
sestien van die Wysigingswet op die Aangeleenthede van
Suidwes-Afrika 1949, VERORDEN :—

1. In hierdie ordonnansie, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken —

(i) ,,afgeroomde melk” melk waaruit die melkvet
wesenlik verwyder is deur middel van 'n mega-
niese sentrifuge of afskeier of deur enige ander
middel; (exii)

(ii) ,,afgeroomde melkpoeier” melkpoeier of ge-
droogde melk vervaardig van afgeroomde melk
en omvat dit ,,ontvette melkpoeier” en ,,vetvry
melkpoeier”; (cxiii)

(iii) ,,afgeroomdemelkpoeierfabriek” 'n perseel ge-

registreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaar-

diging van afgeroomde melkpoeier; (cxiv)

(iv) ,,afgeroomdemelkpoeiervervaardiger” of ,ver-
vaardiger van afgeroomdemelkpoeier” enig-
iemand wat as 'n suiwelprodukvervaardiger
geregistreer is vir die vervaardiging van afge-

roomdemelkpoeier; (cxv)
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(v)

(iv)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

used as a noun, means any mark, represen-
tation, designation or description appearing
upon or used in connection with any dairy
product or dairy produce substitute; (lxxvii)

“butter’” means the conglomeration of milkfat
rich in solid fat, formed by the churning or
agitation of cream or milk, and for the purpose
of this Ordinance “butter” when unqualified
means creamery butter or farm butter; (vi)

“butter factory” or ‘“creamery” means pre-
mises registered as a dairy products factory for
the manufacture of creamery butter; (vii)

“buttermilk” means the product obtained by
churning milk or cream and removing the
butter granules formed, and does not include
“cultured buttermilk”, and for the purpose of
this Ordinance “buttermilk” when unqualified
means factory buttermilk or farm buttermilk;
(Ixi)

“casein’” means the protein material produced
or obtained from skim milk by precipitation or
coagulation with acids or rennet or any other
suitable enzyme or by spontaneous souring,
and the subsequent drying of the coagulate or
curd, and for the purposes of this Ordinance
“casein” when unqualified means farm casein,
factory casein or renovated casein; (Ixii)

“casein depot” means any collection depot used
for the collection and weighing or sampling or
grading or testing of farm casein intended for
dispatch to a renovated casein factory; (Ixiii)

“casein factory” means premises registered as
a dairy products factory for the manufacture
of factory casein; (Ixiv)

“cheese” means any product, excluding casein,
obtained or produced by coagulating whole
milk or standardised milk or skimmed milk or
partly skimmed milk or milk plus cream
through the addition of organic acids or rennet
or any other suitable enzyme or through spon-
taneous souring, irrespective of whether or not
the coagulate or curd is subjected to heating
and pressing and a period of ripening during
manufacture of the cheese, and for the purpose
of this Ordinance “cheese” when ungualified
means factory cheese or farm cheese; (lix)

“cheese factory” means premises registered as
a dairy products factory for the manufacture
of factory cheese; (1x)

“‘collection depot” means any premises other
than premises registered as a dairy products
factory, of which a dairy products manu-
facturer is the owner or occupier and which
are used for the assembling or collection of
milk, cream or farm casein from more than
one milk producer before transportation to a
dairy products factory, and for the purpose of
this Ordinance “collection depot” when un-
qualified means cream depot, casein depot,
milk depot or fresh milk depot; (exx)

“condensed milk” or “evaporated milk” means
the liquid product obtained by the partial
removal of water only from whole milk or
standardised milk or skimmed milk or partly
skimmed milk and to which other ingredients
may have been added; (xxviii)

(xv) “condensed milk factory” means premises re-

(xvi)

(xvii) “cottage cheese”

gistered as a dairy products factory for the
manufacture of condensed milk; (xxix)

“econdensed milk manufacturer” or “manu-
facturer of condensed milk"” means any person
registered as a dairy products manufacturer
for the manufacture of condensed milk; (xxx)

means cheese of whatever
type or make or brand or name which has not
been substantially pressed or subjected to a
period of ripening during manufacture, and

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(%)

(xi)

(xii)

(xiii)
(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

(viii)

(xix)

(xx)

(xxi)

,bederfwerende middel” enige stof of bestands
deel of produk of chemikalie gebruik in enige
suiwelproduk of suiwelsurrogaat en wat,

die goedhou-eienskap van die suiwelproduk of
suiwelsurrogaat waarin dit gebruik word, vel
sterk; (xcii)
nbotter” die klontering van melkvet ryk aan
soliede vet wat gevorm word deur die ka ,
of beroering van room of melk en, by die toe
passing van hierdie ordonnansie, beteken
botter”, wanneer ongekwalifiseer, fabrieks-
botter of plaasbotter; (v)

wbotterfabriek” 'n perseel wat geregistreer i§
as 'n suiwelfabriek vir die vervaardiging van
fabrieksbotter; (vi)
»eienaar” ook 'n gedeeltelike eienaar of mede-
eienaar of die eienaar se agent of verteen
woordiger en, in verband met enige persee] wat
geregistreer is of moet wees, enige huurder of
okkupeerder daarvan of die persoon wat die
beheer of bestuur daarvan het; (Ixxxvii)
,,fabrieksbotter” botter wat in 'n botterfabriek
vervaardig word; (xix)
fabrieksbottervervaardiger” of ,vervaardigel
van fabrieksbotter” enigiemand wat as I
suiwelprodukvervaardiger geregistreer is
die vervaardiging van fabrieksbotter; (xx)

~fabriekskaas" kaas wat in 'n kaasfabriek ver
vaardig word en ook hardekaas, sagtekaas
suurmelkkaas; (xxxviii)

fabriekskaasvervaardiger” of ,vervaardige
van fabriekskaas” enigiemand wat as 'n suiwel
produkvervaardiger geregistreer is vir die ver:
vaardiging van fabriekskaas; (xxxix)

,,fabmekskarrmgmelk” karringmelk geprodw
seer by 'n botterfabriek; (xxxv)

fabriekskaseien” kaseien wat in 'n kaseien-
fabriek vervaardig word; (xxxvi)

Iabriekskaseienvervaardiger” of vervaardiges
van fabriekskaseien” enigiemand wat as I
suiwelprodukvervaardiger geregistreer is vil
die vervaardiging van fabriekskaseien;
(xxxvii)

fabrieksme melk verkoop aan of bestem
vir verkoop aan 'n vervaardiger van fabrieks
botter, 'n vervaardiger van fabriekskaas, 'n
vervaardiger van fabriekskaseien, 'n vervaardi
ger van melkpoeier, 'n vervaardiger van ge
kondenseerde melk of 'n vervaardiger vat
gesteriliseerde melk; (xlii)

fabrieksmelkprodusent” enige produsent vat
industriéle melk wat fabrieksmelk produsee:‘[
(xliii)

wfabrieksroom" room verkoop aan of besteu
vir verkoop aan 'n vervaardiger van fabrieks
botter, vervaardiger van fabriekskaas of ver
vaardiger van gesteriliseerde room; (x1)

fabrieksroomprodusent” enige produsent va
industriéle melk wat fabrieksroom produseer
(x1i)

gedeeltelik afgeroomde melk” of ,laevetmelk
melk wat minder as 3 persent maar minsten
1 persent melkvet en minstens 8.5 persent vel
vry soliede bestanddele bevat, en wat verkr
word deur deel van die room of melkvet ui
melk te verwyder, of deur afgeroomde melk ¢
gedeeltelik afgeroomde melk by melk te voet
of deur room of melkvet by afgeroomde mel
of gedeeltelik afgeroomde melk te voeg
(Ixxxix)

»gedroogde karringmelk” of ,karringmell
poeier” die droé produk verkry deur die vel
wydering van water alleen uit karringmelk
(xxi)

"

(xxii) ,,gedroogdekarringmelkfabriek” 'n perseel g

registreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaa:
diging van gedroogde karringmelk; (xxxii)
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(xviii)

(xix)

which has been declared a cottage cheese in

terms of section thirty-nine; (cx)

“eream"” means that portion of milk rich in
milk fat which has risen to the surface of the
milk on standing and has then been removed,
or which has been separated from milk by
centrifugal force or by any other means, and
for the purpose of this Ordinance “cream”
when unqualified means factory cream or fresh
cream; (xcvii)

“ereamery butter means butter manufactured
in a butter factory; (ix)

(xx) “creamery butter manufacturer’” or ‘“manu-

facturer of creamery butter’’ means any person
registered as a dairy products manufacturer
for the manufacture of creamery butter; (x)

(xxi) “eream depot” means any collection depot used

(xxii)

(xxiii)

(xxiv)

for the collection and weighing or sampling or
grading or testing of cream intended for dis-
patch to a dairy products factory; (xeviii)

“cultured milk” means milk which has been
curdled or fermented through natural souring
or through the addition of lactic acid-producing
or other suitable cultures, and includes *yog-
hurt”, *“cultured buttermilk’, *“acidophilus
milk”, “bulgaricus milk” and “kefir”; (Ixv)

“cultured milk factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of cultured milk; (Ilxvi)

“cultured milk manufacturer” or “manufac-
turer of cultured milk"” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer for
the manufacture of cultured milk; (Ixvii)

(xxv) “dairy product” or “dairy produce’” means but-

(xxvi)

ter, buttermilk, casein, cheese, condensed milk
or evaporated milk, cream, cultured milk, dried
buttermilk or buttermilk powder, dried cream,
factory cream, factory milk, fresh milk, fla-
voured milk, ghee, ice cream, industrial milk,
milk, milkfat or butterfat, milk powder or
dried milk, modified milk powder, partly
skimmed milk, process butter, process cheese,
reconstituted cream or recombined cream, re-
constituted milk or recombined milk, skimmed
milk, standardised milk, sterilized cream, ste-
rilized milk or any other product which the
Administrator has in terms of section forty
declared to be a dairy product; (cv)

“dairy products factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory and in-
cludes a butter factory or creamery, casein
factory, cheese factory, condensed milk fae-
tory, cultured milk factory, dried buttermilk
factory, flavoured milk factory, fresh milk
plant or dairy, ice cream factory, milk powder
factory, modified milk powder factory, process
butter factory, process cheese factory, recon-
stituted cream factory, reconstituted milk fac-
tory, renovated casein factory, skimmed milk
powder factory, sterilized cream factory, steri-
lized milk factory, a farm creamery and a farm
cheesery; (civ)

“dairy products manufacturer” or “manufac-
turer of dairy products’” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer and
includes a manufacturer of condensed milk,
creamery butter, cultured milk, dried butter-
milk, factory casein, factory cheese, flavoured
milk, ice cream, milk powder, modified milk
powder, process butter, process cheese, recon-
stituted cream, seconstituted milk, renovated
casein, skimmed milk powder, sterilized cream,
sterilized milk, a processor of fresh milk, a
farm butter maker and a farm cheese maker;
(evi)

“dairy produce substitute” means any sub-
stance which, irrespective of whether or not
any dairy product was used in its production,

(xxiil) ,,gedroogdekarringmelkvervaardiger” of ,ver-

vaardiger van gedroogde karringmelk” enig-
iemand geregistreer as 'n suiwelprodukvervaar.
diger vir die vervaardiging van gedroogde kar-
ringmelk; (xxxiii)

(xxiv) ,,gedroogde room’ die droé produk verkry deur

die verwydering van water alleen uit room;
(xxxiv)

(xxv) ,gegeurde melk” volmelk, afgeroomde melk,

gedeeltelik afgeroomde melk of gestandaardi-
seerde melk waarby onskadelike geur- of kleur-
stof gevoeg is; (liii)

(xxvi) ,,gegeurdemelkfabriek” 'n perseel geregistreer

as 'n suiwelfabriek vir die vervaardiging van
gegeurde melk; (liv)

(xxvii) ,gegeurdemelkvervaardiger” of ,,vervaardiger

van gegeurde melk” iemand wat geregistreer is
as 'n suiwelprodukvervaardiger vir die ver-
vaardiging van gegeurde melk; (Ix)

(xxviii) ,,gekondenseerde melk” of ,ingedampte melk”

(xxix)

(xxx)

(xxxi)

(xxxii)

(xxxiii)

is die vloeibare produk wat verkry word deur
die gedeeltelike verwydering van water alleen
uit volmelk of gestandaardiseerde melk of
afgeroomde melk of gedeeltelik afgeroomde
melk en waarby ander bestanddele moontlik
gevoeg is; (xiv)

»gekondenseerdemelkfabriek” ’'n perseel ge-
registreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaar-
diging van gekondenseerde melk; (xv)

gekondenseerdemelkvervaardiger of ,vervaar-
diger van gekondenseerde melk” enigiemand
wat as 'n vervaardiger van suiwelprodukte ge-
registreer is vir die vervaardiging van gekon-
denseerde melk; (xvi)

»gemodifiseerdemelkpoeier” enige poeier, bui-
ten melkpoeier en karringmelkpoeier, verkry
deur die verwydering van water uit melk wat
suur geword het, of natuurlik of deur die by-
voeging van geskikte ensieme of organiese sure
of verkry word uit melk waarby bottervet of
suiker of ander stowwe gevoeg is, en omvat dit
melkpoeier waarby suiker of laktose of maltose
of enige ander stof bygevoeg word; (Ixxxiv)

gemodifiseerdemelkpoeierfabriek” ’'n perseel
geregistreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaar-
diging van gemodifiseerdemelkpoeier; (Ixxxv)
wgemodifiseerdemelkpoeiervervaardiger” of
“vervaardiger van gemodifiseerdemelkpoeier”
enigiemand geregistreer as 'n suiwelprodukver-
vaardiger vir die vervaardiging van gemodifi-
seerdemelkpoeier; (Ixxxvi)

(xxxiv) ,geregistreer” geregistreer ingevolge hierdie

(xxxVv)

ordonnansie en het , registrasie” 'n ooreenstem-
mende betekenis; (evi)

wgestandaardiseerde melk” melk wat minstens
3 persent melkvet en minstens 8.5 persent nie-
vethoudende soliede bestanddele bevat en wat
verkry word deur 'n deel van die room of melk-
vet uit melk te verwyder of afgeroomde melk
of gedeeltelik afgeroomde melk by melk te
voeg of om room of melkvet by afgeroomde
melk of gedeeltelik afgeroomde melk te voeg;
(exviii)

(xxxvi) ,gesteriliseerde melk” melk wat gesteriliseer

is en in 'n lugdigte houer bevat word; (cxxii)

(xxxvii) ,gesteriliseerdemelkfabriek” 'n perseel wat as

(xxxviii)

(xxxix)

(x1)

'n suiwelfabriek geregistreer is vir die vervaar-
diging van gesteriliseerde melk; (exxiii)
..gesteriliseerdemelkvervaardiger” of ,,vervaar-
diger van gesteriliseerde melk” enigiemand wat
as 'n suiwelprodukvervaardiger geregistreer is
vir die vervaardiging van gesteriliseerde melk;
(exxiv)

»gesteriliseerde room” room wat gesteriliseer
is en in 'n lugdigte houer bevat word; (cxix)
»gesteriliseerderoomfabriek” 'n perseel gere-
gistreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaar-
diging van gesteriliseerde room; (cxx)
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(xxix)

processing or manufacture, is made from ani-
mal or vegetable fats or oils or a mixture
thereof in imitation, form or semblance of a
dairy product, and includes margarine; (cvii)

“dairy produce substitute factory” means pre-
mises registered as a dairy produce substitute
factory; (eviii)

(xxx) ‘“dairy produce substitute manufacturer” or

(xxxi)

(xxxii)

(xxxiii)

(xxxiv)

(xxxv)

(xxxvi)

(xxxvii)

(3xxxviii)

(xxxix)

(x1)

(xli)

“manufacturer of dairy produce substitutes”
means any person registered as a dairy pro-
ducts substitute manufacturer; (cix)

“dried buttermilk” or “buttermilk powder”
means the dry product obtained by the removal
of water only from buttermilk; (xxi)

“dried buttermilk factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of dried buttermilk; (xxii)

“dried buttermilk manufacturer” or manufac-
turer of dried buttermilk” means any person
registered as a dairy products manufacturer
for the manufacture of dried buttermilk;
(xxiii)

“dried cream” means the dry product obtained
by the removal of water only from cream;
(xxiv)

“factory buttermilk’” means buttermilk pro-
duced at a butter factory; (xiii)

“factory casein” means casein manufactured
in a casein factory; (xiv)

“factory casein manufacturer” or “manufac-
turer of factory casein” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer for
the manufacture of factory casein; (xv)

“factory cheese” means cheese manufactured
in a cheese factory and includes hard-pressed
cheese, soft cheese or cottage cheese; (xi)

“factory cheese manufacturer” or “manufac-
turer of factory cheese” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer for
the manufacture of factory cheese; (xii)

“factory cream’ means cream sold to or in-
tended for sale to a creamery butter manufac-
turer, factory cheese manufacturer or steriliz-
ed cream manufacturer; (xviii)

“factory cream producer” means any indus-
trial milk producer who produces factory
cream; (xix)

(xlii) “factory milk” means milk sold to or intended

(xliii)

(xliv)

(x1v)

(x1vi)
 (xlvii)

(xlviii)

(xlix)

for sale to a creamery butter manufacturer,
factory cheese manufacturer, factory casein
manufacturer, milk powder manufacturer, con-
densed milk manufacturer or sterilized milk
manufacturer; (xvi)

“factory milk producer” means any industrial
milk producer who produces factory milk;
(xvii)

“farm butter” means butter manufactured by
a farm butter maker; (Ixxx)

“farm butter maker” means any milk producer
registered as a dairy products manufacturer
for the manufacture of farm butter and who
manufactures butter from milk or cream not
produced by any other milk producer; (Ixxxi)

“farm buttermilk” means buttermilk produced
by a milk producer; (Ixxxvi)

“farm casein” means casein manufactured by
a farm casein producer; (lxxxvii)

“farm casein producer” means any industrial
milk producer who makes casein from milk
not produced by any other milk producer;
(Ixxxviii)

“farm cheese’’ means cheese manufactured by
a farm cheese maker and includes hard-pressed

(x1i)

(xlii)

(xliii)

(xliv)

(x1v)

(x1vi)

(xIvii)

(xlviii)

(xlix)

(€]

(1i)

(1ii)

(liii)

(liv)

(1v)

(1vi)

(lvii)

(lviii) ,inspekteur” iemand wat as sodanig deur

(lix)

,,gesteriliseerderoomvervaardiger" of ,,vervaar.
diger van gesteriliseerde room” enigiemand
wat as 'n suiwelprodukvervaardiger geregis-
treer is vir die vervaardiging van gesterilis
seerde room; (exxi)

»ghee” die produk wat verkry word van rcom,
of botter waaruit die water deur hitte verd
is; (Ixv)

»gradeer” die klassifisering van 'n suiwelpro-
duk of suiwelsurrogaat volgens gehalte, en |
»gradering” en ,gegradeer” het ooreenstems
mende betekenisse, terwyl ,graad” die kwali-
teitsklas van ’'n suiwelproduk of suiwelsurro-
gaat beteken; (lxvi) :

»halfroommelkpoeier” melkpoeier of gedroog 3
melk vervaardig van gedeeltelik afgeroomde
melk; (Ixvii) '
,hardekaas” kaas van watter tipe of fabrikaat
of merk of naam ook al wat gedurende ver-
vaardiging onderwerp word aan wesenlike
druk en ’'n tydperk van rypmaking en
kragtens artikel negen-en-dertig tot hardekaas
verklaar is; (lxviii)
»herbewerkte kaseien' plaaskaseien verwerk
herbewerk of gesuiwer in 'n herbewer
kaseienfabriek; (cviii)

,herbewerktekaseienfabriek” 'n perseel geres
gistreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaars
diging van herbewerkte kaseien; (cix)

,herbewerktekaseienvervaardiger” of
vaardiger van herbewerkte kaseien” enig
iemand wat as 'n suiwelprodukvervaardi
geregistreer is vir die vervaardiging van
bewerkte kaseien; (ex)

,hersaamgestelde melk” ’'n produk verkry it
die hersamestelling van melkbestanddele
water; (ciii)
Jhersaamgesteldemelkfabriek” 'n perseel g
gistreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaar
ing van hersaampgestelde melk; (civ)
Jhersaamgesteldemelkvervaardiger” of ,ver
vaardiger van hersaamgestelde melk” e
iemand gereglstreer as 'n suiwelprodukw
vaardiger vir die vervaardiging van hersaams-
gestelde melk; (cv)

»hersaamgestelde room” 'n produk wat verkry
word uit die samestelling van gedroogde room
botter of bottervet met room, volmelk, af
roomde melk of water; (¢)
,hersaamgestelderoomfabriek” 'n perseel ge-
registreer as 'n suiwelfabriek vir die vervaarn
diging van hersaamgestelde room; (ci)

,,hersaamgestelderoomvervaardiger” of ,ver
vaardiger van hersaamgestelde room” enig:
iemand geregistreer as 'n suiwelprodukver
vaardiger vir die vervaardiging van hersaam:
gestelde room; (cii)
,hierdie ordonnansie”
(exxv)

nindustriéle melk” alle melk wat deur 'n pro-
dusent van industriéle melk geproduseer word;
(1xxii)
,industriélemelkprodusent” of ,produsent van
industriéle melk” 'n melkprodusent wat mi
produseer vir verkoop aan enige suiwelprod
vervaardiger buiten 'n varsmelkverwerk
wat melk produseer vir die maak van fab
room of plaaskaseien, en, by die toepa
van hierdie ordonnansie, beteken ,,industri
melkprodusent” of ,produsent van industrie
melk’”, wanneer ongekwalifiseer, 'n fabrie
melkprodusent, fabrieksroomprodusent of %
plaaskaseienprodusent; (lxxiii)

i

ook die regulas

Administrateur kragtens paragraaf (h)
subartikel (1) van artikel fwee-en-veertig aan
gestel is; (Ixxiv)
,kaas"” enige produk, buiten kaseien, ver
of geproduseer deur die stolling van volmé
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(1

(1i)

(Lii)

(liii)

(liv)

(Iv)

=

(Ivi)

(Ivii)

(lviii)

(1ix)

(Ix)

(Ixi)

§ (Ixii)
(Ixiif)

(Ixiv)

(1xv)

(Ixvi)

 (Ixvii)

(Ixviii)

cheese, soft
(Ixxxiii)
“farm cheese maker” means any milk pro-
ducer registered as a dairy products manufac-
turer for the manufacture of farm cheese and
who manufactures cheese from milk or cream
not produced by any other milk producer;
(Ixxxiv)

“farm cheesery” means premises registered as
a dairy products factory for making farm
cheese; (lxxxv)

“farm creamery” means premises registered
as a dairy products factory for making farm
butter; (Ixxxii)

“flavoured milk’ means whole milk, skimmed
milk, partly skimmed milk or standardised
milk to which harmless flavouring or colour-
ing matter has been added; (xxv)

“flavoured milk factory" means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of flavoured milk; (xxvi)

“flavoured milk manufacturer” or “manufac-
turer of flavoured milk” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer for
the manufacture of flavoured milk; (xxvii)

“fresh cream’ means cream sold to or intended
for sale to a fresh milk processor or ice cream
manufacturer and cream sold by or intended
for sale by a fresh milk processor, and includes
pasteurised cream; (cxvi)

“fresh cream producer” means any milk pro-
ducer who produces fresh cream; (exvii)

“fresh milk” means milk sold to or intended
for sale to a fresh milk processor or an ice
cream manufacturer and milk sold by or in-
tended for sale by a fresh milk processor, and
includes pasteurised milk; (exi)

“fresh milk depot” means any collection depot
used for the collection and weighing or sampl-
ing or grading or testing of fresh milk and
fresh cream intended for dispatch to a fresh
milk plant; (exii)

“fresh milk plant” or “dairy” means premises
registered as a dairy products factory for the
processing of fresh milk or fresh cream;
(exiii)

“fresh milk processor” or “processor of fresh
milk” means any person registered as a dairy
products manufacturer for the processing of
fresh milk or fresh cream; (cxv)

“fresh milk producer" means any milk pro-
ducer who produces fresh milk; (cxiv)

“full-cream milk” or “whole milk" means milk
from which no milkfat has been removed and
to which no skimmed milk or partly skimmed
milk has been added; (cxxiii)

“full-cream milk powder” or “whole milk
powder” means milk powder or dried milk
manufactured from full-cream milk or stan-
dardised milk; (exxiv)

“ohee” means the product obtained from
cream or butter from which the water has
been driven off by heat; (xlii)

“grade”, when used as a verb means the classi-
fication of a dairy product or dairy produce
substitute according to quality, and “grading”
and “graded” have corresponding meanings,
and when used as a noun, “grade” means the
quality class of any dairy product or dairy
produce substitute; (xliii)

“half-cream milk powder” means milk powder
or dried milk manufactured from partly
skimmed milk; (xliv)

“hard-pressed cheese” means cheese of what-
ever type or make or brand or name which,
during manufacture, has been subjected to
substantial pressure and a period of ripening,
and which has been declared a hard-pressed
cheese in terms of section thirty-nine; (xlv)

cheese and cottage cheese;

(Ix)

(Ixi)

(1xii)

(Ixiii)

(Ixiv)

(Ixv)

(Ixvi)

(Ixvii)

(Ixviii)

(Ixi)
(Ixx)

(Ixxi)

(Ixxii)

of gestandaardiseerde melk of afgeroomde
melk of gedeeltelik afgeroomde melk of melk
plus room deur die byvoeging van organiese
sure of stremsel of enige ander geskikte ensiem
of deur natuurlike suurwording, ongeag of die
gestolde produk of wrongel onderwerp word
of nie aan hitte en druk en 'n tydperk van
rypmaking gedurende die vervaardigiing van
die kaas, en, by die toepassing van hierdie
ordonnansie, beteken ,kaas”, wanneer onge-
kwalifiseer, fabriekskaas of plaaskaas; (xi)

kaasfabriek” ’'n perseel wat geregistreer is
as 'n suiwelfabriek vir die vervaardiging van
fabriekskaas; (xii)

okarringmelk” die produk wat verkry word
wanneer melk of room gekarring word en die
gevormde botterkorrels verwyder word, en
sluit dit ,kultuurkarringmelk” uit, en, by die
toepassing van hierdie ordonnansie, beteken

karringmelk”, wanneer ongekwalifiseer,
fabriekskarringmelk of plaaskarringmelk;
(vii)

kaseien” die proteienstof wat geproduseer of
verkry word van afgeroomde melk by wyse
van neerslag of stolling met sure of stremsel
of enige ander geskikte ensiem of deur natuur-
like suurwording en die daaropvolgende ver-
droging van die gestolde produk of die wron-
gel, en, by die toepassing van hierdie ordon-
nansie, beteken , kaseien"”, wanneer ongekwali-
fiseer, plaaskaseien, fabriekskaseien of her-
bewerkte kaseien; (viii)

»kaseiendepot™” enige versameldepot wat ge-
bruik word vir die versameling en weeg of
bemonstering of gradering of toets van plaas-
kaseien bestem vir versending na 'n fabriek
vir herbewerkte kaseien; (ix)

. kaseienfabriek” 'n perseel geregistreer as 'n
suiwelfabriek vir die vervaardiging van
fabriekskaseien; (x)

Lkultuurmelk” melk wat gestol of gegis het
weens natuurlike suurwording of deur die by-
voeging van melksuurvormende of ander ge-
skikte kulture, en omvat dit ,joghurt”, ,kul-
tuurkarringmelk”, ,acidophilusmelk”, ,bulga-
ricusmelk” en ,kefir”; (xxii)

,kultuurmelkfabriek” 'n perseel wat geregis-
treer is as 'n suiwelfabriek vir die vervaardig-
ing van kultuurmelk; (xxiii)
Jkultuurmelkvervaardiger” of ,vervaardiger
van kultuurmelk” enigiemand wat geregistreer
is as 'n suiwelprodukvervaardiger vir die ver-
vaardiging van kultuurmelk; (xxiv)

,margarien” of ,kunsbotter” enige stof wat 'n
namaaksel van, of in die vorm van botter is,
of die voorkoms van botter het, hetsy as mar-
garien of onder 'n ander naam of benaming
beskryf, en waarvan die tekstuur wesenlik
ooreenkom met dié van botter en wat hoof-
saaklik vervaardig word van een of meer
plantaardige of dierlike vette of oliesoorte,
maar sluit dit 'n enkele vetsoort wat as so 'n
vetsoort verkoop word uit; (Ixxv)

,melk” die melkafskeiding verkry deur 'n koei
te melk; (Ixxvi)

.melkdepot” enige versameldepot wat gebruik
word vir die versameling en weeg of bemons-
tering of gradering of toets van fabrieksmelk
bestem vir versending na ’'n suiwelfabriek;
(Ixxvii)

,melkpoeier” of ,gedroogde melk” die droé
produk wat verkry word deur die verwydering
van water alleen uit volmelk of afgeroomde
melk of gestandaardiseerde melk of gedeelte-
lik afgeroomde melk en omvat dit volroom-
melkpoeier, halfroommelkpoeier en afgeroom-
demelkpoeier, maar nie gemodifiseerdemelk-
poeier nie; (Ixxix)

,melkpoeierfabriek” ’'n perseel geregistreer as
'n suiwelfabriek vir die vervaardiging van
melkpoeier! (Ixxx)
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(1xix)

(1xx)

(Ixxi)

(Lxxii)

(Ixxdii)

(Ixxiv)

(Ixxv)

(Ixxvi)

(1xxvii)

(Ixxviii)

(Ixxix)

(1xxx)

(Ixxxi)

(Ixxxii)

(Ixxxiii)

(Ixxxiv)

“ice cream” means any frozen product made
from fresh cream or butter and milk or con-
densed milk or milk powder with or without
glucose, dextrose, sucrose, other wholesome
food articles, harmless flavouring material,
colouring substances or stabiliser in the form
of gelatine and/or alginates; (xcix)

“jce cream factory’” means premises register-
ed as a dairy products factory for the manu-
facture of ice cream; (c)

“jce cream manufacturer” or “manufacturer
of ice cream” means any person registered as
a dairy products manufacturer for the manu-
facturer of ice cream; (ci)

“industrial milk” means all milk produced by
an industrial milk producer; (1xi)

“industrial milk producer” means any milk
producer who produces milk for sale to a dairy
produce manufacturer other than a fresh milk
processor or who produces milk for making
factory cream or farm casein, and for the
purpose of this Ordinance “industrial milk
producer” when unqualified means a factory
milk producer, factory cream producer, or a
farm casein producer; (lvii)

“inspector’” means a person designated as such
in terms of paragraph (h) of sub-section (1)
of section forty-two by the Administrator;
(lviii)

“margarine” means any substance in imitation,
form or semblance of butter, whether described
as margarine or by any other name or design-
ation, whereof the consistency is substantially
similar to that of butter and which has been
manufactured mainly from any one or more
vegetable or animal fats or oils, but does not
include any single fat sold as such fat; (lxviii)

“milk” means the lacteal secretion obtained by
milking a cow; (Ixix)

“milk depot” means any collecting depot used
for the collection and weighing or sampling
or grading or testing of factory milk intended
for dispatch to a dairy products factory; (1xx)

“milkfat” or ‘“butterfat” means the pure fat
of milk; (lxxvi)

“milk powder” or “dried milk"” means the dry
product obtained by the removal of water only
from whole milk or skimmed milk or stan-
dardised milk or partly skimmed milk, and in-
cludes full-cream milk powder, half-cream
milk powder and skimmed milk powder, but
does not include modified milk powder; (Ixxi)

“milk powder factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of milk powder; (lxxii)

“milk powder manufacturer’” or “manufacturer
of milk powder” means any person registered
as a dairy products manufacturer for the
manufacture of milk powder; (1xxiii)

“milk producer” or “producer of milk” means
any person who owns or has the control of one
or more cows from which milk is obtained and
who sells or diposes of part or all of such milk
or any milk product derived therefrom, and
for the purpose of this Ordinance “milk pro-
ducer” or “producer of milk"” when unqualified
means an industrial milk producer, a fresh
milk producer or a fresh cream producer;
(1xxv)

“milk product’”’ means cream, milkfat, skimmed
milk, partly skimmed milk, cultured milk, farm
buttermilk, farm butter or farm cheese;
(Ixxiv)

“modified milk powder” means any powder,
other than milk powder and buttermilk powder,
obtained by the removal of water from milk

(Ixxiii)

(Ixxiv)

(Ixxv)

(Ixxvi)

(Ixxvii)

(Ixxvili) ,ontleder” iemand wat as sodanig aangestel

(Ixxix)

(Ixxx)

(Ixxxi)

(Ixxxii)

(Ixxxiii)

(Ixxxiv) ,,plaaskaasmaker” enige melkprodusent geregis

(Ixxxv)

(Ixxxvi)
(Ixxxvii)

(Ixxxviil)

(Ixxxix)

,melkpoeiervervaardiger” of ,vervaardiger
van melkpoeier” enigiemand geregistreer as
'n suiwelprodukvervaardiger vir die vervaar-
diging van melkpoeier! (lxxxi)

,melkproduk” room, melkvet, afgeroomde
melk, gedeeltelik afgeroomde melk, kultuur-
melk, plaaskarringmelk, plaasbotter of plaas-
kaas; (Ixxxiii)

,melkprodusent” of ,produsent van melk"
enigiemand wat een of meer koeie besit of
beheer waarvan melk verkry word en wat
deel van, of al, sodanige melk of enige melk-
produk daarvan verkry, verkoop of van die ¥
hand sit, en, by die toepassing van hierdie
ordonnansie, beteken ,,melkprodusent” of ,pro-
dusent van melk’, wanneer ongekwalifiseer, 'n
industriélemelkprodusent, ’'n varsmelkprodu-
sent of 'n varsroomprodusent; (lxxxii)

,melkvet” of ,bottervet” die suiwer vet van
melk; (Ixxviii)

»merk” met betrekking tot enige artikel of
suiwelproduk of suiwelsurrogaat wanneer dit
as 'n werkwoord gebesig word, die aanbring
op daardie artikel, produk of surrogaat van'n
merk, voorstelling, benaming of beskrywing
en, wanneer dit as 'n selfstandige naamwoord
gebesig word, enige merk, voorstelling, be:
naming of beskrywing wat op 'n suiwelproduk
of suiwelsurrogaat voorkom of in verband
daarmee gebesig word; (iv)

is deur die Administrateur kragtens paragraaf
(a) van subartikel (1) van artikel twee-en-
veertig,; (ii) |

»perseel” enige gebou of struktuur tesame met -
die grond waarop dit geleé is en die aangren-
sende grond wat in verband daarmee gebruik
word; (xc)

»plaashotter” botter vervaardig deur ’'n plaas-
bottermaker; (xliv)
,,plaasbottermaker” enige melkprodusent wat
geregistreer is as ’'n suiwelprodukvervaardiger
vir die vervaardiging van plaasbotter en wat
botter vervaardig uit melk of room wat nie
deur enige ander melkprodusent geproduseer
word nie; (xlv)
,,plaasbottermakery” ’'n perseel geregistreer as
'n suiwelfabriek vir die maak van plaasbotter;
(lii)
,,plaaskaas” kaas vervaardig deur 'n plaaskaas-
maker en omvat dit hardekaas, sagtekaas en
suurmelkkaas; (xlix)

treer as 'n suiwelprodukvervaardiger vir die
vervaardiging van plaaskaas en wat kaas maak
van melk of room wat nie deur 'n ander melk-
produsent geproduseer word nie; (1)

»plaaskaasmakery” ’'n perseel geregistreer as
n suiwelfabriek vir die maak van plaaskaas;
(1i)
plaaskarringmelk” karringmelk geproduseer
deur 'n melkprodusent; (xlvi)
,plaaskaseien” kaseien vervaardig deur 'n
plaaskaseienprodusent; (xlvii)
,.,plaaskaseienprodusent” ’'n produsent van in-
dustriéle melk wat kaseien maak van melk wat
nie deur 'n ander melkprodusent geproduseer
word nie; (xlviii)

,,prosesbotter” die produk verkry uit die her-
bewerking of verwerking van botter of deur
die vermenging van twee of meer hoeveelhede
botter van verskillende grade, gehaltes of
fabrikate sonder die byvoeging van enige stof
buiten melk, water of sout op persele buiten
dié waarop die aldus herbewerkte botter oor-
spronklik vervaardig is, en omvat dit herbe-
werkte botter, gemaalde botter en melkbehan=
delde botter; (xciv)
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B (xci)

(xcii)

(xciii)

~ (xev)

(xevii)

which has been soured either spontaneously or
by the addition of suitable enzymes or organic
acids or obtained from milk to which butter-
fat or sugar or other substances have been
added, and includes milk powder to which
sugar or lactose or maltose or any other sub-
stance has been added; (xxxi)

“modified milk powder factory” means pre-
mises registered as a dairy products factory
for the manufacture of modified milk powder;
(xxxii)

“modified milk powder manufacturer” or
“manufacturer of modified milk powder”
means any person registered as a dairy pro-
ducts manufacturer for the manufacture of
modified milk powder; (xxxiii)

“owner” includes a part or co-owner or the
owner's agent or representative, and in relation
to any premises registered or required to be re-
gistered any lessee or occupier thereof or any
person having the control or management
thereof; (viii)

“package” or “container” means anything in
which a dairy product or dairy produce sub-
stitute is contained or enclosed; (exix)

“partly skimmed milk"” or “low fat milk"
means milk containing less than 3 per cent but
not less than 1 per cent milkfat and not less
than 8.5 per cent solids-non-fat, and which has
been obtained by removing part of the cream
or milkfat from milk, or by adding skimmed
milk or partly skimmed milk to milk, or by
adding cream or milkfat to skimmed milk or
partly skimmed milk; (xx)

“premises” means any building or structure,
together with the land on which it is situated
and the adjoining land used in connection
therewith; (lxxix)

“prescribed” means prescribed by this Ordi-
nance or by regulation or in writing by the
Board and “prescribe” shall have a correspond-
ing meaning; (cxxv)

“preservative” means any substance or ingre-
dient or product or chemical used in any dairy
product or dairy produce substitute and which,
in the opinion of an analyst, has the effect of
increasing the keeping quality of the dairy
product or dairy produce substitute in which
it is used; (v)

“process” or “processing” or “manufacture” in
addition to its ordinary meaning, means sub-
jection to heat treatment, canning, bottling,
packing, mixing, blending, milling or breaking
down of bulk, and includes placing fresh milk
or fresh cream in bottles, cartons, cans or
other containers for the purpose of sale to any
person other than a dairy products manufac-
turer; (exxii)

‘“process butter’” means the product obtained by
the reworking or processing of butter or by the
mixing of two or more quantities of butter of
different grades, qualities or makes without
the addition of any substance other than milk,
water or salt, on premises other than those in
which the butter so reworked was originally
manufactured and includes renovated butter,
milled butter and milkblended butter; (Ixxxix)

“process butter factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of process butter; (xc)

(xevi) “process butter manufacturer” or “manufac-

turer of process butter” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer for
the manufacture of process butter; (xci)

“process cheese” means the product obtained
by the milling, mixing or blending of different
quantities of cheese whether or not of the same
make, type, quality or grade and which has
been subjected to heat treatment or pasteuri-

(xc)

(xci)

(xcii)

(xciii)

(xciv)

(xcv)

(xcvi)

(xcvii)

(xeviii)

(xcix)

(c)

(ci)

(cii)

(ciii)

»prosesbotterfabriek” ’'n perseel geregistreer
as 'n suiwelfabriek vir die vervaardiging van
prosesbotter; (xcv)

»prosesbottervervaardiger” of ,vervaardiger
van prosesbotter” enigiemand geregistreer as
'n suiwelprodukvervaardiger vir die vervaar-
diging van prosesbotter; (xcvi)

»proseskaas” die produk verkry deur die maal,
vermenging of wversnyding van verskillende
hoeveelhede kaas hetsy van dieselfde fabrikaat,
tipe, gehalte of graad of nie, en wat onder-
werp word aan hittebehandeling of pasteuri-
sering met of sonder die byvoeging van on-
skadelike emulsifiseerders, kleurstowwe of
enige voedselproduk; (xcvii)
»proseskaasfabriek” 'n perseel geregistreer as
'n suiwelfabriek vir die vervaardiging van pro-
seskaas; (xcviii)

»broseskaasvervaardiger” of , vervaardiger van
proseskaas” enigiemand geregistreer as 'n
suiwelprodukvervaardiger vir die vervaardig-
ing van proseskaas; (xcix)

wraad” die Raad van Beheer oor die Suiwel-
nywerheid ingestel by artikel fwee; (iii)

»regulasie” 'n regulasie uitgevaardig en van
krag ingevolge hierdie ordonnansie; (cvii)
»room” daardie deel van melk wat ryk is aan
melkvet en wat na die oppervlakte van die
melk styg terwyl die melk staan en dan ver-
wyder word of wat van melk afgeskei word
deur sentrifugale krag of 'n ander middel, en,
by die toepassing van hierdie ordonnansie, be-
teken ,room”, wanneer ongekwalifiseer,
fabrieksroom of vars room; (xviii)

»roomdepot” enige versameldepot wat gebruik
word vir die versameling en weeg of bemons-
tering of gradering of toets van room bestem
vir versending na 'n suiwelfabriek; (xxi)

»roomys” enige bevrore produk gemaak van
vars room of botter en melk of gekondenseerde
melk of melkpoeier met of sonder glukose,
dekstrose, sukrose, ander gesonde voedselware,
onskadelike geurstof, kleurstof of stabiliseerder
in die vorm van gelatien en/of alginate; (lxix)

wroomysfabriek” 'n perseel geregistreer as 'n
suiwelfabriek vir die vervaardiging van room-
ys; (Ixx)

,roomysvervaardiger” of ,vervaardiger van
roomys” enigiemand geregistreer as 'n suiwel-
produkvervaardiger vir die vervaardiging van
roomys; (lxxi)

nsagtekaas” kaas van watter tipe of fabrikaat
of merk of naam ook al wat gedurende ver-
vaardiging nie wesenlik aan druk onderwerp
word nie maar wel aan 'n tydperk van ryp-
making en wat kragtens artikel negen-en-dertig
tot sagtekaas verklaar is; (cxvi)
»standaardisasie” die wettige praktyk om 'n
gedeelte van die room of melkvet uit melk te
verwyder, of afgeroomde melk of gedeeltelik
afgeroomde melk by melk te voeg of om room
of melkvet by afgeroomde melk of gedeeltelik
afgeroomde melk te voeg met die doel om melk
te verkry met 'n melkvetinhoud of 'n inhoud
van nie-vethoudende soliede bestanddele wat
verskil aan dié van die oorspronklike melk
waaruit die gestandaardiseerde melk verkry is,
en wat nie uitgevoer word met die opset om te
bedrieg nie, en het ,,standaardiseer” 'n ooreen-
stemmende beteknis; (cxvii)

(civ) ,suiwelfabriek” ’'n perseel geregistreer as 'n

suiwelfabriek en omvat dit 'n botterfabriek,
kaseienfabriek, kaasfabriek, gekondenseerde-
melkfabriek, kultuurmelkfabriek, gedroogde-
karringmelkfabriek, gegeurdemelkfabriek,
varsmelkinrigting of melkery, roomysfabriek,
melkpoeierfabriek, gemodifiseerdemelkpoeier-
fabriek, proseshotterfabriek, proseskaasfabriek,
hersaamgestelderoomfabriek, hersaamgestelde-
melkfabriek, herbewerktekaseienfabriek, afge-
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(xcviii)

(xcix)

(e)

(ci)

(cii)

(ciii)

(civ)

(ev)

(evi)

(evii)

(eviii)

(cix)

(cx)

(exi)

(exii)

(exiii)

(exiv)

sation with or without the addition of harmless
emulsifying agents, colouring matter or any
food product; (xcii)

“process cheese factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of process cheese; (xciv)

“process cheese manufacturer” or “manfacturer
of process cheese” means any person registered
as a dairy products manufacturer for the
manufacture of process cheese; (xxciv)

“reconstituted cream” or “recombined cream”
means a product resulting from the com-
bination of dried cream, butter or butterfat
with cream, whole milk, skimmed milk or
water; (lii)

“reconstituted cream factory” means premises
registered as a dairy products factory for the
manufacture of reconstituted cream; (liii)

“peconstituted eream manufacturer” or ‘manu-
facturer of reconstituted cream” means any
person registered as a dairy products manufac-
turer for the manufacture of reconstituted
cream; (liv)

“reconstituted milk” or “recombined milk”
means a product resulting from the recombin-
ing of milk constituents with water; (xlix)

“reconstituted milk factory” means premises
registered as a dairy products factory for the
manufacture of reconstituted milk; (1)

“reconstituted milk manufacturer” or “manu-
facturer of reconstituted milk” means any
person registered as a dairy products manufac-
turer for the manufacture of reconstituted
milk; (li)

“registered” means registered under this Ordi-
nance and “registration” has a corresponding
meaning; (xxxiv)

“regulation” means a regulation made and in
force under this Ordinance; (xcvi)

“renovated casein” means farm casein pro-
cessed, renovated or refined in a renovated
casein factory; (xlvi)

“renovated casein factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of renovated casein; (xlvii)
“renovated casein manufacturer” or “manu-
facturer of renovated casein” means any per-
son registered as a dairy products manufac-
turer for the manufacture of renovated casein;
(x1viii)

“gell” includes to offer, advertise, keep, ex-
pose, transmit, consign, convey or deliver for
sale, or to authorise, direct or to allow a sale
or to prepare or process for the purpose of sale,
and to barter or exchange or supply or dispose
of for any consideration direct or indirect;
(exviii)

“skim-milk” or ‘“skimmed milk” means milk
from which the milkfat has substantially been
removed by means of a mechanical centrifuge
or separator, or by any other means; (i)

“skimmed milk powder” means milk powder or
dried milk manufactured from skimmed milk,
and includes “defatted milk powder” and “non-
fat milk powder”; (ii)

“skimmed milk powder factory” means pre-
mises registered as a dairy products factory
for the manufacture of skimmed milk powder;
(iii)

(exv) “skimmed milk powder manufacturer” or

(exvi)

“manufacturer of skimmed milk powder”
means any person registered as a dairy pro-
ducts manufacturer for the manufacture of
skimmed milk powder; (iv)

“soft cheese” means cheese of whatever type
or make or brand or name which, during
manufacture, has not been substantially press-
ed but which has been subjected to a period of

(ev)

(evi)

(evii)

roomdemelkpoeierfabriek, gesteriliseerderoom-"
fabriek, gesteriliseerdemelkfabriek, 'n plaas-
bottermakery en 'n plaaskaasmakery; (xxvi)

,suiwelproduk” botter, karringmelk, kaseien,

kaas, gekondenseerde melk of verdampte melk,

room, kultuurmelk, gedroogde karringmelk of
karringmelkpoeier, gedroogde room, fabrieks-
room, fabrieksmelk, vars melk, gegeurde melk,

ghee, roomys, industriéle melk, melk, melkvet
of bottervet, melkpoeier of gedroogde melk,

gemodifiseerde melkpoeier, gedeeltelik afge-
roomde melk, prosesbotter, proseskaas, her-
saamgestelde room, hersaamgestelde melk, |
afgeroomde melk, gestandaardiseerde melk,
gesteriliseerde room, gesteriliseerde melk, of
enige ander produk wat die Administrateur

kragtens artikel veertig tot die suiwelproduk

verklaar; (xxv) "
,,suiwelprodukvervaardiger” of ,vervaardiger |
van suiwelprodukte” enigiemand geregistreer.

as 'n suiwelprodukvervaardiger en omvat dit

'n vervaardiger van gekondenseerde melk,

fabriekshotter, kultuurmelk, gedroogde kar-
ringmelk, fabriekskaseien, fabriekskaas, ge-.

geurde melk, roomys, melkpoeier, gemodifis
seerdemelkpoeier, prosesbotter, proseskaas,

hersaamgestelde room, hersaamgestelde melk,

herbewerkte kaseien, afgeroomdemelkpoeier,

gesteriliseerde room, gesteriliseerde melk, '

varsmelkverwerker, 'n plaasbottermaker en 'n

plaaskaasmaker; (xxvii)

,suiwelsurrogaat” enige stof wat, ongeag of
'n suiwelproduk by sy produksie, verwerking:
of vervaardiging gebruik is of nie, gemaak is
van dierlike of plantaardige vetsoorte of olie=
soorte of 'n mengsel daarvan as namaaksel
van, of in die vorm of met die voorkoms van,
'n suiwelproduk, en omvat dit margarien;
(xxviii)

(eviii) ,suiwelsurrogaatfabriek” ’'n perseel geregis- :

(cix)

(ex)

treer as 'n suiwelsurrogaatfabriek; (xxix)

,suiwelsurrogaatvervaardiger” of ,vervaardis
ger van suiwelsurrogaate” enigiemand gere
gistreer as 'n suiwelsurrogaatvervaardiger;
(xxx) L
suurmelkkaas” kaas van watter tipe of fabri-
kaat of merk of naam ook al wat nie wesenlik
aan druk onderwerp word of aan ’n tydperk
van rypmaking gedurende vervaardiging nie en
wat ingevolge artikel negen-en-dertig tot suur-
melkkaas verklaar word; (xvii)

(exi) ,,vars melk” melk verkoop aan of bestem vir

(exii)

(exiii)

(exiv)

(exvi)

(exvii)

(exviil)

verkoop aan 'n varsmelkverwerker of 'n rooms
ysvervaardiger en melk verkoop deur of besten
vir verkoop deur ’n varsmelkverwerker, e
omvat dit gepasteuriseerde melk; (lviii)

.wvarsmelkdepot” enige versameldepot wat ge
bruik word vir die versameling en weeg 0l
bemonstering of gradering of toets van vars
melk en vars room bestem vir versending na
'n varsmelkinrigting; (lix) f
,varsmelkinrigting” of ,melkery” ’n persee
wat geregistreer is as 'n suiwelfabriek vir die
verwerking van vars melk of vars room; (
,wvarsmelkprodusent” 'n melkprodusent
vars melk produseer; (lxii)

wvarsmelkverwerker”’ of , verwerker van

melk” enigiemand wat as 'n suiwelprodukver
vaardiger geregistreer is vir die verwerking
van vars melk of vars room; (Ixi) ]

,vars room” room verkoop aan of bestem
verkoop aan ’n varsmelkverwerker of roomys
vervaardiger en room verkoop deur of besten
vir verkoop deur 'n varsmelkverwerker, e
omvat dit gepasteuriseerde room; (lvi)
,varsroomprodusent” ’'n melkprodusent
vars room produseer; (lvii)

,,verkoop” ook vir verkoop aanbied, advertee
aanhou, uitstal, oorstuur, versend, vervoer,
aflewer of 'n verkoop magtig, gelas of toelaa
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ripening, and which has been declared a soft
cheese in terms of section thirty-nine; (cii)
(cxvii) “standardisation” means the lawful practice of
removing part of the cream or milkfat from
milk, or adding skimmed milk or partly
skimmed milk to milk, or adding cream or
milkfat to skimmed milk or partly skimmed
milk, with the object of obtaining milk with a
milkfat and solids-non-fat content different
to that of the original milk from which the
standardised milk was obtained, and which is
not carried out with intent to defraud and
“standardise” has a corresponding meaning;
(ciii)
(cxviii) “standardised milk” means milk containing
not less than 3 per cent milkfat and not less
than 8.5 per cent solids-non-fat, and which has
been obtained by removing part of the cream
or milkfat from milk, or by adding skimmed
milk or partly skimmed milk to milk, or by
adding cream or milkfat to skimmed milk or
partly skimmed milk; (xxxv)
“sterilized cream’ means cream which has
been sterilized and is contained in an airtight
container; (xxxix)
“sterilized cream factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the
manufacture of sterilized cream; (xl)

“sterilized cream manufacturer” or “manufac-
turer of sterilized cream’” means any person
registered as a dairy products manufacturer
for the manufacture of sterilized cream; (xli)

(cxxii) “sterilized milk” means milk which has been
sterilized and is contained in an airtight con-
! tainer; (xxxvi)

(exxiii) “sterilized milk factory” means premises re-
gistered as a dairy products factory for the

1 manufacture of sterilized milk; (xxxvii)
(exxiv) ‘sterilized milk manufacturer” or “manufac-
] turer of sterilized milk” means any person re-
gistered as a dairy products manufacturer for
the manufacture of stevilized milk; (xxxviii)
(exxv) “this Ordinance” includes the regulations; (1v)

. (exix)
(cxx)

(exxi)

2. As from the date of coming into operation of this
inance there shall be established a board to be known
the Dairy Industry Control Board which shall be a
ly corporate and which shall be capable of suing and
ng sued in its corporate name and of performing,
ject to the provisions of this Ordinance, all such acts
bodies corporate may by law perform.

| 3. (1) The Board shall consist of four members
appeinted by the Administrator, of whom —

' (a) one shall be an officer in the public service (nomi-
nated by the Administrator) who shall be chairman
of the Board;

(b) two shall represent the producers of milk (herein-

after referred to as the producers’ representatives) ;
(c) one shall represent the manufacturers of dairy
products, (hereinafter referred to as the manufac-
turers’ representative),

(2) The Senior Dairy Officer shall be a member of
Board ex officio and he shall have the same rights as
er members of the Board, except the right of voting
at any meeting of the Board.

(3) The Board may, whenever it considers it to be ex-
pedient, co-opt in an advisory capacity any person who
a special knowledge of the production, manufacture,
essing, storage, transportation or marketing of any
produet or dairy produce substitute, but such person
have no vote at any meeting of the Board though he
attend any such meeting in an advisory capacity.

. 4, The producers’ and manufacturers’ representatives
all be appointed by the Administrator after consultation
th such persons and such bodies as he considers re-
entative of the producers of milk and the manufac-
rers of dairy products, respectively: Provided that the
dministrator may appoint as the producers’ represen-
Hve or manufactureres’ representative, as the case may

of voorberei of verwerk ter verkoop, en teen
enige regstreeks of onregstreeks vergoeding
verruil of omruil, verskaf of van die hand sit;
(exi)

,verpakking” of ,houer” enigiets waarin 'n
suiwelproduk of ’'n suiwelsurrogaat bevat of
toegemaak word; (lxxxviii)

,versameldepot” enige perseel buiten 'n per-
seel geregistreer as 'n suiwelfabriek waarvan
'n vervaardiger van suiwelprodukte die eienaar
of okkupeerder is, en wat gebruik word vir
die byeenbringing of versameling van melk,
room of plaaskaseien van meer as een melk-
produsent voordat dit na 'n suiwelfabriek ver-
voer word, en, by die toepassing van hierdie
ordonnansie, beteken ,versameldepot”, wan-
neer ongekwalifiseer, 'n roomdepot, kaseien-
depot, melkdepot of versameldepot; (xiii)

.vervalste melk” melk wat sonder die skrifte-
like toestemming van die raad gestandaardi-
seer is of waarby water gevoeg is, of met die
samestelling waarvan daar op enige wyse ge-
peuter is met die opset om te bedrieg; (i)

(exxii) ,verwerk”, ,verwerking” of ,vervaardig” of
,vervaardiging”, by sy gewonde betekenis ook
onderwerping aan hittebehandeling, inmaking,
bottel, verpakking, vermenging, versnyding,
maal of opdeling van massa, en omvat dit die
plaas van vars melk of vars room in bottels,
bordpapierdose, kanne of ander houers ter ver-
koop aan enigiemand buiten 'n suiwelproduk-
vervaardiger; (xciii)

(exxiii) ,volroommelk” of ,volmelk” melk waaruit

geen melkvet verwyder is nie en waarby geen

afgeroomde melk of gedeeltelik afgeroomde

melk gevoeg is nie; (Ixiii)

,,volroommelkpoeier” of ,,volmelkpoeier” melk-

poeier of gedroogde melk vervaardig van vol-

roommelk of gestandaardiseerde melk; (Ixiv)

wvoorgeskryf” of ,voorgeskrewe’” by hierdie

ordonnansie of by regulasie of skriftelik deur

die raad voorgeskryf, en het , voorskryf” 'n

ooreenstemmende betekenis; (xci)

{exix)

(exx)

(exxi)

(exxiv)

(exxv)

2. Met ingang van die datum van inwerkingtreding
van hierdie ordonnansie word daar 'n raad ingestel wat
heet die Raad van Beheer cor die Suiwelnywerheid wat
met regspersoonlikheid beklee is en wat in sy naam as
regspersoon as eiser en verweerder kan optree en wat met
inagneming van die bepalings van hierdie ordonnansie al
die handelings kan verrig wat regspersone regtens kan
verrig.

3. (1) Die raad bestaan uit vier lede deur die Admi-
nistrateur aangestel, van wie —

(a) een 'n beampte in die staatsdiens moet wees (be-

noem deur die Administrateur) wat die voorsitter

van die raad is;

twee die melkprodusente moet verteenwoordig

(hierna heet hulle die produsenteverteenwoordi-

gers) ;

(e) een die vervaardigers van suiwelprodukte moet
verteenwoordig (hierna heet hy die vervaardigers-
verteenwoordiger).

(2) Die senior suiwelbeampte is ex officio lid van
die raad en het dieselfde regte as ander lede van die raad
buiten die reg om te stem by 'n vergadering van die raad.

(3) Die raad kan, wanneer hy dit dienstig ag, enig-
iemand met besondere kennis van die produksie, vervaar-
diging, verwerking, opberging, vervoer of bemarking van
'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat, in 'n raadgewende
hoedanigheid kodpteer, maar so iemand het geen stem
by 'n vergadering van die raad nie, hoewel hy so 'n ver-
gadering in raadgewende hoedanigheid kan bywoon.

(b)

4. Die Administrateur stel die produsente- en ver-
vaardigersverteenwoordigers aan na oorleg met die per-
sone en liggame wat hy as onderskeidelik verteenwoordig-
end beskou van die melkprodusente en die suiwelproduk-
vervaardigers: Met dien verstande dat die Administrateur
enigiemand wat syns insiens die melkprodusente of die
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be, any person whom he considers will adequately repre-
sent such producers of milk or manufacturers of dairy
products.

5. (1) The first members of the Board shall be ap-
pointed as follows —

(a) the Chairman of the Dairy Industry Control Board
established in terms of the Dairy Industry Control
Ordinance, 1931 (Ordinance 16 of 1931) (herein-
after referred to as the former Dairy Industry
Control Board), shall on the date on which this
Ordinance comes into operation, be appointed by
the Administrator in terms of paragraph (a) of
sub-section (1) of section three for a period of
two years;

the producers’ representative on the former Dairy
Industry Control Board shall, on the date on which
this Ordinance comes into operation, be appointed
as a producers’ representative in terms of para-
graph (b) of sub-section (1) of section three for
a period of one year;

(c) the farm dairy buttermakers' representative on the
former Dairy Industry Control Board shall, on the
date on which this Ordinance comes into operation,
be appointed as a producers’ representative in
terms of paragraph (b) of sub-section (1) of
section three for a period of two years;

(b)

(d) the manufacturers’ representative on the former
Dairy Industry Control Board shall, on the date
on which this Ordinance comes into operation, be
appointed as the manufacturers’ representative in
terms of paragraph (c¢) of sub-section (1) of
section three for a period of one year.

(2) Subject to the provisions of sub-section (1), all
members of the Board shall be appointed for a period of
two years. Provided that members may continue to hold
office for a further maximum period of three months
from the date on which their terms of office expired
until they have been re-appointed or their successors
have been appointed, and such re-appointment or new
appointment shall be for a period of two years reckoned
from the date of expiration of the previous appointment.

(3) A member whose term of office has expired shall
be eligible for a re-appointment,

(4) Whenever the office of any member of the Board
for any reason becomes vacant before the expiration of
the period for which he was appointed, the Administrator
may appoint a new member in the same manner as such
vacating member was appointed, to fill such vacancy until
the expiration of the period for which the vacating mem-
ber was appointed.

(5) Whenever the Administrator is satisfied that any
member of the Board is prevented by illness, absence or
other sufficient cause from performing the duties of his
office, the Administrator may appoint any other person
whom he considers suitable to act as the deputy of such
member while he is so prevented, and while acting as
such in terms of his appointment the said deputy shall
be deemed to be a member of the Board.

(6) Whenever a member of the Board, without its
leave, has failed to attend three consecutive meetings
thereof, and no person has been appointed to act as deputy
in terms of sub-section (5), he shall cease to be a member
of the Board.

(7) Whenever there are so many vacancies on the
Board that no quorum can be formed, the Administrator
may perform all the functions of the Board until such
time as sufficient of the said vacancies have been filled
to enable a quorum of the Board to be formed.

6. (1) The first meeting of the Board shall be held
on a day and at a place to be decided by the Chairman.

(2) All subsequent meetings of the Board shall be
held at such times and places as the Board, or the Chair-
man if authorised by the Board, shall from time to time
determine,

(3) The Chairman of the Board himself may at any
time, and shall at the request of any two members, call
a special meeting of the Board.

suiwelprodukvervaardigers, na gelang, doelmatig sal ver-
teenwoordig, as produsenteverteenwoordiger of as ver-
vaardigersverteenwoordiger kan aanstel.

5. (1) Die eerste lede van die raad word soos volg
aangestel :—

(a) die voorsitter van die Raad van Toesig op die
Suiwelnywerheid wat ingevolge die Ordonnansie
op die Beheer van die Suiwelnywerheid 1931
(Ordonnansie 16 van 1931) ingestel is (hierna heet
dit die vorige Raad van Toesig op die Suiwelnywer-
heid) word ingevolge paragraaf (a) van subartikel
(1) van artikel drie deur die Administrateur vir
'n tydperk van twee jaar aangestel op die datum
waarop hierdie ordonnansie in werking tree;
die melkboerverteenwoordiger in die vorige Raad
van Toesig op die Suiwelnywerheid word ingevolge
paragraaf (b) van subartikel (1) van artikel drie
deur die Administrateur vir 'n tydperk van een
jaar as 'n produsenteverteenwoordiger aangestel
op die datum waarop hierdie ordonnansie in werk-
ing tree; i
die verteenwoordiger van die plaasmelkery-botter-
makers in die vorige Raad van Toesig op die Sui~
welnywerheid word ingevolge paragraaf (b) van
subartikel (1) van artikel drie vir 'n tydperk van
twee jaar as 'n produsenteverteenwoordiger aan-
gestel op die datum waarop hierdie ordonnansie in
werking tree;
die fabrikanteverteenwoordiger in die vorige Raad
van Toesig op die Suiwelnywerheid word ingevolge
paragraaf (¢) van subartikel (1) van artikel drig
vir 'n tydperk van een jaar as 'n vervaardigersver-
teenwoordiger aangestel op die datum waarop hier-
die ordonnansie in werking tree.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (1) word
alle lede van die raad vir 'n tydperk van twee jaar aan-
gestel: Met dien verstande dat lede hul ampte kan bly
beklee vir 'n verdere maksimum tydperk van drie maande
na die datum waarop hul ampstyd verstryk het totda
hulle heraangestel is of hul opvolgers aangestel is, en
sodanige heraanstelling of nuwe aanstelling duur vir ’n
tydperk van twee jaar gereken vanaf die datum van ver:
stryking van die vorige aanstelling.

(3) 'n Lid wie se ampstyd verstryk het, kan heraan
gestel word.

(4) Wanneer die amp van enige lid van die raad om
enige rede vakant word voor die verstryking van die tyd:
perk waarvoor hy aangestel is, kan die Administra
'n nuwe lid aanstel op dieselfde wyse waarop sodanige
uittredende lid aangestel is om sodanige vakature te vul
totdat die tydperk waarvoor die uittredende lid aangestel
is, verstryk het.

(5) By oortuiging dat enige lid van die raad deur
siekte, afwesigheid of ander voldoende rede verhin
word om sy ampspligte na te kom, kan die Administra
enigiemand anders wat hy geskik ag, aanstel om as pla
vervanger van daardie lid op te tree solank hy aldus
hinder word, en terwyl die voormelde plaasvervanger o
eenkomstig sy aanstelling as sodanig optree, word hy as
'n lid van die raad beskou.

(6) Wanneer 'n lid van die raad sonder die raad se
verlof, versuim het om drie agtereenvolgende vergaderin
daarvan by te woon en niemand ingevolge subartikel (5)
aangestel is om as sy plaasvervanger op te tree nie, hou
hy op om 'n lid van die raad te wees.

(b)

(c)

(d)

(7) Wanneer daar soveel vakatures in die raad be
staan dat geen kworum gevorm kan word nie, kan
Administrateur al die funksies van die raad verrig tot
en wyl soveel van die vermelde vakatures aangevul
dat 'n kworum van die raad gevorm kan word.

6. (1) Die eerste vergadering van die raad word ge-
hou op 'n dag en plek waarop die voorsitter besluit.

(2) Alle daaropvolgende vergaderings van die
moet gehou word op die tye en plekke wat die raad,
die voorsitter, as die raad hom daartoe magtig, van
tot tyd bepaal.

(3) Die voorsitter van die raad kan self te eni
tyd, en moet op versoek van enige twee lede, 'n spes
vergadering van die raad belé.
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(4) Three members of the Board shall form a quorum
at any meeting of the Board: Provided that when there
s no quorum the meeting shall stand adjourned until
date to be fixed by the Chairman, at which meeting
vo members shall form a quorum.

(5) The decision of the majority of the members of
the Board present at any meeting thereof shall constitute
e decision of the Board: Provided that in the event of an
juality of votes at any such meeting the Chairman of the
3 shall have a casting vote in addition to his
eliberative vote,

(6) The Board may, for the purpose of conducting
its affairs, adopt rules of procedure not inconsistent with
1e provisions of this Ordinance.

7. The members of the Board and any advisory
embers co-opted by the Board shall be paid such
owances out of the funds of the Board, as the Board
ay, with the approval of the Administrator, determine,
meet the reasonable expenses to which they are put
in connection with the business of the Board.

8. The Board shall recommend to the Administrator
the person who is to be appointed as the member repre-
enting the Territory on the Dairy Industry Control Board
the Republic of South Africa in terms of Proclamation
by the Governor-General No. 183 of 1954.

9, It shall be the function of the Board —

(a) to encourage and assist the improvement and bet-
terment of the primary production of dairy pro-
ducts, to co-ordinate as far as possible the primary
production, manufacture and marketing of dairy
products, to encourage the greater utilization of
dairy products and generally to assist and promote
the development and improvement of the dairy
industry of the Territory;

(b) to regulate the prices of dairy products, and to
: further price stability to milk producers;

(¢) to impose levies on dairy products, and dairy pro-
duce substitutes, and to utilise levy funds to further
the objects of this Ordinance and to carry out the
functions of the Board;

(d) to control and direct the establishment of dairy
products factories and dairy produce substitutes
factories in the Territory, and to regulate the ma-
nufacture of dairy products and dairy produce sub-
stitutes in the Territory;

(e) to control and regulate the distribution of dairy
products and dairy produce substitutes in the Ter-
ritory;

(f) to control and regulate the exportation of dairy
products and dairy produce substitutes from the
Territory;

(g) to control and regulate the importation of dairy
products and dairy products substitutes into the
Territory;

(h) to determine and prescribe standards of quality
and composition for dairy products and dairy pro-
duce substitutes, and to assist in the improvement
and betterment of the quality of dairy products;

(i) generally to advise the Administrator on all mat-
ters relating to the development of the dairy in-
dustry, and to recommend to him any steps which
are in the Board’s opinion calculated to promote
the general welfare of that industry,

10. In addition to powers vested in the Board under
er sections of this Ordinance, the Board shall have
r —
(a) to appoint such servants as it considers necessary
to enable it to exercise its functions, at such re-
muneration and on such conditions as it may
determine and to discharge such servants;

b) to acquire or hire any property which it considers
necessary for the purpose of exercising its functions
and to dispose of such property;

(¢) to determine prices, subject to the approval of the
Administrator, for all dairy products and dairy

(4) Drie lede van die raad is by enige vergadering
van die raad 'n kworum: Met dien verstande dat waar
daar geen kworum is nie die vergadering verdaag moet
word tot op 'n datum wat die voorsitter bepaal, en by
sodanige vergadering is twee lede 'n kworum.,

(5) Die besluit van die meerderheid van die lede van
die raad teenwoordig by enige vergadering daarvan is
die besluit van die raad: Met dien verstande dat by ’n
staking van stemme by enige sodanige vergadering die
voorsitter van die raad 'n beslissende sowel as sy beraad-
slagende stem het.

(6) Die raad kan vir die afhandeling van sy werk-
saamhede 'n reglement van orde opstel wat nie onbestaan-
baar met die bepalings van hierdie ordonnansie mag wees
nie.

7. Die lede van die raad en enige raadgewende lede
gekobpteer deur die raad ontvang die toelaes uit die gelde
van die raad, wat die raad met die goedkeuring van die
Administrateur bepaal om die redelike uitgawes wat hulle
moet aangaan in verband met die werksaamhede van die
raad te bestry.

8. Die raad beveel by die Administrateur die persoon
aan wat ingevolge Proklamasie 183 van 1954 van die
Goewerneur-generaal aangestel moet word as die lid wat
die Gebied in die Raad van Toesig op die Suiwelnywerheid
van die Republiek van Suid-Afrika verteenwoordig.

9. Die funksies van die raad is —

(a) om die verbetering en vooruitgang van die primére
produksie van suiwelprodukte aan te moedig en
en by te staan, om die primére produksie, vervaar-
diging en bemarking van suiwelprodukte sover
moontlik te kodrdineer, om 'n groter gebruik van
suiwelprodukte aan te moedig en in die algemeen
om die ontwikkeling en verbetering van die suiwel-
nywerheid van die Gebied by te staan en te bevor-
der;

(b) om die pryse van suiwelprodukte te reél en om
prysstabiliteit vir melkprodusente te bevorder;

(¢) om heffings op suiwelprodukte en suiwelsurrogate
op te 1é en om heffingsfondse te benut ter bevor-
dering van die doeleindes van hierdie ordonnansie
en ter uitvoering van die werksaamhede van die
raad;

(d) om die stigting van suiwelfabrieke en suiwelsurro-
gaatfabrieke in die Gebied te beheer en te lei, en
om die vervaardiging van suiwelprodukte en sui-
welsurrogate in die Gebied te reél;

(e) om die verspreiding van suiwelprodukte en suiwel-
surrogate in die Gebied te beheer en te reél:

(f) om die uitvoer van suiwelprodukte en suiwelsurro-
gate uit die Gebied te beheer en te reél;

om die invoer van suiwelprodukte en suiwelsurro-
gate in die Gebied te beheer en te reél;

om standaarde van gehalte en samestelling vir
suiwelprodukte en suiwelsurrogate te bepaal en
voor te skryf en om steun te verleen by die ver-
betering en bevordering van die gehalte van suiwel-
produkte;

(i) in die algemeen, om die Administrateur raad te
gee oor alle sake wat die ontwikkeling van die
suiwelnywerheid betref en om maatreéls by hom
aan te beveel wat, na die raad meen, bereken is
om die algemene welvaart van die nywerheid te
bevorder.

(g)
(h)

10. Benewens die bevoeghede wat kragtens ander
artikels van hierdie ordonnansie by die raad berus, het
die raad die bevoegdheid —

(a) om die beamptes aan te stel wat hy nodig ag om
hom in staat te stel om sy werksaamhede te verrig
en wel teen die besoldiging en op die voorwaardes
wat hy bepaal en om sodanige beamptes te ont-
slaan;

(b) om enige eiendom te verkry of te huur wat hy
nodig ag vir die verrigting van sy werksaamhede
en om oor sodanige eiendom te beskik;

(e) om, onderhewig aan die Administrateur se goed-
keuring, die pryse van alle suiwelprodukte en sui-
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(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

o)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

1 (p)

produce substitutes produced, manufactured, pur-
chased or sold in the Territory;

to impose levies, subject to the approval of the
Administrator, on all dairy products and dairy
produce substitutes produced, manufactured, pro-
cessed, purchased or sold in the Territory, or im-
ported into the Territory, or exported from the
Territory;

to impose an administrative fee, subject to the
approval of the Administrator, which shall be paid
by all persons registered as dairy products manu-
facturers or dairy produce substitute manufac-
turers;

to utilise levy funds, and any other moneys at its
disposal, for the purpose of exercising its functions
and for making any payments which the Board is
in terms of this Ordinance; to make and for the
purpose of achieving the objects of this ordinance;

to assist, by way of grant, bounty, subsidy, pre-
mium, loan or advance, or in any other manner,
any milk producer or milk producers or any group
or class of milk producers or any manufacturer
or manufacturers of dairy products, or any person
or undertaking, for the purpose of achieving the
objects of this Ordinance and for the purpose of
exercising the Board’s functions, and all moneys
owing to the Board by a debtor in respect of any
loan or advance made to him in terms of this para-
graph shall be a first charge upon his movable pro-
perty and such property shall be deemed to be
pledged in favour of the Board to the amount of
such moneys, notwithstanding that such property
remains in possession of the debtor and has not
been delivered to the Board;

to advance money from its funds, on such terms
as the Board may determine, to a dairy products
manufacturer against adequate security of the
dairy products belonging to such dairy products
manufacturer and which are under the control
of the Board.

to raise loans with the approval of the Administra-
tor, for the purpose of achieving the objects of this
Ordinance ‘and for the purpose of exercising the
Board's functions;

to accept money or property given to it by way of
donation, subsidy, grant or otherwise, and to utilise
such money or property for the purposes of this
Ordinance, or for any other purpose which the
Administrator may approve;

to request any person concerned in the production,
manufacture, processing, storage, transportation,
marketing, exportation or importation of any dairy
product or dairy produce substitute, to furnish the
Board with such information relating to such pro-
duct as may be available to such person and as the
Board may specify;

to prescribe the records to be kept, the period for
which any such record shall be retained, and the
returns to be rendered to the Board by any person
concerned in the production, manufacture, process-
ing, storage, transportation, marketing, exportation
or importation of any dairy product or dairy pro-
duce substitute;

to prohibit, subject to the approval of the Admi-
nistrator, the importation of any dairy product or
dairy produce substitute into the Territory, save
with the written consent of the Board;

to prohibit, subject to the approval of the Admi-
nistrator, the exportation of any dairy product or
dairy produce substitute from the Territory, save
with the written consent of the Board;

to prohibit, subject to the approval of the Admini-
strator, the sale of any dairy product or dairy
produce substitute, save with the written consent
of the Board;

to prohibit, subject to the approval of the Admi-
nistrator, any dairy products manufacturer or
group or class of dairy products manufacturers

(d)

(e)

()

(2)

(h)

(6))

(k)

(1

(m)

(n)

(0)

(p)

welsurrogate wat in die Gebied geproduseer, ver-

vaardig, aangekoop of verkoop word, te bepaal; =
om, onderhewig aan die goedkeuring van die Ads
ministrateur, heffings te 1é op alle suiwelprodukte |
en suiwelsurrogate wat in die Gebied geproduseer,
vervaardig, verwerk, aangekoop of verkoop, of in
die Gebied ingevoer, of uit die Gebied uitgevoer
word ;
om, onderhewig aan die goedkeuring van die Ad-

ministrateur, 'n administratiewe geld te hef wat
betaal moet word deur almal wat geregistreer is
as die vervaardigers van suiwelprodukte of van
suiwelsurrogate;
om heffingsfondse en enige ander geld tot sy be
skikking te benut ter uitoefening van sy funksies
en om enige betalings te doen waartoe die raad
ingevolge hierdie ordonnansie gemagtig is, en ten ==
einde die deelstellings van hierdie ordonnansie te

verwesenlik; ¥

om by wyse van toekenning, toeslag, subsidie,
premie, lening of voorskot, of op enige ander wyse,
enige melkprodusent of melkprodusente of enige
groep of klas melkprodusente of enige vervaardiger:
of vervaardigers van suiwelprodukte of enige pers
soon of onderneming te ondersteun ter verwesens
liking van die doelstellings van hierdie ordonnans
sie, en ter uitoefening van die raad se funksies, en
alle gelde aan die raad verskuldig deur 'n skulde
naar ten opsigte van enige lening of voorskot wat
ingevolge hierdie paragraaf aan hom toegestaan is
is 'n eerste las op sy roerende eiendom en sodan
eiendom word beskou as verpand ten gunste
die raad tot op die bedrag van sodanige gel
nieteenstaande dat sodanige eiendom in die be
van die skuldenaar bly en nie aan die raad afge-
lewer is nie; :
om, op die voorwaardes wat die raad stel, geld
voor te skiet uit sy fondse aan 'n vervaardiger

suiwelprodukte teen toereikende sekuriteit van d
suiwelprodukte wat aan so 'n vervaardiger van
suiwelprodukte behoort.en wat onder beheer vam
die raad is; 4
om, met die Administrateur se goedkeuring, leni
aan te gaan ten einde die doelstellings van hier
ordonnansie te verwesenlik en ter uitoefening van
die raad se funksies;

om geld of eiendom aan te neem wat aan die ra
gegee is by wyse van skenking, subsidie, toeken
ning of andersins en om sodanige geld of eiend
te benut vir die doeleindes van hierdie ordonna
of vir enige ander doel wat die Administrat
goedkeur;

om enigiemand wat by die produksie, vervaardigs
ing, verwerking, opberging, vervoer, bemar
uitvoer of invoer van enige suiwelproduk of su
surrogaat betrokke is, te versoek om die inligting
cor sodanige produk waarcor so iemand besk
en wat die raad aandui, aan die raad te ver

om voor te skryf watter registers gehou moet wo
die tydperk waarvoor sodanige registers beho
moet word, en watter opgawes by die raad inged
moet word deur enigiemand wat betrokke is
die produksie, vervaardiging, verwerking, opbe
ing, vervoer, bemarking, uitvoer of invoer
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat;

om, onderhewig aan die goedkeuring van die Ad
ministrateur, die invoer van enige suiwelproduk
suiwelsurrogaat in die Gebied, buiten met die skrif:
telike toestemming van die raad, te verbied;

om, onderhewig aan die goedkeuring van die Ag
ministrateur, die uitvoer van enige suiwelprod
of suiwelsurrogaat uit die Gebied, buiten met
skriftelike toestemming van die raad, te verbi

om, onderhewig aan die goedkeuring van die
ministrateur, die verkoop van enige suiwelpro
of suiwelsurrogaat, buiten met die skriftelike
stemming van die raad, te verbied;

om, onderhewig aan die goedkeuring van die 2
ministrateur, enige suiwelprodukvervaardiger 0
groep of klas suiwelprodukvervaardigers te ver
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R (y)

(ee)

from selling any dairy product to any person or
through any channel ather than the Board;

to conduct a pool for the sale of any dairy product
which a dairy products manufacturer is in terms of
paragraph (p) prohibited from selling;

to make annually out of its funds, on behalf of the
Administration, the payments specified in section
thirty-five of the Schedule to Proclamation by the
Governor-General No. 183 of 1954;

to co-operate with any person in performing any
act or function which the Board in terms of this
Ordinance may perform;

f:(t) to instruct any dairy products manufacturer or

dairy produce substitute manufacturer or any per-
son who acts as selling agent or marketing agent
for such dairy products manufacturer or dairy
produce substitute manufacturer to store, hold in
stock, consign, transport, export, dispose of or sell
any dairy products or dairy produce substitutes
under his control, as the Board may direct;

to determine and prescribe the standards of com-
position with which any dairy product or dairy
produce substitute produced, manufactured, pro-
cessed or sold in the Territory, or imported into the
Territory, or exported from the Territory, must
comply;

to determine and prescribe the grades and stan-
dards of quality with which any dairy product or
dairy produce substitute produced, manufactured,
processed, purchased or sold in the Territory, or
imported into the Territory, or exported from the
Territory, must comply;

to determine and prescribe the manner in which
and method by which any dairy product or dairy
produce substitute produced, manufactured, pro-
cessed or sold in the Territory, or imported into
the Territory, or exported from the Territory, or
any package or container containing any dairy
product or dairy produce substitute, shall be mark-
ed, labelled, branded or coded;

to determine and prescribe the mark, code, number,
design, brand, description or other information
which must appear on any dairy product or dairy
produce substitute, or on any package or container
containing a dairy produet or dairy produce sub-
stitute;

to determine and prescribe the manner in which or
method by which a dairy products manufacturer or
dairy produce substitute manufacturer shall pro-
duce, process, manufacture, treat, pack, store or
transport any dairy product or dairy produce sub-
stitute under his control;

~ (z) to determine and prescribe the manner in which

and method by which a dairy products manufac-
turer or dairy produce substitute manufacturer
shall weigh, measure, grade, inspect, examine, test
or analyse any dairy product or dairy produce sub-
stitute for the purpose of purchase or sale or for
the purpose of any provision of this Ordinance;

to register, subject to the provisions of this Ordi-
nance, any person as a dairy products manufac-
turer or dairy produce substitute manufacturer or
to refuse such registration;

to appoint, on such conditions as it may determine
and subject to such requirements as it may
prescribe, such agents as it may consider necessary
for the proper performance of its function, and for
achieving the objects of this Ordinance;

‘[cc) to act as agent for the receipt and sale of any dairy

product or dairy produce substitute produced, ma-
nufactured or processed in the Territory, or import-
ed into the Territory;

to purchase, or to import into the Territory, any
dairy product or dairy produce substitute;

to treat in such manner as it may deem fit, grade,
pack, store, process, adapt for sale, insure, adver-
tise or transport any dairy product or dairy pro-
duce substitute which it has purchased or imported;

(q)

(r)

(s)

(t)

()

(v)

(w)

(x)

()

(z)

(aa)

(bb)

(ec)

(dad)

(ee)

bied om enige suiwelproduk aan enigiemand of
deur enige kanaal buiten die raad te verkoop;

om ’'n poel te bestuur ter verkoop van enige suiwel-
produk wat 'n suiwelprodulkvervaardiger ingevolge
paragraaf (p) verbied word om te verkoop;

om jaarliks uit sy fondse namens die Administra-
sie die betalings genoem in artikel vyf-en-dertig
van die bylae by Proklamasie 183 van 1954 van
die Goewerneur-generaal te doen;

om met iemand anders saam te werk by die uit-
voering van enige handeling of funksie wat die
raad ingevolge hierdie ordonnansie kan uitvoer;

om enige vervaardiger van suiwelprodukte of van
suiwelsurrogate of enigiemand wat as verkoops- of
markagent vir sodanige vervaardiger van suiwel-
produkte of suiwelsurrogate optree aan te sé om
enige suiwelprodukte of suiwelsurrogate onder sy
beheer volgens lasgewing van die raad op te berg,
voorradig te hou, te versend, te vervoer, uit te voer,
van die hand te sit of te verkoop;

om die standaarde van samestelling te bepaal en
voor te skryf waaraan enige suiwelproduk of
suiwelsurrogaat wat in die Gebied geproduseer,
vervaardig, verwerk of verkoop word, of wat in
die Gebied ingevoer of uit die Gebied uitgevoer
word, moet voldoen;

om die grade en standaarde van gehalte te bepaal
en voor te skryf waaraan enige suiwelproduk of
suiwelsurrogaat wat in die Gebied geproduseer,
vervaardig, verwerk, aangekoop of verkoop word,
of in die Gebied ingevoer of uit die Gebied uitge-
voer word, moet voldoen;

om die wyse en die metode te bepaal en voor te
skryf waarop en waarvolgens enige suiwelproduk
of suiwelsurrogaat wat in die Gebied geproduseer,
vervaardig, verwerk of verkoop word, of in die
Gebied ingevoer of uit die Gebied uitgevoer word,
of suiwelsurrogaat wat in die Gebied geproduseer,
produk of suiwelsurrogaat bevat, gemerk, geétiket-
teer, of andersins aangedui moet word;

om die merk, kode, nommer, ontwerp, handels-
merk, beskrvwing of ander inligting te bepaal en
voor te skryf wat op enige suiwelproduk of suiwel-
surrogaat, of op enige verpakking of houer wat 'n
suiwelproduk of suiwelsurrogaat bevat, moet ver-
skyn;

om die wyse of die metode te bepaal en voor te
skryf waarop of waarvolgens 'n vervaardiger van
suiwelprodukte of suiwelsurrogate enige suiwel-
produk of suiwelsurrogaat onder sy beheer moet
produseer, verwerk, vervaardig, behandel, verpak,
opberg of vervoer;

om die wyse en metode te bepaal en voor te skryf
waarop en waarvolgens 'n vervaardiger van suiwel-
produkte of suiwelsurrogate enige suiwelproduk of
suiwelsurrogaat moet weeg, meet, gradeer, inspek-
teer, ondersoek, toets of ontleed met die oog op
aankoop of verkoop of vir die doeleindes van enige
bepaling van hierdie ordonnansie;

om behoudens die bepalings van hierdie ordonnan-
sie enigiemand as ’n vervaardiger van suiwelpro-
dukte of van suiwelsurrogate te registreer of om
te weier om hom as sodanig te registreer;

om, op die voorwaardes wat hy bepaal en onder-
hewig aan die vereistes wat hy stel, die agente
wat hy nodig ag vir die behoorlike verrigting van
sy werksaamhede en ter verwesenliking van die
doelstellings van hierdie ordonnansie aan te stel;

om op te tree as agent vir die ontvangs en verkoop
van enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat in
die Gebied geproduseer, vervaardig of verwerk
word, of in die Gebied ingevoer word;

om enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat te koop
of in die Gebied in te voer;

om enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat hy
aangekoop of ingevoer het, na goeddunke te behan-
del, te gradeer, te verpak, op te berg, te verwerk,
ter verkoop geskik te maak, te verseker, te adver-
teer of te vervoer;
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(ff) to sell or export from the Territory, whether in its
original form or processed wholly or in part, any
dairy product or dairy produce substitute which it
has bought or imported, or to withhold it or any
part of it from the market.

11. (1) Whenever the Board in terms of section ten
imposes a levy or levies on any dairy product or dairy
produce substitute, the Board may differentiate in such
levy or levies according to the grade or quality or treat-
ment or quantity or weight of the product concerned, or
the place at which or the area or country in which, or
the person by whom, it is produced, manufactured, pro-
cessed or sold or the time when or the manner in which,
or the method by which it is produced, manufactured,
processed, packed, marked, labelled, purchased or sold.

(2) Any levy imposed by the Board shall be published
by notice in the Official Gazette, and shall be and remain
in force until withdrawn by a like notice.

(3) Any person required to pay a levy imposed in
terms of section ten shall, in respect of the product on
which the levy is payable, keep a true and correct record
in such form as the Board may approve, of the total
quantity of such product produced, manufactured, process-
ed, purchased, sold, imported or exported, as the case may
be, during any period specified by the Board.

(4) Any levy imposed by the Board be paid in a
manner prescribed by regulation.

(5) Notwithstanding anything contained in sub-
sections (1) to (4), whenever any levy payable to the
Board in terms of section ten is not paid on the date
prescribed by regulation, the Board may charge interest,
calculated at not more than ten per cent per annum, for
each day or part of day that the levy so remains unpaid
after the prescribed date.

12. (1) Whenever the Board in terms of section ten
determines the price or prices at which any dairy product
or dairy produce substitute may be purchased or sold, the
Board may differentiate in such price or prices according
to the grade or quality or treatment or quantity or weight
of the product concerned, or the place at which or the
area or country in which, or the person by whom it is
produced, manufactured, processed or sold, or the time
when or the manner in which or the method by which it
is produced, manufactured, processed, packed, marked,
labelled, purchased or sold.

(2) Any price so determined by the Board shall be a
minimum price or a maximum price or a fixed price as the
Board may in each case determine,

(3) Any price determined by the Board in terms of
section ten shall be published by notice in the Official
Gazette, and shall be and remain in force as from the date
fixed in such notice until withdrawn by a like notice.

(4) No person shall purchase and no person shall
sell any dairy product or dairy produce substitute at a
price other than or at a price higher than or at a price
lower than the fixed price or the maximum price or the
minimum price, as the case may be, published in such
notice.

(5) Notwithstanding anything to the contrary con-
tained in this section, a dairy products manufacturer may
pay a bonus to milk producers: Provided that a dairy
products manufacturer shall not pay a bonus on milk or
cream or casein purchased from any milk producer except
at the end of his financial year, and provided further that
any bonus so paid shall be in proportion to the total
quantity of milk or cream or casein, as the case may be,
purchased from each milk producer during that financial
year, and any such bonus shall be paid to each and every
supplier of milk or cream or casein who supplied milk
or cream or casein, as the case may be, during that finan-
cial year.

(6) Whenever the Board determines the price or prices
at which a dairy products manufacturer shall purchase
milk or cream or casein, the Board may direct that such
dairy products manufacturer shall deduct from any

(ff) om enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat hy
aangekoop of ingevoer het, te verkoop of uit die
Gebied uit te voer, hetsy in sy oorspronklike vorr
of geheel of deels verwerk, of om dit of enige
daarvan van die mark af te hou.

11. (1) Wanneer die raad ingevolge artikel tien 'n
heffing of heffings op 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat
oplé, kan die raad in sodanige heffing of heffings onder:
skei volgens die graad of gehalte of behandeling of hoes
veelheid of gewig van die betrokke produk, of die ple
waar, of die streek of land waarin, of die persoon de
wie dit geproduseer, vervaardig, verwerk of verkoop
of die tyd wanneer of die wyse waarop of die me
waarvolgens dit geproduseer, vervaardig, verwerk, ve
gemerk, geétiketteer, aangekoop of verkoop word.

(2) Enige heffing wat die raad oplé, moet by kennis-
gewing in die Offisiéle Koerant gepubliseer word en i§
en bly van krag totdat dit by 'n dergelike kennisgewing
ingetrek word.

(3) Elkeen wat 'n heffing moet betaal wat kragtens
artikel tien opgelé is, moet ten opsigte van die produk
waarop die heffing betaalbaar is, 'n ware en juiste re
ter hou in die vorm wat die raad goedkeur van die to
hoeveelheid van sodanige produk geproduseer, vervaar
verwerk, aangekoop, verkoop, ingevoer of uitgevoer, na
gelang, gedurende enige tydperk wat die raad aandui.

(4) Enige heffing wat die raad oplé, moet betaal
word op die wyse wat by regulasie voorgeskryf word.

(5) Nieteenstaande die bepalings van subartikels (1)
tot (4) kan die raad wanneer ook al 'n heffing wat inge
volge artikel tien aan die raad betaal moet word, nie op
die datum voorgeskryf by regulasie betaal is nie, rente
vorder, bereken teen hoogstens tien persent per jaar vil
elke dag of deel van 'n dag waarop die heffing aldus
na die voorgeskrewe dag onbetaal bly. ]

12. Wanneer die raad kragtens artikel tien die prys
of pryse bepaal waarteen 'n suiwelproduk of suiwelsu
gaat aangekoop of verkoop kan word, kan die raad onder~
skei ten opsigte van sodanige prys of pryse volgens die
graad of gehalte of behandeling of hoeveelheid of gewig
van die betrokke produk of die plek waar of die streek
of land waarin, of die persoon deur wie, dit geproduseel
vervaardig, verwerk of verkoop word, of die tyd wan
of die wyse waarop of die metode waarvolgens dit gepro
duseer, vervaardig, verwerk, verpak, gemerk, geétiketteer,
aangekoop of verkoop word.

(2) Enige prys wat die raad aldus bepaal, is 'n mini-
mum prys of 'n maksimum prys of 'n vaste prys na die
raad in elke geval bepaal.

(3) Enige prys wat die raad kragtens artikel tie
bepaal, moet by kennisgewing in die Offisiéle Koeran
gepubliseer word en is en bly van krag met ingang van
die datum bepaal in sodanige kennisgewing totdat di
by 'n dergelike kennisgewing ingetrek word.

(4) Niemand mag enige suiwelproduk of suiwels
gaat aankoop en niemand mag enige suiwelproduk o
suiwelsurrogaat verkoop teen 'n prys wat afwyk van, of
teen 'n prys hoér as of teen 'n prys laer as die vaste prys
of die maksimum prys of die minimum prys, na gelang
wat in sodanige kennisgewing gepubliseer word nie.

(5) Nieteenstaande andersluidende bepalings in hier-
die artikel, kan 'nm vervaardiger van suiwelprodukte |
bonus aan melkprodusente betaal: Met dien verstande da
'n vervaardiger van suiwelprodukte nie 'n bonus op

of room of kaselen aangekoop van 'n melkprodusent

betaal nie, buiten aan die einde van sy boekjaar en
dien verstande voorts dat enige bonus wat aldus bel
word eweredig moet wees met die totale hoevee

melk of room of kaseien, na gelang, wat gedurende d
die boekjaar van elke melkprodusent aangekoop is,
enige sodanige bonus moet betaal word aan elke en iedere
leweransier van melk of room of kaseien wat gedure
daardie boekjaar melk of room of Kkaseien, na gelang,
gelewer het.

(6) Wanneer die raad die prys of pryse bepaal w
teen 'n vervaardiger van suiwelprodukte melk of room of
kaseien moet aankoop, kan die raad gelas dat soda
vervaardiger van suiwelprodukte enige spoor- of ander
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or cream or casein, as the case may be, received by
from such milk producer, any railage or any other
ransport charges which he may have paid on or incurred
n connection with the transport of such milk or cream
“or casein, as the case may be: Provided that such other
transport charges shall not be less than the rates charged
by the South African Railways and Harbours Administra-
'i‘ﬁon for similar services.

(7) The Board may require that any price determined
aforesaid, be displayed in such manner and form and
t such places or on such premises or on such vehicles
and by such persons or classes of persons as may be
determined by the Board.

(8) The Board may determine the charges or costs
to be included in, or added to or deducted from any price
determined as aforesaid.

(9) The Board may require any person disposing of
“any dairy product or dairy produce substitute, or of any
class, grade or quantity thereof, on credit or for an
amount exceeding an amount determined by the Board, to
‘render an invoice containing such particulars as the Board

“may direct.

1

13. (1) Whenever the Board in terms of paragraph
(m) or (n) or (o) of section ten imposes a prohibition,
the Board may differentiate in any such prohibition
according to the grade or quality or treatment or quantity
or weight of the pmduct concerned, or the place at which
or the area or country in which, or the person by whom,
it is produced, manufactured, processed lmported pur-
chased or sold, or to which or to whom it is exported, or
the time when or the manner in which or the method by
which it is produced, manufactured, processed, packed,
“marked, labelled, sold, purchased, imported or exported.

(2) Any prohibition imposed by the Board in terms
of paragraph (m) or (n) or (o) of section ten shall be
published by notice in the Official Gazeite, and shall be
“and remain in force until withdrawn by a like notice.

(3) The Board may give written permission for the
importation into, sale in, or exportation from the Terri-
ltory, of any dairy pmduct or dairy produce substitute on
such conditions as the Board may determine and subject
‘to such requirements as it may prescribe; or it may
_.rafuse such permission.

; (4) Whenever the Board gives permission for the
importation into, sale in, or exportation from the Terri-
tory, of any dalry product or dairy produce substitute, or
refuses such permission, the Board may differentiate in
such permission or refusal of permission according to the
grade or guality or treatment or quantity or weight of the
@roduct concerned, or the place at which or the area or

ountry in which, or the person by whom, it is produced,
manufactured, processed imported, purchased or sold or
to which or to whom it is exported, or the time when or
the manner in which or method by which it is produced,
manufactured, processed, packed, marked, labelled, pur-
chased, sold, 1mported or exported.

(5) If any person is in possession of any dairy pro-
or dairy produce substltute the importation into the

ance, the onus shall on such person to prove that such
n duct was not imported into the Territory, or was im-

(6) If any person is in possession of any dairy product
or dairy produce substitute, the sale of which is prohibited
n terms of this Ordinance, the onus shall be on such per-
son to prove that such produet is not being held or stored
or transported for the purpose of sale, or that the written
permission of the Board has been obtained for the sale
‘of such product.

(7) If any persons consigns or despatches or conveys
‘or transports or ships, or authorises the consignment or
espatch or conveyance or transportation or shipping of
y dairy product or dairy produce substitute, the ex-
ortation from the Territory of which is prohibited in
erms of this Ordinance, the onus shall be on such person
to prove that such product is not being consigned or

vervoerkoste wat hy moontlik betaal of aangegaan het
in verband met die vervoer van sodanige melk of room
of kaseien, na gelang, moet aftrek van enige bedrag wat
hy aan 'n melkprodusent ten opsigte van melk of room
of kaseien, na gelang, wat hy van sodanige melkprodusent
ontvang het, moet betaal: Met dien verstande dat sodanige
ander vervoerkoste nie minder mag wees nie as die tariewe
wat die Administrasie van die Suid-Afrikaanse Spoorweg
en Hawens vir soortgelyke dienste vra nie.

(7) Die raad kan vereis dat enige prys wat soos
voormeld bepaal is, op die wyse en in die vorm en op die
plekke of persele of voertuie en deur die persone of klasse
van persone soos die raad bepaal, tentoongestel moet
word.

(8) Die raad kan bepaal watter gelde of koste in-
gesluit of bygevoeg moet word by, of afgetrek moet word
van, enige prys wat soos voormeld bepaal is.

(9) Die raad kan vereis dat enigiemand wat enige
suiwelproduk of suiwelsurrogaat of enige klas, graad of
hoeveelheid daarvan, van die hand sit op krediet of teen
'n bedrag hoér as die bedrag wat die raad bepaal het, 'n
faktuur met die besonderhede wat die raad aanvra, moet
indien.

13. (1) Wanneer die raad kragtens paragraaf (m) of
(n) of (o) van artikel fien 'n verbod oplé, kan die raad
in so 'n verbod onderskei volgens die graad of die gehalte
of behandeling of hoeveelheid of gewig van die betrokke
produk of die plek waar of die streek of land waarin,
of die persoon deur wie dit geproduseer, vervaardig, ver-
werk, ingevoer, aangekoop of verkoop word, of waarheen
of aan wie dit uitgevoer word, of die tyd wanneer of die
wyse waarop of die metode waarvolgens dit geproduseer,
vervaardig, verwerk, verpak, gemerk, geétiketteer, ver-
koop, aangekoop, ingevoer of uitgevoer word.

(2) Enige verbod wat die raad kragtens paragraaf
(m) of (n) of (o) van artikel tien oplé, moet by kennis-
gewing in die Offisiéle Koerant gepubliseer word en is
en bly van krag totdat dit by 'n dergelike kennisgewing
ingetrek word.

(3) Die raad kan skriftelike toestemming verleen vir
die invoer in, verkoop in, of uitvoer uit die Gebied van
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat op die voorwaardes
wat die raad bepaal en onderhewig aan die vereistes wat
die raad stel; of die raad kan sodanige toestemming weier.

(4) Wanneer die raad toestemming verleen vir die
invoer in, verkoop in, of uitvoer uit die Gebied van enige
suiwelproduk of suiwelsurrogaat, of sodanige toestem-
ming weier, kan die raad by sodanige toestemming of
weiering van toestemming onderskei volgens die graad
of gehalte of behandeling of hoeveelheid of gewig van
die betrokke produk, of die plek waar, of die streek of
land waarin, of die persoon deur wie dit geproduseer,
vervaardig, verwerk, ingevoer, aangekoop of wverkoop
word of waarheen of aan wie dit uitgevoer word, of die
tyd wanneer of die wyse waarop of die metode waar-
volgens dit geproduseer, vervaardig, verwerk, verpak,
gemerk, geétiketteer, aangekoop, verkoop, ingevoer of
uitgevoer word.

(5) As enigiemand in besit is van 'n suiwelproduk
of suiwelsurrogaat waarvan die invoer in die Gebied
ingevolge hierdie ordonnansie verbode is, rus die bewyslas
op so iemand om te bewys dat sodanige produk nie in die
Gebied ingevoer is nie, of met die skriftelike toestemming
van die raad ingevoer is, of ingevoer is toe die invoer nie
verbode was nie.

(6) As enigiemand in besit is van 'n suiwelproduk
of suiwelsurrogaat waarvan die verkoop ingevolge hierdie
ordonnansie verbode is, rus die bewyslas op so iemand
om te bewys dat sodanige produk nie gehou of opgeberg
of vervoer word vir die doel van verkoop nie, of dat die
skriftelike toestemming van die raad vir die verkoop van
sodanige produk verkry is.

('7T) As enigiemand enige suiwelproduk of suiwelsurro.
gaat wegstuur of versend of vervoer of verskeep, of die
wegstuur of versending, of vervoer of verskeping daarvan
magtig, as die uitvoer daarvan uit die Gebied ingevolge
hierdie ordonnansie verbode is, rus die bewyslas op so
iemand om te bewys dat sodanige produk nie vir die
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despatched or conveyed or transported or shipped for the
purposes of export.

(8) The Board may cancel any permit issued in terms
of this section if the holder of such permit fails to comply
with the terms of the permit, or with any condition or
requirement determined or prescribed by the Board, or
with any provision or requirement of this Ordinance.

14. (1) Whenever the Board has in terms of para-
graph (p) of section ten prohibited any dairy products
manufacturer or any group or class of dairy products
manufacturers from selling any dairy product to any
person or through any channel other than the Board, the
Board shall conduct a pool for the sale of such product.

(2) Any prohibition so imposed by the Board shall be
published by notice in the Official Gazette and shall be
and remain in force until withdrawn by a like notice.

(3) Any notice so prohibiting the sale of any dairy
product to any person or through any channel other than
the Board, shall set out the manner in which, and the
provisions in accordance with which, the Board shall
conduct a pool for the sale of such product.

(4) Any pool so conducted by the Board shall be a
monthly pool or an annual pool or for any other period
which the Board may determine, and shall be audited
annually by the Board’s auditors.

(5) The Board may conduct separate pools in respect
of any group or class of dairy products manufacturers, or
in respect of any class or grade or quality or quantity of
any dairy product, or in respect of any place, area or
distriet.

15. (1) The Board shall establish a fund to be
known as the General Fund into which shall be paid —

(a) all amounts received by the Board by way of inte-
rest on investments, loans and advances or inte-
rest charged on any levy payments in arrear;

(b) any fees collected by the Board in terms of sections

twenty five and twenty seven;

(c) amounts realised upon the sale or disposal of any
of the Board’'s property no longer required for the
Board’s purposes;

(d) any amounts received by the Board which are not
paid into any of the funds established in terms of
sections sicteen to twenty one both inclusive: Pro-
vided that whenever the nature of an amount re-
ceived is such that it is not clearly indicated by
this section and sections sixteen to twenty one both
inclusive, into which fund such amount “shall be
paid, the Board shall determine into which fund it
shall be paid.

(2) The Board shall pay out of the General Fund —
(a) the administrative expenditure incurred by the
Board in carrying out its functions and conducting
its affairs;
(b) the cost of any property acquired by the Board for
the purpose of exercising its functions;

(c) the cost of research and advertising and similar
expenditure incurred in the interest of the dairy
industry: Provided that the Board may determine
whether any such expenditure shall be partly or
wholly paid from any of the funds established in
terms of sections sixzteen to twenty, both inclusive,
or subject to the provisions of section twenty-
one, from the Stabilisation Fund;

all expenditure not provided for in sections sizteen
to twenty-one, both inclusive;

into any of the funds established in terms of
sections sizteen to twenty, both inclusive, such
amounts as the Board may from time to time deter-
mine;

(f) into the Stabilisation Fund established in terms of
section twenty-one, such amounts as the Board
may from time to time determine.

(d)

(e)

doeleindes van uitvoer weggestuur, versend of vervoer o
verskeep word nie.

(8) Die raad kan enige permit wat ingevolge hierd
artikel uitgereik is, intrek as die houer van sodanig
permit versuim om die voorwaardes van die permit ¢
enige voorwaarde of vereiste wat die raad bepaal o
voorskryf of enige bepaling of vereiste van hierdie ordon
nansie na te kom.

14. (1) Wanneer die raad ingevolge paragraaf (p
van artike] tien enige vervaardiger van suiwelprod
of enige groep of klas van vervaardigers van suiwel
dukte verbied om enige suiwelproduk aan enigieman
deur enige kanaal buiten die raad te verkoop, moet
raad 'n poel vir die verkoop van sodanige produk bestuu

(2) Enige verbod wat die raad aldus oplé, moet b
kennisgewing in die Offisiéle Koerant gepubliseer worn
en is en bly van krag totdat dit by 'n dergelike kennis
gewing ingetrek word.

(3) Enige kennisgewing wat die verkoop van eni
suiwelproduk aan enigiemand of deur enige kanaal buite
die raad verbied, moet die wyse waarop en die bepaling
waaringevolge die raad ’'n poel vir die verkoop van soda
nige produk bestuur, uiteensit.

(4) Enige poel wat aldus deur die raad bestuur wor
moet 'n maandelikse of 'n jaarlikse poel wees of §
enige ander tydperk wat die raad bepaal, en moet
liks deur die raad se ouditeurs geouditeer word.

(5) Die raad kan afsonderlike poele bestuur ten op
sigte van enige groep of klas van vervaardigers ¥
suiwelprodukte of ten opsigte van enige klas of graad
gehalte of hoeveelheid van enige suiwelproduk of
opsigte van enige plek, streek of distrik.

15. (1) Die raad moet 'n fonds instel wat he&t
Algemene Fonds waarin daar inbetaal moet word —

(a) alle bedrae wat die raad ontvang by wyse va
rente op beleggings, lenings en voorskotte of renf
gehef op agterstallige betalings van heffings;

enige gelde wat die raad kragtens artikel vyf-e
twintig en sewen-en-twintig invorder;

(c) bedrae verkry uit die verkoop van, of ander b
skikking oor, die raad se eiendom wat hy nie m
vir sy doeleindes nodig het nie;

enige bedrae deur die raad ontvang wat niel
enige van die fondse ingestel ingevolge artike
sestien tot en met een-en-fwintig gestort word
Met dien verstande dat wanneer ook al die
van 'n bedrag wat ontvang is, sodanig is dat
nie by hierdie artikel en artikels sestien tot en

een-en-twintig duidelik aangedui word in watte
fonds sodanige bedrag inbetaal moet word nle,

raad moet besluit in watter fonds dit inbetaal m
word.

(b)

(d)

(2) Die raad betaal uit die Algemene Fonds —

(a) die administratiewe uitgawes wat die raad by
uitvoering van sy werksaamhede en die
van sy sake aangaan;

die koste van enige eiendom wat die raad a

(b) !
geskaf het ten einde sy werksaamhede uit te vo

(c) die koste van navorsing en adverteer en
gelvke uitgawes wat in die belang van die s
nywerheid aangegaan word: Met dien ve
dat die raad kan besluit of enige sodanige ui
in sy geheel of deels uit enige van die fonds
gestel ingevolge artikels sestien tot en met {w
of, behoudens die bepalings van artikel

twintig, uit die Stabilisasiefonds betaal moet 3

alle uitgawes waarvoor daar nie in artikels sest
tot en met een-en-twintig voorsiening gemaak we
nie;
(e) in enige van die fondse ingestel ingevolge artike
sestien tot en met twintig die bedrae wat die ra
van tyd tot tyd bepaal;

(f) in die Stabilisasiefonds ingestel ingevolge
een-en-twintig die bedrae wat die raad van
tyd bepaal.

(d)
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(3) If in any financial year of the Board, the total
f amounts paid into the General Fund, plus any surplus
| income over expenditure brought forward from the
ous financial year, exceeds the total of amounts paid
the General Fund, the surplus shall be carried for-
to the next financial year.

(4) If in any financial year of the Board, the total of
ounts paid into the General Fund, plus any surplus of
ome over expenditure brought forward from the pre-
financial year, is less than the total of amounts paid
from the General Fund, an amount equal to such deficit
be transferred, in such proportions as the Board
determine, from any or all of the funds established
terms of sections sixzteen to twenty, both inclusive, and,
ject to the provisions of section twenty-one, from the
bilisation Fund to the General Fund.

16. (1) The Board shall establish a fund to be
mown as the Butter Levy Fund, into which shall be paid
amounts derived from the levy on butter, as well as
amounts which are paid to the Board in respect of
putter by way of subsidy or otherwise.

(2) The Board shall pay out of the Butter Levy
(a) the payments specified in paragraph (b) (i) and
- (b) (ii) of sub-section (2) of section thirty-five of
the schedule to Proclamation by the Governor-
General No. 183 of 1954;

(b) into the General Fund established in terms of
~ section fifteen, such share of the general expendi-
ture of the Board as the Board may determine;

to producers of cream, or manufacturers of butter
or to any other person, by way of subsidy or loan
or advance or otherwise such amounts as the Board
may determine to assist in the development and
improvement of the butter industry, or in the
production, manufacture, processing, storage,
transportation or marketing of cream or butter, or
for any other purpose which the Board considers
to be in the interest of the butter industry, or to
defray any other expenditure incurred directly in
connection with the butter industry;

(d) into the Stabilisation Fund established in terms of
~ section twenty-one, such amounts as the Board may
from time to time determine.

(3) If in any financial year of the Board, the total
of amounts paid into the Butter Levy Fund, plus any
lus of income over expenditure brought forward from
revious financial year, exceeds the total of amcunts
from the Butter Levy Fund, the surplus shall be
ed forward to the next financial year.

. (4) If in any financial year of the Board, the total
of amounts paid into the Butter Levy Fund, plus any
us of income over expenditure brought forward from
previous financial year, is less than the total of
ts paid from the Butter Levy Fund, an amount
to such deficit shall, subject to the provisions of
on twenty-one, be transferred from the Stabilisation
und to the Butter Levy Fund.

(5) On the date of coming into operation of this
Ordinance, any moneys in the Butter Reserve Fund and
Butter Levy Fund established in terms of sections
and seventeen, respectively, of the Dairy Industry
trol Ordinance, 1931 (Ordinance 16 of 1931), shall
aid into the Butter Levy Fund established in terms of
| ion (1).

- 17. (1) The Board shall establish a fund to be known
 the Cheese Levy Fund, into which shall be paid all
ts derived from the levy on cheese, as well as all
unts which are paid to the Board in respect of cheese
s way of subsidy or otherwise.

(2) The Board shall pay out of the Cheese Levy

(a) the payments specified in paragraph (b) (iii) and
(b) (iv) of sub-section (2) of section thirty-five
of the Schedule to Proclamation by the Governor-
General 183 of 1954,

(b) into the General Fund established in terms of sec-
tion fifteen, such share of the general expenditure
of the Board as the Board may determine;

(3) As die totaalbedrag wat in die Algemene Fonds
inbetaal is, plus enige surplus aan inkomste bo uitgawes
wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in enige boek-
jaar van die raad meer is as die totaalbedrag wat uit die
Algemene Fonds uitbetaal is, moet die surplus na die
volgende boekjaar corgedra word.

(4) As die totaalbedrag wat in die Algemene Fonds
inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo uitgawes
wat van die vorige boekjaar orgedra is, in enige boekjaar
van die raad minder is as die totaalbedrag wat uit die
Algemene Fonds uitbetaal is, moet 'n bedrag gelyk aan
sodanige tekort in die verhoudings wat die raad bepaal,
oorgedra word uit enige van, of al, die fondse wat inge-
volge artikels sestien tot en met twintig ingestel is en
behoudens die bepalings van artikel een-en-twintig uit die
Stabilisasiefonds in die Algemene Fonds oorgedra word.

16. (1) Die raad stel 'n fonds in wat heet die Botter-
heffingsfonds waarin alle bedrae verkry uit die heffing
op botter betaal moet word asook alle bedrae wat ten
opsigte van botter aan die raad betaal word by wyse van
subsidie of andersins.

(2) Die raad betaal uit die Botterheffingsfonds —
(a) die bedrae genoem in paragrawe (b) (i) en (b) (ii)
van subartikel (2) van artikel vyf-en-dertig van
die bylae van Proklamasie 183 van 1954 van die
Goewerneur-generaal ;

(b) in die Algemene Fonds ingestel ingevolge artikel
vyftien sodanige deel van die algemene uitgawes

van die raad soos die raad bepaal;

(c) aan produsente van room, of vervaardigers van
botter of aan enigiemand anders by wyse van sub-
sidie of lening of voorskot of andersins die bedrae
wat die raad bepaal ter ondersteuning by die ont-
wikkeling en verbetering van die botternywerheid,
of by die produksie, vervaardiging, verwerking,
opberging, vervoer of bemarking van room of bot-
ter, of vir enige ander doel wat, na die raad meen,
die belange van die botternywerheid bevorder, of
ter bestryding van enige ander uitgawe regstreeks
in verband met die botternywerheid aangegaan;

in die Stabilisasiefonds ingestel ingevolge artikel
een-en-twintig die bedrae wat die raad van tyd tot
tyd bepaal.

(3) As die totaalbedrag wat in die Botterheffings-
fonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo uit-
gawes wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in enige
boekjaar van die raad meer is as die totaalbedrag wat
uit die Botterheffingsfonds uitbetaal is, moet die surplus
na die volgende boekjaar oorgedra word.

(4) As die totaalbedrag wat in die Botterheffings-
fonds inbetaal is, plus enige surplus aan inkomste bo uit-
gawes wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in enige
boekjaar van die raad minder is as die totaalbedrag wat
uit die Botterheffingsfonds uitbetaal is, moet 'n bedrag
gelyk aan sodanige tekort behoudens die bepalings van
artikel een-en-twintig uit die Stabilisasiefonds in die
Botterheffingsfonds oorgedra word.

(d)

(5) Op die datum waarop hierdie ordonnansie in
werking tree, moet alle gelde in die Botterreserwefonds
en die Botterheffingsfonds ingestel ingevolge artikels agt
en sewentien onderskeidelik van die Ordonnansie op die
Beheer van die Suiwelnywerheid 1931 (Ordonnansie 16
van 1931) in die Botterheffingsfonds ingestel ingevolge
subartikel (1) inbetaal word.

17. (1) Die raad stel 'n fonds in wat heet die Kaas-
heffingsfonds waarin alle bedrae verkry uit die heffing
op kaas betaal moet word, asook alle bedrae wat ten
opsigte van kaas aan die raad betaal word by wyse van
subsidie of andersins.

(2) Die raad betaal uit die Kaasheffingsfonds —
(a) die bedrae genoem in paragrawe (b) (iii) en (b) (iv)
van subartikel (2) van artikel vyf-en-dertig van
die bylae van Proklamasie 183 van 1954 van die
Goewerneur-generaal ;

(b) in die Algemene Fonds ingeste]l ingevolge artikel
vyftien sodanige deel van die algemene uitgawes
van die raad soos die raad bepaal;
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(¢) to producers of milk, or manufacturers of cheese,
or to any other person, by way of subsidy or loan
or advance or otherwise such amounts as the Board
may determine to assist in the development and
improvement of the cheese industry, or in the pro-
duction, manufacture, processing, storage, trans-
portation or marketing of milk or cheese, or for
any other purpose which the Board considers to be
in the interest of the cheese industry, or to defray
any other expenditure incurred directly in con-
nection with the cheese industry;

into the Stabilisation Fund established in terms of
section twenty-one, such amounts as the Board
may from time to time determine.

(3) If in any financial year of the Board, the total of
amounts paid into the Cheese Levy Fund, plus any surplus
of income over expenditure brought forward from the
previous financial year, exceeds the total of amounts paid
from the Cheese Levy Fund, the surplus shall be carried
forward to the next financial year.

(4) If in any financial year of the Board, the total of
amounts paid into the Cheese Levy Fund, plus any surplus
of income over expenditure brought forward from the
previous financial year, is less than the total of amounts
paid from the Cheese Levy Fund, an amount equal to
such deficit shall, subject to the provisions of section
twenty-one, be transferred from the Stabilisation Fund
to the Cheese Levy Fund,

(5) On the date of coming into operation of this
Ordinance, any moneys in the Cheese Reserve Fund and
the Cheese Levy Fund established in terms of sections
eight and seventeen, respectively, of the Dairy Industry
Control Ordinance, 1931 (Ordinance 16 of 1931) shall be
paid into the Cheese Levy Fund established in terms of
sub-section (1).

(d)

18. (1) The Board shall establish a fund to be known
as the Casein Levy Fund, into which shall be paid all
amounts derived from the levy on casein, as well as all
amounts which are paid to the Board in respect of casein
by way of subsidy or otherwise.

(2) The Board shall pay out of the Casein Levy
Fund —
(a) into the General Fund established in terms of
section fifteen, such share of the general expendi-
ture of the Board as the Board may determine;

to producers of casein, or manufacturers or proces-
sors of casein, or to any other person, by way of
subsidy or loan or advance or otherwise such
amounts as the Board may determine to assist in
the development and improvement of the casein
industry, or in the production, manufacture, pro-
cessing, storage, transportation or marketing of
casein, or for any other purpose which the Board
considers to be in the interest of the casein
industry, or to defray any other expenditure in-
curred directly in connection with the casein
industry;

(c) into the Stabilisation Fund established in terms of
section twenty-one, such amounts as the Board
may from time to time determine.

(3) If in any financial year of the Board, the total of
amounts paid into the Casein Levy Fund, plus any surplus
of income over expenditure brought forward from the
previous financial year, exceeds the total of amounts paid
from the Casein Levy Fund, the surplus shall be carried
forward to the next financial year.

(4) If in any financial year of the Board, the total
of amounts paid into the Casein Levy Fund, plus any
surplus of income over expenditure brought forward from
the previous financial year, is less than the total of
amounts paid from the Casein Levy Fund, an amocunt
equal to such deficit shall, subject to the provisions of
section twenty-one, be transferred from the Stabilisation
Fund to the Casein Levy Fund.

(5) On the date of coming into operation of this
Ordinance, any moneys in the Casein Levy Fund and the
Casein Price Stabilisation Account established in terms
of section three of the Dairy Industry Control Amendment

(b)

(¢) aan produsente van melk, vervaardigers van
of aan enigiemand anders by wyse van subsidie
lening of voorskot of andersins die bedrae wat d
raad bepaal ter ondersteuning by die ontwikkelin
en verbetering van die kaasnywerheid of die pi
duksie, vervaardiging, verwerking, opberging,
voer of bemarking van melk of kaas of vir &
ander doel wat, na die raad meen, die belange
die kaasnywerheid bevorder, of ter bestryding van
enige ander uitgawe regstreeks in verband met die
kaasnywerheid aangegaan; ‘

in die Stabilasasiefonds ingestel ingevolge artikel
een-en-twintig die bedrae wat die raad van tyd tot
tyd bepaal.

(3) As die totaalbedrag wat in die Kaasheffingsfond
inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo uitgawes
wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in enige boek-
jaar van die raad meer is as die totaalbedrag wat uit die
Kaasheffingsfonds uitbetaal is, moet die surplus na die
volgende boekjaar oorgedra word.

(4) As die totaalbedrag wat in die Kaasheffingsfi
inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo uitga
wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in enige b
jaar van die raad minder is as die totaalbedrag wat u
die Kaasheffingsfonds uitbetaal is, moet 'n bedrag g
aan sodanige tekort behoudens die bepalings van a
een-en-twintig uit die Stabilisasiefonds in die Kaa
fingsfonds oorgedra word.

(d)

(5) Op die datum waarop hierdie ordonnansie in
werking tree, moet alle gelde in die Kaasreserwefond:
en die Kaasheffingsfonds ingestel ingevolge artikels
en sewentien onderskeidelik van die Ordonnansie op
Beheer van die Suiwelnywerheid 1931 (Ordonnansi
van 1931) in die Kaasheffingsfonds ingestel ingevolgs
subartikel (1) inbetaal word. 1

18. (1) Die raad stel 'n fonds in wat heet die
heffingsfonds waarin alle bedrae verkry uit die hef
op kaseien betaal moet word, asook alle bedrae wat te
opsigte van kaseien aan die raad betaal word by wyse
van subsidie of andersins.

(2) Die raad betaal uit die Kaseienheffingsfonds -
(a) in die Algemene Fonds ingestel ingevolge artike
vyftien sodanige deel van die algemene uitgawes
van die raad soos die raad bepaal ;

aan produsente of vervaardigers of verwerkers van
kaseien of aan enigiemand anders by wyse
subsidie of lening of wvoorskot of andersins
bedrae wat die raad bepaal ter ondersteuning
die ontwikkeling en verbetering van die kaseiel
nywerheid, of by die produksie, vervaardiging, ve
werking, opberging, vervoer of bemarking va
kaseien of vir enige ander doel wat, na die raa
meen, die belange van die kaseiennywerheid bevo
der, of ter bestryding van enige ander uitgawe rej
streeks in verband met die kaseiennywerheid aar
gegaan;

(¢) in die Stamilisasiefonds ingestel ingevolge artike
een-en-twintig die bedrae wat die raad van tyd f
tyd bepaal.

(3) As die totaalbedrag wat in die Kaseienheffing
fonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo
gawes wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in e
boekjaar van die raad meer is as die totaalbedrag wa
die Kaseienheffingsfonds uitbetaal is, moet die surplt
na die volgende boekjaar oorgedra word.

(4) As die totaalbedrag wat in die Kaseienheffing
fonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo ui
gawes wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in enif
boekjaar van die raad minder is as die totaalbedrag
uit die Kaseienheffingsfonds uitbetaal is, moet 'n b
gelyk aan sodanige tekort behoudens dle bepallngs
artikel een-en-twintig uit die Stabilisasiefonds in
Kaseienheffingsfonds oorgedra word.

(5) Op die datum waarop hierdie ordonnansie "
werking tree moet alle gelde in die Kaseienheffingsfon
en die prysstabilisasierekening vir kaseien ingestel
volge artikel drie van die Wysigingsordonnansie op |

(b)



Official Gazette Extraordinary, 7th March, 1962.

213

‘the Casein Levy Fund established in terms of sub-
JQBEthn (L)

19. (1) The Board shall establish a fund to be known
as the Milk Powder Levy Fund, into which shall be paid
all amounts derived from the levy on millk powder and
‘condensed milk, as well as all amounts which are paid to
‘the Board in respect of milk powder and condensed milk
by way of subsidy or otherwise.

- (2) The Board shall pay out of the Milk Powder

- Levy Fund —

(a) into the General Fund established in terms of
section fifteen, such share of the general expen-
diture of the Board as the Board may determine;

(b) to producers of milk, or manufacturers or proces-
sors of milk powder and condensed milk, or to any
other person by way of subsidy or loan or advance

: or otherwise such amounts as the Board may deter-
mine to assist in the development and improvement
of the milk powder and condensed milk industries,
or in the production, manufacture, processing,
storage, transportation or marketing of milk
powder and condensed milk, or for any other pur-
pose which the Board considers to be in the interest
of the milk powder and condensed milk industries,
or to defray any other expenditure incurred directly
in connection with the milk powder and condensed
milk industries;

(¢) into the Stabilisation Fund established in terms of
section twenty-one, such amounts as the Board
may from time to time determine,

_ (3) If in any financial year of the Board, the total of

- amounts paid into the Milk Powder Levy Fund, plus any

- surplus of income over expenditure brought forward from

the previous financial year, exceeds the total of amounts
d from the Milk Powder Levy Fund, the surplus shall
carried forward to the next financial year.

(4) If in any financial year of the Board, the total of
amounts paud into the Milk Powder Levy Fund, plus any
surplus of income over expendlture brought forward from
the previous financial year, is less than the total of
amounts paid from the Milk Powder Levy Fund, an
amount equal to such deficit shall, subject to the pro-
yisions of section fwenty-one, be transferred from the
‘Stabilisation Fund to the Milk Powder Levy Fund.

(5) On the date of coming into operation of this
‘Ordinance, any moneys in the Dried Milk Fund and the
Dried Milk Price Stabilisation Account established in
‘terms of section three of the Dairy Industry Control
Amendment Ordinance, 1955 (Ordinance 26 of 1955),
shall be paid into the Milk Powder Levy Fund established
in terms of sub-section (1).

- 20. (1) The Board shall establish a fund to be

‘known as the Fresh Milk Levy Fund, into which shall be

‘paid all amounts derived from the levy on fresh miik and

esh cream, as well as all amounts which are paid to the

‘Board in respect of fresh milk and fresh cream by way of

subsidy or otherwise.

- (2) The Board shall pay out of the Fresh Milk Levy
q —

- (a) into the General Fund established in terms of
section fifteen, such share of the general expendi-
ture of the Board as the Board may determine;

(b) to fresh milk producers or fresh cream producers,
or processors of fresh milk and fresh eream, or to

. any other person, by way of subsidy or loan or
f advance or otherwise such amounts as the Board

)

may determine to assist in the development and
improvement of the fresh milk and fresh cream
industries, or in the production, manufacture, pro-
cessing, storage, transportion or marketing of fresh
milk and fresh cream, or for any other purpose
which the Board considers to be in the interest of
the fresh milk and fresh cream industries, or to
defray any other expenditure incurred directly in
connection with the fresh milk and fresh cream

industries;
(¢) into the Stabilsation Fund established in terms of
- section fweniy-one, such amounts as the Board

a

may from time to time determine.

L

Beheer van die Suiwelnywerheid 1955 (Ordonnansie 26
van 1955) in die Kaseienheffingsfonds ingestel ingevolge
subartikel (1) inbetaal word.

19. (1) Die raad stel 'n fonds in wat heet die Melk-
poeierheffingsionds waarin alle bedrae verkry uit die
heffing op melkpoeier en gekondenseerde melk betaal
moet word, asook alle bedrae wat ten opsigte van melk-
poeier en gekondenseerde melk aan die raad betaal word
by wyse van subsidie of andersins.

(2) Die raad betaal uit die Melkpoeierheffingsfonds —

(a) in die Algemene Fonds ingestel ingevolge artikel
vyftien sodanige deel van die algemene uitgawes
van die raad soos die raad bepaal;
aan produsente van melk of vervaardigers of ver-
werkers van melkpoeier en gekondenseerde melk
of aan enigiemand anders by wyse van subsidie of
lening of voorskot of andersins die bedrae wat die
raad bepaal ter ondersteuning by die ontwikkeling
en verbetering van die melkpoeier- en gekonden-
seerdemelknywerhede, of by die produksie, ver-
vaardiging, verwerking, opberging, vervoer of be-
marking van melkpoeier en gekondenseerde melk
of vir enige ander doel wat, na die raad meen, die
belange van die melkpoeier- en gekondenseerde-
melknywerhede bevorder, of ter bestrvding van
enige ander uitgawes regstreeks in verband met die
melkpoeier- en gekondenseerdmelknywerhede aan-
gegaan;
(c) in die Stabilasasiefonds ingestel ingevelge artikel
een-en-twintig die bedrae wat die raad van tyd tot
tyd bepaal.

(3) As die totaalbedrag wat in die Melkpoeierhef-
fingsfonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo
uitgawes wat van die vorige boekjaar ocorgedra is, in
enige boekjaar van die raad meer is as die totaalbedrag
wat uit die Melkpoeierheffingsfonds uitbetaal is, moet die
surplus na die volgende boekjaar oorgedra word.

(4) As die totaalbedrag wat in die Melkpoeierhef-
fingsfonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo
uitgawes wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in
enige boekjaar van die raad minder is as die totaalbedrag
wat uit die Melkpoeierheffingsfonds uitbetaal is, moet 'n
bedrag gelyk aan sodanige tekort behoudens die bepalings
van artikel een-en-fwintig uit die Stabilisasiefonds in die
Melkpoeierheffingsfonds oorgedra word.

(b)

(5) Op die datum waarop hierdie ordonnansie in
werking tree, moet alle gelde in die fonds vir gedroogde
melk en die prysstabilisasierekening vir gedroogde melk
ingestel ingevolge artikel drie van die Wysigingsordonnan-
sie op die Beheer van die Suiwelnywerheid 1955 (Ordon-
nansie 26 van 1955) in die Melkpoeicrheffingsfonds in-
gestel ingevolge subartikel (1) inbetaal word.

20. (1) Die raad stel 'n fonds in wat heet die Vars-
melkheffingsfonds waarin alle bedrae verkry uit die
heffing op vars melk en vars room betaal moet word,
asook alle bedrae wat ten opsigte van vars melk en vars
room aan die raad betaal word by wyse van subsidie of
andersins.

(2) Die raad betaal uit die Varsmelkheffingsfonds —

(a) in die Algemene Fonds ingestel ingevolge artikel
vyftien sodanige deel van die algemene uitgawes
van die raad soos die raad bepaal;
aan produsente van vars melk of vars room, of
verwerkers van vars melk en vars room, of aan
enigiemand anders, by wyse van subsidie of lening
of voorskot of andersins, die bedrae wat die raad
bepaal ter ondersteuning by die ontwikkeling en
verbetering van die varsmelk- en varsroomnywer-
hede, of by die produksie, vervaardiging, verwerk-
ing, opberging, vervoer of bemarking van vars
melk en vars room of vir enige ander doel wat,
na die raad meen, die belange van die varsmelk-
en varsroomnywerhede bevorder, of ter bestryding
van enige ander uitgawes regstreeks in verband
met die varsmelk- en varsroomnywerhede aange-
gaan;
(e) in die Stabilisasiefonds ingestel ingevolge artikel
een-en-twintig die bedrae wat die raad van tyd
tot tyd bepaal.

(b)
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(3) If in any financial year of the Board, the total
of amounts paid into the Fresh Milk Levy Fund, plus any
surplus of income over expenditure brought forward from
the previous financial year, exceeds the total of amounts
paid from the Fresh Milk Levy Fund, the surplus shall be
carried forward to the next financial year.

(4) If in any financial year of the Board, the total of
amounts paid into the Fresh Milk Levy Fund, plus any
surplus of income over expenditure brought forward from
the previous financial year, is less than the total of
amounts paid from the Fresh Milk Levy Fund, an amount
equal to such deficit shall, subject to the provisions of
section twenty-one, be transferred from the Stabilisation
Fund to the Fresh Milk Levy Fund.

(5) On the date of coming into operation of this
Ordinance, any moneys in any Fresh Milk Pool established
in terms of section siz of the Fresh Milk Control Ordi-
nance, 1957 (Ordinance 8 of 1957), shall be paid into the
Fresh Melk Levy Fund established in terms of sub-
section (1).

21. (1) The Board shall establish a fund to be known
as the Stabilisation Fund, into which shall be paid —

(a) such amounts from the funds established in terms
of sections fifteen to twenty, both inclusive, as the
Board may from time to time determine;

all amounts derived from the levy imposed on any
dairy product or dairy produce substitute not pro-
vided for in sections sixzteen to twenty, both inclu-
sive, as well as all amounts which are paid to the
Board by way of subsidy or otherwise in respect
of any dairy product or dairy produce substitute
not provided for in sections sizteen to twenty, both
inclusive,

(2) The Board may, subject to the approval of the
Administrator, pay out of the Stabilisation Fund —

(a) into the funds established in terms of sections
sixteen to twenty, both inclusive, such amounts as
are provided for in those sections;

such amounts as the Board may determine, for any
purpose which the Board considers to be in the
interest of the dairy industry generally or any
particular section of that industry.

(b)

(b)

22.. (1) The financial year of the Board under this
Ordinance shall be the period from the first day of Oc-
tober in each year to the thirtieth day of September in
the following year.

(2) The accounts and balance sheet of the Board shall
be audited annually by the Controller and Auditor-
General, who may, for the purpose of such audit, appoint
one or more persons to assist him, subject to such direc-
tions as he may deem fit.

(3) An amount which shall be determined by the
Administrator after consultation with the Board and the
Controller and Auditor-General, shall be paid by the Board
to the Administration in respect of such audit.

23. (1) The Board may, with the approval of the
Administrator, and subject to such conditions as the
Board may impose, appoint one or more committees from
its members and invest any such committee with such of
its powers as it may deem fit: Provided that the Board
shall not be divested of any power with which it may
invest any such committee,

(2) The members of a committee and any advisory
members co-opted by a committee, shall receive the same
allowances as the members of the Board,

(3) The chairman of the Board may at any time and
at any place convene a meeting of any committee,

(4) The decision of the majority of all the members
of a committee shall constitute a decision of the com-
mittee.

24. (1) No member of the Board and no servant or
agent of the Board shall, except in connection with the
administration of this Ordinance or in connection with
legal proceedings thereunder, disclose any information
conveyed to the Board in terms of this Ordinance.

(3) As die totaalbedrag wat in die Varsmelkheffin
fonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo
gawes wat van die vorige boekjaar oorgedra is, in e
boekjaar van die raad meer is as die totaalbedrag v
uit die Varsmelkheffingsfonds uitbetaal is, moet die s
plus na die volgende boekjaar oorgedra word.

(4) As die totaalbedrag wat in die Varsmelkheff;
fonds inbetaal is plus enige surplus aan inkomste bo
gawes wat van die vorige beekjaar oorgedra is, in en
boekjaar van die raad minder is as die totaalbedx‘ag v
uit die Varsmelkheffingsfonds uitbetaal is, moet 'n bed
gelyk aan sodanige tekort behoudens d:e bepalings
artikel een-en-twintig uit die Stabilisasiefonds in die Va
melkheffingsfonds ocorgedra word.

(5) Op die datum waarop hierdie ordonnansie in
werking tree, moet alle gelde in enige varsmelkpoel in:
gestel ingevolge artikel ses van die Ordonnansie op die
Beheer oor Vars Melk 1957 (Ordonnansie 8 van 19
in die Varsmelkheffingsfonds ingestel ingevolge subartikel
(1) inbetaal word.

21. (1) Die raad stel 'n fonds in wat heet die Stabili-
sasiefonds waarin die volgende bedrae betaal moet word:

(a) sodanige bedrae uit die fondse ingestel ingevol
artikels vyftien tot en met fwintig soos die
van tyd tot tyd bepaal;

alle bedrae verkry uit die heffing opgelé op e
suiwelproduk of suiwelsurrogaat waarvoor d
nie in artikels sestien tot en met twintig voors
siening gemaak word nie, asook alle bedrae
aan die raad betaal word by wyse van subsidie
andersins ten opsigte van enige suiwelproduk
suiwelsurrogaat waarvoor daar nie in artikels
tien tot en met fwintig voorsiening gemaak w
nie.

(b)

(2) Die raad kan, onderhewig aan die goedkeuring
van die Administrateur, uit die Stabilisasiefonds —

(a) in die fondse ingestel ingevolge artikels sestiel
tot en met fwintig die bedrae betaal waarvoor daal
in daardie artikels voorsiening gemaak word;

sodanige bedrae betaal soos die raad bepaal vil
enige doel wat die raad beskou as in die belan
van die suiwelnywerheid in die algemeen of v
enige besondere deel van daardie nywerheid.

(b)

22. (1) Die boekjaar van die raad is ingevolge hierdie
ordonnansie die tydperk van die eerste dag van Ok obe
in elke jaar tot op die dertigste dag van September in g
daaropvolgende jaar.

(2) Die rekeninge en balansstaat van die raad mg
jaarliks geoudlteer word deur die Kontroleur en Ouditeur
generaal wat vir die doeleindes van sodanige ouditerin
een of meer persone kan aanstel om hom by te staa
onderhewig aan die opdragte wat hy goedvind,

(3) Ten opsigte van sodanige ouditering betaal di
raad aan die Administrasie 'n bedrag wat die Administr
teur na oorleg met die raad en die Kontroleur en Oudi
teur-generaal bepaal.

23. (1) Die raad kan met die goedkeuring van di
Administrateur en onderhewig aan die voorwaardes
die raal stel, een of meer komitees uit sy geledere aanstel
en enige sodanige komitee beklee met sodanige van §
eie bevoegdhede soos hy goedvind: Met dien verstande d
die raad self geen bevoegdheid waarmee hy so 'n komite
beklee, afstaan nie.

(2) Die lede van 'n komitee en enige raadgewends
lede wat die komitee kodpteer, ontvang dieselfde toela
as die lede van die raad.

(3) Die voorsitter van die raad kan 'n vergaderis
van enige komitee op enige tyd en plek belé,

(4) Die besluit van die meerderheid van al die
van 'n komitee is 'n besluit van die komitee.

24. (1) Geen lid van die raad en geen beampte|
agent van die raad mag buiten in verband met die ul
voering van hierdie ordonnansie of in verband met
regsgeding daaringevolge enige inligting verstrek wat i
gevolge hierdie ordonnansie aan die raad meegedeel is n
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- (2) No liability shall atach to the Board for any loss
nage sustained by any person as a result of the bona
exercise or performance by the Board or a committee
f or by any servant or agent of the Board, of any
or or funetion or duty conferred or imposed upon the
rd by this Ordinance.

25, (1) As from the date of coming into operation
of this Ordinance no person shall produce, process or
ufacture any dairy product or dairy produce substitute
cause it to be produced, processed or manufactured
ess he has been registered by the Board as a dairy
cts manufacturer, or as a dairy produce substitute
ufacturer, as the case may be, for the production,
essing, or manufacture of the dairy product or dairy
uce substitute concerned: Provided that the provisions
is section shall not apply to —

(a) any milk producer who produces milk or cream or
- casein intended for sale to a dairy products manu-
facturer; or

any person who produces, processes or manufac-
tures a dairy product or dairy produce substitute
for the sole purpose of consumption by himself or
members of his immediate household; or

() to any cafe, tearoom, coffeeroom, restaurant, soda
fountain, eating house, boarding house or hotel
which produces, processes or manufactures on its
premises any dairy product or dairy produce sub-
stitute for the sole purpose of consumption on such
premises.

(2) Any person may make written application to the
oard for registration as a dairy products manufacturer,
as a dairy produce substitute manufacturer, as the
may be, in respect of the product or products speci-
ed in such application, and any such person shall furnish
) the Board such information in such form as the Board
deem necessary for the purpose of considering such

- (b)

(3) The Board may approve of the registration of
such person on such conditions as it may determine
nd subject to such requirements as it may prescribe, or
ay refuse such registration.

(4) In addition to any other conditions which the
pard may impose in terms of sub-section (3), it may
npose conditions prescribing the maximum or the mini-
um quantity of any dairy product or dairy product
bstitute which may be produced, processed or manufac-
d by any person registered as a dairy products manu-
rer or as a dairy products substitute manufacturer,
as the case may be.

(5) The Board may cancel the registration of any
person registered as a dairy products manufacturer or
dairy produce substitute manufacturer, if he contra-
enes or fails to comply with any requirement so pre-
ribed, or with any condition so determined, or with any
rovision of this Ordinance or with any prohibition, re-
girement or order issued thereunder, and whenever the
oard has cancelled the registration of any person, the
ificate of registration issued to such person in terms
f sub-section (6) shall be returned to the Board within
jurteen days from the date of cancellation of such re-
gistration.

(6) Whenever the Board has approved of the re-
sistration of any person as a dairy products manufacturer
ras a dairy produce substitute manufacturer, the Board
iall issue a certificate of registration to such person
ifying the product in respect of which he is so regis-
ered, stating the conditions, if any, laid down by the
rd under which the certificate is so issued, and indi-
ating the premises where the product so specified shall
produced, processed or manufactured.

(7) A certificate of registration issued under this
ection, together with all privileges conferred by this
Ordinance in respect of registration, shall expire on the
rtieth day of September next succeeding the date of
e, but may on application be renewed by the Board if
satisfied that the requirements of this Ordinance have
n and are being complied with by the holder of such
ertificate.

(2) Die raad is nie aanspreeklik vir enige verlies of
skade wat enigiemand gely het weens die uitoefening of
verrigting te goeder trou deur die raad of 'n komitee
daarvan of 'n beampte of agent van die raad van enige
bevoegdheid of funksie of plig wat by hierdie ordonnansie
aan die raad verleen of opgelé is nie.

25. (1) Met ingang van die datum waarop hierdie
ordonnansie in werking tree, mag niemand enige suiwel-
produk of suiwelsurrogaat produseer, verwerk, vervaardig
of laat produseer, verwerk of vervaardig nie tensy hy
deur die raad geregistreer is as vervaardiger van suiwel-
produkte of as vervaardiger van suiwelsurrogate, na ge-
lang, vir die produksie, verwerking of vervaardiging van
die betrokke suiwelproduk of suiwelsurrogaat: Met dien
verstande dat die bepalings van hierdie artikel nie van
toepassing is op —

(a) enige melkprodusent wat melk of room of kaseien
bestem vir verkoop aan 'n vervaardiger van suiwel-
produkte produseer nie; of

enigiemand wat 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat
uitsluitlik vir eie verbruik of vir dié van lede van
sy onmiddellike huishouding produseer, verwerk
of vervaardig; of

(b)

(c) enige kafee, teekamer, koffiekamer, restourant,
bruisbron, eethuis, losieshuis of hotel wat op sy
perseel enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat pro-
duseer, verwerk of vervaardig uitsluitlik vir ver-
bruik op sodanige perseel nie.

(2) Enigiemand kan skriftelik by die raad aansoek
doen om registrasie as vervaardiger van suiwelprodukte
of as vervaardiger van suiwelsurrogate, na gelang, ten
opsigte van die produk of produkte wat in sodanige aan-
soek aangedui word, en elk so iemand moet aan die raad
sodanige inligting verskaf in sodanige vorm soos die raad
nodig ag ter corweging van sodanige aansoek.

(3) Die raad kan die registrasie van enige so iemand
goedkeur op die voorwaardes wat die raad bepaal en
onderhewig aan die vereistes wat die raad stel, of die
raad kan sodanige registrasie weier.

(4) By enige ander voorwaardes wat die raad inge-
volge subartikel (3) kan bepaal, kan hy voorwaardes
bepaal wat die maksimum of die minimum hoeveelheid
voorskryf van enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat
enigiemand geregistreer as vervaardiger van suiwelpro-
dukte of as vervaardiger van suiwelsurrogate, na gelang,
kan produseer, verwerk of vervaardig.

(5) Die raad kan die registrasie van enigiemand wat
as vervaardiger van suiwelprodukte of as vervaardiger
van suiwelsurrogate geregistreer is, intrek as die ver-
vaardiger 'n aldus gestelde vereiste of 'n aldus bepaalde
voorwaarde of ’'n bepaling van hierdie ordonnansie of
enige verbod, vereiste of bevel daarkragtens uitgevaardig,
gestel of uitgereik, oortree of versuim om daaraan te
voldoen, en wanneer die raad iemand se registrasie in-
gefrek het, moet die registrasiesertifikaat wat ingevolge
subartikel (6) aan so iemand uitgereik is, binne veertien
dae na die datum van intrekking van sodanige registrasie
aan die raad terugbesorg word.

(6) Wanneer die raad iemand se registrasie as ver-
vaardiger van suiwelprodukte of as vervaardiger van
suiwelsurrogate goedgekeur het, moet die raad aan so
iemand 'n registrasiesertifikaat uitreik waarin die produk
ten opsigte waarvan hy aldus geregistreer is, die voor-
waardes (as daar is) wat die raad stel en waarop die
sertifikaat aldus uitgereik word, en die perseel waarop
die aldus genoemde produk geproduseer, verwerk of ver-
vaardig moet word, vermeld word.

(7) 'n Registrasiesertifikaat uitgereik ingevolge hier-
die artikel tesame met al die voorregte ten opsigte van
registrasie wat by hierdie ordonnansie verleen word, ver-
stryk op die dertigste dag van September wat volg op die
datum van uitreiking, maar die raad kan dit op aansoek
hernieu by oortuiging dat die vereistes van hierdie ordon-
nansie deur die houer van sodanige sertifikaat nagekom
is en word.
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(8) Any person whose application in terms of this
section has been refused or whose registration has been
cancelled by the Board may, within thirty days of such
refusal or cancellation, appeal in writing to the Admini-
strator, and the Administrator, after consultation with the
Board, may allow or dismiss such appeal or make such
order as he may deem fit.

(9) The Board may determine a fee which shall be
paid to the Board in respect of each application for re-
gistration as a dairy products manufacturer or as a dairy
produce substitute manufacturer, or each application for
renewal of a certificate of registration, in order to cover
the reasonable expenditure to which the Board may be
put in connection with the consideration of such appli-
cation: Provided that such fee shall not exceed twenty
rand (R 20.00) in respect of each product specified in
such application.

(10) The Board may direct any person who is so
registered as a dairy products manufacturer or as a
dairy produce substitute manufacturer to furnish the
Board with such information and to render such returns
in such form and within such period as the Board may
require in regard to the product or products produced,
processed, manufactured, purchased or sold by him, and
any other information which is in the opinion of the Board
necessary to enable it to carry out its functions.

(11) No person registered as a dairy products manu-
facturer or as a dairy produce substitute manufacturer
shall, on the premises in respect of which he is so re-
gistered, produce, process or manufacture or without the
written permission of the Board deal in the course of
trade with any dairy product or dairy product substitute
other than that stated in such certificate of registration.

(12) No dairy products manufacturer or dairy pro-
duce substitute manufacturer shall without the written
permission of the Board, on the premises in respect of
which he is so registered, produce, process or manufacture,
or deal in the course of trade with any product, commo-
dity or article other than a dairy product or dairy product
substitute,

(13) Notwithstanding any provision of this Ordi-
nance, whenever the Board has in terms of sub-section
(10) directed a dairy products manufacturer or a dairy
produce substitute manufacturer to render a return to the
Board and such dairy products manufacturer or dairy
produce substitute manufacturer without reasonable cause
fails to render such return on the date prescribed by the
Board, the Board may charge a fee not exceeding one
rand (R 1.00) for any day or part of day that such return
is not so rendered to the Board.

26, (1) Notwithstanding any provision of this Ordi-
nance, the Administrator may, on the recommendation
of the Board, by proclamation in the Official Gazette, pro-
hibit the registration of any other dairy products manu-
facturer or dairy produce substitute manufacturer in any
place, area or district if there are, in his opinion, already
sufficient of such manufacturers in that place, area or
district.

(2) Notwithstanding anything to the contrary con-
tained in this Ordinance, the Administrator may, on the
recommendation of the Board, by proclamation in the
Official Gazete prohibit the production, processing or ma-
nufacture of any dairy product or dairy produce sub-
stitute in the Territory.

(3) If any person is in the possession of any dairy
product or dairy produce substitue, the production, pro-
cessing or manufacture of which is prohibited in the
Territory in terms of this section, the onus shall be on
such person to prove that such product was not produced,
processed or manufactured in the Territory, or was pro-
duced, processed or manufactured in the Territory when
the production, processing or manufacture of such pro-
duct was not so prohibited in the Territory.

27. (1) Whenever the Board in terms of section ten
imposes an administrative fee, the Board may differentiate
in such fee according to the nature or type or quality or
treatment or quantity or weight of the dairy product or
dairy produce substitute produced, processed or manufac-

(8) Elkeen wie se aansoek ingevolge hierdie artikel § ¢
geweier is of wie se registrasie deur die raad ingetrek is, f
kan binne dertig dae na sodanige weiering of intrekking t
skriftelik by die Administrateur appél aanteken, en die c
Administrateur kan, na oorleg met die raad, sodanige C
appél toestaan of afwys of sodanige lasgewing uitreik f T
soos hy goedvind.

(9) Die raad kan 'n geld bepaal wat aan hom beta C
moet word ten opsigte van elke aansoek om reglstr Si€
as vervaardiger van suiwelprodukte of as vervaardiger i
van sulwelsurrogate of ten opsigte van elke aansoek om
hernuwing van ’'n registrasiesertifikaat ter dekking van s
die redelike uitgawes wat die raad moontlik moet aang s

in verband met die oorweging van sodanige aansoek:
dien verstande dat so 'n geld hoogstens twintig :a;,
(R20.00) mag bedra ten opsigte van elke produk wat in
s0 'n aansoek genoem word.

N, -

(10) Die raad kan enigiemand wat aldus geregistreer
is as vervaardiger van suiwelprodukte of as vervaardiger
van suiwelsurrogate gelas om die inligting aan die raal
te verskaf en die opgawes in te dien in die vorm en binn
die tydperk wat die raad vereis ten opsigte van die produk
of produkte wat so iemand produseer, verwerk, vervaar-
dig, koop of verkoop, asook enige ander inligting wat, na
die raad meen, nodig is om die raad in staat te stel om
sy werksaamhede te verrig.

(11) Niemand wat as vervaardiger van suiwelpro:
dukte of as vervaardiger van suiwelsurrogate geregistreer
is, mag op die perseel ten opsigte waarvan hy aldus gere
gistreer is, enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat buiten
dié wat in sodanige registrasiesertifikaat genoem word,
produseer, verwerk of vervaardig of sonder die skrlfte ke
toestemming van die raad in die loop van die handel da
mze te doen hé nie.

(12) Geen vervaardiger van suiwelprodukte of ver-
vaardiger van suiwelsurrogate mag sonder die skrifte
toestemming van die raad op die perseel ten opsigte wa
van hy aldus gereglstreer is, enige produk, handelsw
of artikel buiten 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat p 0-
duseer, verwerk of vervaardig of in die loop van die
handel daarmee te doen hé nie.

(13) Nieteenstaande enige bepalings van hierd
ordonnansie kan die raad wanneer ook al hy ingevo
subartikel (10) ’n vervaardiger van suiwelprodukte of 'n
vervaardiger van suiwelsurrogate aangesé het om 'n op
gaaf aan die raad te verstrek en sodanige vervaardig
van suiwelprodukte of vervaardiger van suiwelsurre
sonder redelike oorsaak versuim om sodanige opgaaf
die datum wat die raad voorgeskryf het, te verstrek, g
hef teen hoogstens een rand (R1.00) vir elke dag of
van 'n dag waarop die versuim om so 'n opgaaf aan die
raad te verstrek, voortduur.

26. (1) Nieteenstaande die bepalings van hie
ordonnansie kan die Administrateur op aanbeveling ¥
die raad by proklamasie in die Offisiéle Koerant di
rezistrasie van enige ander vervaardiger van suiwelpro
dukte of vervaardiger van suiwelsurrogate op enige
of in enige streek of distrik verbied as daar syns
reeds genoeg sodanige vervaardigers op daardie p!
in daardie streek of distrik is.

(2) Nieteenstaande andersluidende bepalings in hier
die ordonnansie kan die Administrateur op aanbevelin
van die raad by proklamasie in die Offisiéle Koerant
produksie, verwerking of vervaardiging van enige s
produk of suiwelsurrogaat in die Gebied verbied.

(3) As enigiemand in besit is van 'n suiwelproduk ¢
'n suiwelsurrogaat waarvan die produksie, verwe
of vervaardiging ingevolge hierdie artikel in die
verbied is, rus die bewyslas op so iemand om te
dat sodanige produk nie in die Gebied geproduseer,
werk of vervaardig is nie, of in die Gebied geprod
verwerk of vervaardig is toe die produksie, verwe
of vervaardiging van sodanige produk nie aldus in d
Gebied verbode was nie.

27. (1) Wanneer die raad ingevolge artikel tien
administratiewe geld hef, kan die raad by sodanige he
fing onderskei volgens die aard of tipe of gehakte
behandeling of hoeveelheid of gewig van die suiwelprod
of suiwelsurrogaat geproduseer, verwerk of ve
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red by the person registered as a dairy products manu-
acturer or as a dairy produce substitute manufacturer as
e case may be in terms of this Ordinance, and may also
entiate in such fee according to the place, area or
ct in which such preduct is produced, processed or
anufactured.

(2) Any administrative fee so imposed shall not ex-
fifty rand (R 50.00), and shall be payable to the
d in respect of each issue or each renewal of a certi-
e of registration in terms of section fwenty-five.

" (3) Any administrative fee imposed by the Board
1 be published by notice in the Official Gazette and
be paid in the manner prescribed in such notice.

28, (1) As from the date of coming into operation of
Ordinance, no premises shall be used for the pro-
tion, processing or manufacture of any dairy product
 dairy produce substitute, unless —

(a) the owner of such premises has been registered by
the Board in terms of this Ordinance as a dairy
products manufacturer or as a dairy produce sub-
stitute manufacturer, as the case may be, for the
manufacture of the dairy product or dairy produce
substitute so_ produced, processed or manufac-
tured;

such premises have been registered by the Director
of Agriculture in the manner prescribed as a dairy
products factory, or as a dairy produce substitute
factory as the case may be, for the manufacture
of the dairy product or dairy produce substitute
so produced, processed or manufactured:

Provided that the provisions of this section shall
not apply to —

(i) premises used by any milk producer for the
production of milk, cream or farm casein
which is intended for sale to a dairy products
manufacturer; or

premises used by any person for the produc-
tion, processing or manufacture of any dairy
product or dairy produce substitute for the
sole purpose of consumption by himselt or
members of his immediate household; or

premises used as a cafe, tearoom, coffeeroom,
restaurant, soda fountain, eating house, board-
ing house or hotel which produces, processes or
manufactures on its premises any dairy pro-
duct or dairy produce substitute for the sole
purpose of consumption on such premises.

. (2) No product other than that in respect of which
he premises are so registered shall be produced, processed
r manufactured on such premises.

(3) No premises shall be registered as a dairy pro-
s factory, or as a dairy produce substitute factory,
they comply with such requirements as may be
ibed.

 (4) No premises registered as a creamery shall be
pgistered as a process butter factory, and no premises
ered as a process butter factory shall be registered
a creamery,

(5) The Administrator, if satisfied that the require-
ents of this Ordinance in respect of such premises have
and are being complied with, shall, through the
ector of Agriculture, issue a certificate of registration
ch premises: Provided that a separate certificate of
tration shall be issued in respect of each different
product or dairy product substitute produced, pro-
gsed of manufactured on such premises,

(ii)

(iii)

(6) Each certificate of registration so issued, shall
ar the destinctive registration number alloted to such
ses in respect of the product specified, as provided
inder section thirty.

(7) Each certificate of registration issued under this
n, together with all privileges conferred by this
ance in respect of registration, shall expire on the
th day of September next succeeding the date of
, but may on application be renewed if the Admini-
rator is satisfied that the requirements of this Ordi-

deur die persoon wat ingevolge hierdie ordonnansie ge-
registreer is as vervaardiger van suiwelprodukte of as
vervaardiger van suiwelsurrogate, na gelang, en kan die
raad ook by sodanige heffing onderskei volgens die plek,
streek of distrik waarop of waarin sodanige produk ge-
produseer, verwerk of vervaardig is.

(2) Enige aldus gehefte administratiewe geld mag
hoogstens vyftig rand (R50.00) bedra en is aan die raad
betaalbaar ten opsigte van elke uitreiking of elke her-
nuwing van ’n registrasiesertifikaat ingevolge artikel
vyf-en-twintig.

(3) Elke administratiewe geld wat die raad hef, moet
by kennisgewing in die Offisiéle Koerant gepubliseer word
en moet betaal word op die wyse wat in sodanige kennis-
gewing voorgeskryf word.

28. (1) Met ingang van die datum van inwerking-
treding van hierdie ordonnansie mag geen perseel gebruik
word vir die produksie, verwerking of vervaardiging van
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat nie, tensy —

(a) die eienaar van sodanige perseel ingevolge hierdie
ordonnansie deur die raad geregistreer is as 'n
vervaardiger van suiwelprodukte of 'n vervaardiger
van suiwelsurrogate, na gelang, vir die vervaardig-
ing van die suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat
aldus geproduseer, verwerk of vervaardig word;

(b) sodanige perseel deur die Direkteur van Landbou
op die voorgeskrewe wyse geregistreer is as 'n
suiwelfabriek of 'n suiwelsurrogaatfabriek, na ge-
lang, vir die vervaardiging van die suiwelproduk
of suiwelsurrogaat wat aldus geproduseer, verwerk

of vervaardig word:

Met dien verstande dat die bepalings van hierdie
artikel nie van toepassing is nie op —

(i) 'n perseel wat deur enige melkprodusent ge-
bruik word vir die produksie van melk, room
of plaaskaseien wat bestem is vir verkoop
aan 'n vervaardiger van suiwelprodukte; of

'n perseel wat deur enigiemand gebruik word
vir die produksie, verwerking of vervaardiging
van enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat
uitsluitlik vir eie verbruik of vir dié van lede
van sy onmiddellike huishouding; of

'n perseel wat gebruik word as 'n kafee, tee-
kamer, koffiekamer, restourant, bruisbron,
eethuis, losieshuis of hotel wat op sy perseel
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat uitsluit-
lik vir verbruik op sodanige perseel produseer,
verwerk of vervaardig.

(2) Geen produk buiten dié ten opsigte waarvan 'n
perseel aldus geregistreer is, mag op sodanige perseel
geproduseer, verwerk of vervaardig word nie.

(3) Geen perseel mag geregistreer word as 'n suiwel-
fabriek of as 'n suiwelsurrogaatfabriek nie tensy dit vol-
doen aan die vereistes wat voorgeskryf word.

(4) Geen perseel wat as 'n botterfabriek geregistreer
is, mag as 'n prosesbotterfabriek geregistreer word nie,
en geen perseel wat geregistreer is as 'n prosesbotter-
fabriek mag as ’n botterfabriek geregistreer word nie.

(5) By oortuiging dat die vereistes van hierdie ordon-
nansie ten opsigte van sodanige persele nagekom is of
word, reik die Administrateur deur middel van die Direk-
teur van Landbou 'n registrasiesertifikaat ten opsigte van
sodanige perseel uit: Met dien verstande dat 'n afsonder-
like registrasiesertifikaat uitgereik moet word ten opsigte
van elke verskillende suiwelproduk of suiwelsurrogaat
wat op sodanige perseel geproduseer, verwerk of vervaar-
dig word.

(6) Elke aldus uitgereikte registrasiesertifikaat moet
die onderskeidende registrasienommer wat aan sodanige
perseel toegeken is ten opsigte van die genoemde produk,
soos bepaal by artikel dertig, dra.

(7) Elke registrasiesertifikaat wat ingevolge hierdie
artikel uitgereik is, tesame met al die voorregte wat by
hierdie ordonnansie ten opsigte van registrasie verleen
word, verstryk op die dertigste dag van September wat
volg op die datum van uitreiking, maar kan op aansoek
hernieu word as die Administrateur oortuig is dat die

(ii)

(iii)
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nance, have been and are being complied with in respect
of such premises.

(8) Application for the renewal of a certificate of
registration shall be made within the period of thirty days
immediately preceding the date of expiry thereof and
shall be accompanied by any renewal fee that may be
prescribed,

(9) The Administrator may refuse the renewal of a
certificate of registration if during the period of twelve
months immediately preceding the date of expiry of such
certificate, the owner of the premises concerned has been
convicted on not less than three separate occasions of one
or more contraventions of this Ordinance.

(10) Every holder of a certificate of registration
shall brand in the prescribed manner any dairy produce
or dairy produce substitute which has been produced,
processed or manufactured on the premises to which such
certificate relates and any package containing such pro-
duct.

29. (1) No person shall operate a collection depot
for the collection of milk, cream, fresh milk or farm
casein from milk producers, unless he has the written
permission of the Board.

(2) The Board may give written permission for the
operation of a collection depot on such conditions as the
Board may determine and subject to such requirements
as it may prescribe, or it may refuse such permission.

(3) No premises shall be used as a collection depot
for milk, cream, fresh milk, fresh cream or casein unless
they comply with such requirements as may be prescribed
by regulation.

30. (1) The Senior Dairy Officer shall allot to all
premises registered under section twenty-eight, a distine-
tive registration number in respect of each different dairy
product or dairy produce substitute produced, processed
or manufactured on such premises,

(2) The owner of such premises shall have the ex-
clusive right to use the registration number so allotted for
the purpose of designating the dairy product or dairy
produce substitute produced, processed or manufactured
on those premises,

(3) The distinctive registration number so allotted
in respect of each dairy product or dairy produce sub-
stitute produced, processed or manufactured on such pre-
mises shall appear on each and every package or container
containing such product and where the Board so directs
also on the product itself.

31. (1) No person shall sell the lacteal secretion of
any mammal other than a cow without the written per-
mission of the Board.

(2) No person shall sell any product made from the
lacteal secretion of any mammal other than a cow without
the written permission of the Board.

(3) The Board may give written permission for the
sale of the lacteal secretion of any mammal other than
a cow or any product made from such lacteal secretion
on such conditions as the Board may determine and sub-
ject to such requirements as the Board may prescribe, or
it may refuse such permission.

32. (1) Notwithstanding anything to the contrary
contained in this Ordinance, no milk producer shall sell —

(a) any milk other than the fresh, clean and unaltered
product obtained by the milking of one or more
healthy cows; or

milk obtained within two weeks before or one week
after calving or such longer period as may be
necessary to render the milk free of colostrum; or

(b)

(¢) milk which clots on boiling; or
(d)

milk which contains foreign matter such as any
preservative or anti-biotic which may have an
adverse effect on any manufacturing process or
which may be deleterious to the health of con-

sumers of such milk; or

vereistes van hierdie ordonnansie ten opsigte van sodanige
perseel nagekom is en word.

(8) Aansoek om die hernuwing van ’n registrasie-
sertifikaat moet geskied binne die tydperk van dertig dae
wat die datum van verstryking daarvan onmiddellik voor-
afgaan en moet vergesel gaan van enige hernuwingsgeld
wat moontlik voorgeskryf word.

(9) Die Administrateur kan die hernuwing van 'n
rezistrasiesertifikaat weier as die eienaar van die betrokke
perseel gedurende die tydperk van twaalf maande wat die
verstrykingsdatum van sodanige sertifikaat onmiddellik
voorafgaan, by minstens drie afsonderlike geleenth
skuldig bevind is aan een of meer oortredings van hie
ordonnansie.

(10) Elke houer van 'n registrasiesertifikaat moet
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat geproduseer
verwerk of vervaardig is op die perseel waarop soda
sertifikaat betrekking het en enige verpakking wat so-
danige produk bevat op die voorgeskrewe wyse merk.

29, (1) Niemand mag ’'n versameldepot vir die ver-
sameling van melk, room, vars melk of plaaskaseien
melkprodusente dryf nie, tensy hy die skriftelike toe-
stemming van die raad verkry het.

(2) Die raad kan skriftelike toestemming vir die dryf
van 'n versameldepot gee op die voorwaardes wat h
bepaal en onderhewig aan die vereistes wat hy stel, of hjf
kan sodanige toestemming weier. i

(3) Geen perseel mag as 'n versameldepot vir melk
room, vars melk, vars room of kaseien gebruik word
tensy sodanige perseel voldoen aan die vereistes wal
moontlik by regulasie voorgeskryf word.

30. (1) Die senior suiwelbeampte ken aan alle ner
sele wat ingevolge artikel agt-en-twintig geregistreer
'n onderskeidende registrasienommer toe ten opsigte
elke verskillende suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat op
sodanige perseel geproduseer, verwerk of vervaardig word

(2) Die eienaar van so 'n perseel het die uitslui
reg om die aldus toegekende registrasienommer te geb
om die suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat op daard
perseel geproduseer, verwerk of vervaardig word, aaf
te dui.

(3) Die onderskeidende registrasienommer aldus toes
geken ten opsigte van elke suiwelproduk of suiwelsurre
gaat wat op sodanige perseel geproduseer, verwerk of
vervaardig word, moet verskyn op elk en iedere ve -.-::
king of houer wat sodanige produk bevat, en, waar dig
raad dit gelas, ook op die produk self.

31. (1) Niemand mag die melkafskeiding van enige
soogdier buiten 'n koei sonder die skriftelike toestemming
van die raad verkoop nie.

(2) Niemand mag enige produk gemaak uit die melk
afskeiding van 'n soogdier buiten 'n koei sonder die skri
telike toestemming van die raad verkoop nie.

(3) Die raad kan skriftelike toestemming gee vir die
verkoop van die melkafskeiding van enige soogdier b
'n koei of van enige produk gemaak uit sodanige mi
afskeiding op die voorwaardes wat die raad bepaal @
onderhewig aan die vereistes wat die raad stel, of hy kai
sodanige toestemming weier.

32. (1) Nieteenstaande andersluidende bepalings {
hierdie ordonnansie mag geen melkprodusent die volgend
verkoop nie —

(a) enige melk buiten die vars, skoon en onveranderd
produk verkry deur een of meer gesonde koeie f
melk; of

(b) melk wat verkry is binne twee weke voordat,
binne een week nadat die koei gekalf het of binn
sodanige langer tydperk soos nodig is om die me

vry van Kolostrum te maak; of
{¢) melk wat stol wanneer dit kook; of

(d) melk wat vreemde stof bevat soos enige be
werende middel of antibiotikum wat 'n ongunsi
uitwerking kan hé op enige vervaardigingspros
of wat die gesondheid van verbruikers van sodanig
melk kan benadeel ; of
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(e) milk which through any other defect is unsuitable
for the purpose of manufacturing any dairy pro-
duct; or

~ (f) any milk which has been drawn from a cow within
seventy-two hours after such cow has been treated
with any anti-biotic; or

' (g) any milk product derived from milk the sale of

4 which is prohibited in terms of paragraph (a), (b),
(c), (d), (e) or (f).

(2) No person shall sell any milk containing less

ﬂ:an 3 per cent fat or less than 8.5 per cent solids-non-
without the written permission of the Board.

(3) The Board may give written permission for the
sale of milk containing less than 3 per cent fat or less
(“ﬂian 8.5 per cent solids-non-fat on such conditions as the
‘Board may determine and subject to such requirements
‘as the Board may prescribe, or it may refuse such per-
:;_nﬂssiﬂn.

"‘ 33. (1) No person shall standardise milk without the
- written permission of the Board.

= (2) No person shall sell standardised milk or partly
‘skimmed milk or skimmed milk without the written per-
mission of the Board,

'
A

(3) The Board may give written permission to a dairy
products manufacturer or a dairy produce substitute
‘manufacturer to standardise milk on such conditions as
‘the Board may determine and subject to such requirements
“as the Board may prescribe, or it may refuse sucn per-
“mission.

(4) The Board may give written permission for the
sale of standardised milk or partly skimmed milk or
skimmed milk, on such conditions as the Board may
 determine and subject to such requirements as the Board
‘may prescribe, or it may refuse such permission,

- 34, (1) No person shall sell —

(a) any class or type of dairy product which does not
conform to the requirements of this Ordinance in
respect of that class or type of dairy product;
any class or type of dairy product for which grades
have been prescribed, unless such product has been
graded in accordance with such grades in the
manner prescribed;

~ (¢) for human consumption any dairy product con-
demned by an inspector as unfit for human con-
sumption;

-~ (d) any milk or any milk product derived from any

milk which has been drawn from a cow which is

known or suspected of being diseased;

for human consumption any dairy product which

has been kept or stored under conditions, or been

handled in a manner, which has rendered it unfit

for human consumption;

(f) any dairy product or dairy produce substitute

which to his knowledge was illegally produced,

processed or manufactured in or imported into the

Territory;

butter otherwise than in an enclosed package; or

r (h) farm butter unless the package wherein it is con-

tained is branded in the prescribed manner;
adulterated milk;

(i)
r (j) as milk, milk to which any substance has been

(b)

": (e)

1]

i (2)

added or from which any part of or any of its
constituents has been removed, unless it complies
with the provisions of section thirty-three.

!--J (2) For the purposes of sub-section (1), a person
- shall be presumed to be in possession for purposes of sale
~of a dairy product or a dairy produce substitute if such
product is stored or kept on his premises or elsewhere
on his behalf, or has been or is in the course of being
“despatched from his possession or premises, whether on
sale or otherwise, and the onus shall be on such person
0 prove that such dairy product or dairy produce sub-
titute is not intended for sale.

35. (1) No person may use any preservative in any
product or dairy produce substitute, unless such
servative has been approved of in writing by the Board.

(e) melk wat weens enige ander gebrek ongeskik is
vir die vervaardiging van enige suiwelproduk; of

(f) enige melk wat verkry is van 'n koei binne twee-
en-sewentig uur nadat sodanige koei met enige
antibiotikum behandel is; of

(g) enige melkproduk verkry uit melk waarvan die
verkoop kragtens paragrawe (a), (b), (c), (d),
(e) of (f) verbode is.

(2) Niemand mag enige melk wat minder as 3 per-
sent vet of minder as 8.5 persent nie-vethoudende soliede
bestanddele bevat sonder die skriftelike goedkeuring van
die raad verkoop nie.

(3) Die raad kan skriftelike toestemming gee vir die
verkoop van melk wat minder as 3 persent vet of minder
as 8.5 persent nie-vethoudende soliede bestanddele bevat
op die voorwaardes wat die raad stel en onderhewig aan
die vereistes wat die raad voorskryf, of die raad kan
sodanige toestemming weier.

33. (1) Niemand mag sonder die skriftelike toestem-
ming van die raad melk standaardiseer nie.

(2) Niemand mag sonder die skriftelike toestemming
van die raad gestandaardiseerde melk of gedeeltelik af-
geroomde melk of afgeroomde melk verkoop nie.

(3) Die raad kan skriftelike toestemming aan 'n ver-
vaardiger van suiwelprodukte of ’'n vervaardiger van
suiwelsurrogate gee om melk te standaardiseer op die
voorwaardes wat die raad stel en onderhewig aan die
vereistes wat die raad voorskryf, of die raad kan sodanige
toestemming weier.

(4) Die raad kan skriftelike toestemming gee vir die
verkoop van gestandaardiseerde melk of gedeeltelik af-
geroomde melk of afgeroomde melk op die voorwaardes
wat die raad stel en onderhewig aan die vereistes wat die
raad voorskryf, of die raad kan sodanige toestemming
weier.,

34. (1) Niemand mag —

(a) enige klas of tipe suiwelproduk wat nie aan die
vereistes van hierdie ordonnansie ten opsigte van
daardie klas of tipe suiwelproduk voldoen nie, ver-
koop nie;

enige klas of tipe suiwelproduk waarvoor grade

voorgeskryf is, verkoop nie, tensy sodanige produk

op die voorgeskrewe wyse volgens sodanige grade
gegradeer is;

enige suiwelproduk wat deur ’'n inspekteur as on-

geskik vir menslike verbruik afgekeur is, vir mens-

like verbruik verkoop nie;

enige melk of enige suiwelproduk wat van melk

verkry is van 'n koei wat na wete of vermoede

siek is, verkoop nie;

enige suiwelproduk wat gehou of opgeberg is onder

toestande, of gehanteer is op 'n wyse, wat dit

ongeskik maak vir menslike verbruik, vir menslike
verbruik verkoop nie;

(f) enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat na sy

wete onwettig geproduseer, verwerk of vervaardig

is in, of ingevoer is in, die Gebied verkoop nie;

(g) bgtter verkoop buiten in 'n geslote verpakking nie;

0

(h) plaasbotter verkoop nie, tensy die verpakking wat
dit bevat op die voorgeskrewe wyse gemerk is;

(i) vervalste melk verkoop nie;

(j) melk waarby enige stof gevoeg is of waarvan
enige deel van, of enige van sy bestanddele, ver-
wyder is, as melk verkoop nie, tensy dit aan die

bepalings van artikel drie-en-dertig voldoen.

(2) By die toepassing van subartikel (1) word daar
vermoed dat iemand in besit is van 'n suiwelproduk of 'n
suiwelsurrogaat vir doeleindes van verkoop as dit op sy
perseel of elders ten behoewe van hom opgeberg of gehou
word, of uit sy besit of van sy perseel, hetsy na verkoop
of andersins, versend is of versend word, en die bewyslas
om te bewys dat sodanige suiwelproduk of suiwelsurrogaat
nie vir verkoop bestem is nie, rus op so iemand.

(b)

(c)

(d)

(e)

35. (1) Niemand mag enige bederfwerende middel
in 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat gebruik nie, tensy
die raad sodanige bederfwerende middel skriftelik goed-
gekeur het.
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(2) The Board may give written permission to any
person to use any preservative specified in such permission
on such conditions as the Board may determine and sub-
ject to such requirements as the Board may prescribe, or
it may refuse such permission.

36. (1) No person shall sell any dairy product or
dairy produce substitute which has been produced, pro-
cessed or manufactured outside the Territory and which
is contained in a wrapper, package or container and is not
in bulk, otherwise than in the same wrapper, package or
container in which it was imported.

(2) No person shall sell any dairy product or dairy
produce substitute which was imported into the Territory,
if it is contained in a wrapper, package, or container
bearing a brand, mark or name under which any dairy
product or dairy produce substitute produced, processed
or manufactured in the Territory is commonly sold, or
which is calculated to induce any person to believe that
such dairy product or dairy produce substitute was pro-
duced, processed or manufactured in the Territory.

(3) No person shall sell any dairy product or dairy
produce substitute, which was produced, processed or
manufactured in any place outside the Territory, unless
the name of the country of origin is clearly branded upon
every wrapper, package or container containing such pro-
duct and, if the Board so directs, upon the product itself.

(4) No person shall sell any dairy product produced,
processed or manufactured outside a dairy products fac-
tory registered in terms of this Ordinance, if upon such
dairy product or upon any wrapper or other package in
which it is contained, or upon any label attached to such
product or wrapper or package, there appear words or
marks stating or implying that such dairy product has
been produced, processed or manufactured in a dairy
products factory so registered.

37. (1) No person shall place upon any dairy product
or dairy produce substitute or any wrapper, package or
container containing a dairy product or a dairy produce
substitute, any incorrect mark or description or infor-
mation as to the nature, type, grade, quality or weight of
such product or the place where, the time when, or the
person by whom it was produced, processed or manufac-
tured, or any information or representation which is mis-
leading in any way whatsoever.

(2) No person shall sell any dairy product or dairy
produce substitute or any wrapper, package or container
containing a dairy product or dairy produce substitute,
which to his knowledge bears any incorrect mark or
description or information as to the nature, type, grade,
quality or weight of such product or the place where, the
time when, or the person by whom it was produced,
processed or manufactured, or any other information or
representation which is misleading in any way whatsoever,

38. (1) The Administrator may, on the recommen-
dation of the Board by proclamation in the Official
Gagzette, declare that no person shall place upon any dairy
product or dairy produce substitute specified in such pro-
clamation produced, processed or manufactured in the
Territory or sold in the Territory, or upon any wrapper,
package or container containing such dairy product or
dairy produce substitute, any brand, mark, code, number,
design, information or description of any kind unless such
brand, mark, code number, design, information or descrip-
tion has been approved by the Board.

(2) The Administrator may, on the recommendation
of the Board, by proclamation in the Official Gazetie,
declare that no person shall export from the Territory,
and no person shall import into the Territory, any dairy
product or dairy produce substitute specified in such
proclamation unless any brand, mark, code, number,
design, information or description appearing on such
product or any wrapper, package or container containing
such product has been approved by the Board.

(3) The Board may in respect of any dairy product or
dairy product substitute specified in any proclamation
issued in terms of sub-sections (1) and (2) give written

(2) Die raad kan enigiemand skriftelik toeste
gee om enige bederfwerende middel wat in sodanige
stemming genoem word, te gebruik op die voorwaa
wat die raad stel en onderhewig aan die vereistes wat
raad voorskryf, of die raad kan sodanige toestemmi
weier.

36. (1) Niemand mag enige suiwelproduk of suiwel:
surrogaat wat buite die Gebied geproduseer, verwerk of
vervaardig is en wat in 'n omslag, verpakking of houer
bevat is en nie in massa is nie, verkoop nie, tensy dit in
dieselfde omslag, verpakking of houer is waarin dit in-
gevoer is.

(2) Niemand mag enige suiwelproduk of suiwelsurro-
gaat wat in die Gebied ingevoer is, verkoop nie as dit
bevat is in 'n omslag, verpakking, of houer waarop
handels- of ander merk of naam voorkom, waaronder
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat wat in die Geb
geproduseer, verwerk of vervaardig is, gewoonlik verko
word nie, of wat bereken is om iemand oor te haal
aan te neem dat sodanige suiwelproduk of suiwelsurrog
in die Gebied geproduseer, verwerk of vervaardig is.

(3) Niemand mag enige suiwelproduk of suiwelsurro-
gaat wat op enige plek buite die Gebied geproduseer, v
werk of vervaardig is, verkoop nie, tensy die naam
die land van oorsprong duidelik op elke omslag, ve
king of houer wat sodanige produk bevat, en, as die raa(
dit gelas, op die produk self gemerk is.

(4) Niemand mag enige suiwelproduk wat buite '
suiwelfabriek geregistreer ingevolge hierdie ordonnansie
geproduseer, verwerk of vervaardig is, verkoop nie &
daar op sodanige suiwelproduk of op die omslag of andel
verpakking wat dit bevat of op 'n etiket wat aan so'n
produk of omslag of verpakking geheg is, woorde 0
merke voorkom wat verklaar of te kenne gee dat sodan
suiwelproduk in ’n aldus geregistreerde suiwelfabriek
produseer, verwerk of vervaardig is.

37. (1) Niemand mag op enige suiwelproduk of sui
welsurrogaat of op enige omslag, verpakking of houel
wat 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat bevat enige o
juiste merk of beskrywing of inligting aanbring oor d
aard, tipe, graad, gehalte of gewig van sodanige prod
of die plek waar, die tyd wanneer, of die persoon
wie dit geproduseer, verwerk of vervaardig is nie, ng
enige inligting of voorstelling wat op enige wyse hoege
naamd misleidend is nie.

(2) Niemand mag enige suiwelproduk of suiwelsurro
gaat of enige omslag, verpakking of houer wat 'n suiwel ;
produk of suiwelsurrogaat bevat, verkoop nie, wat na sy
wete 'n onjuiste merk of beskrywing of inligting oor dif
aard, tipe, graad, gehalte of gewig van sodanige produ
of die plek waar, of die tyd wanneer, of die persoon det
wie dit geproduseer, verwerk of vervaardig is, of
ander inligting of voorstelling wat op enige wyse hoege
naamd misleidend is, dra nie.

38. (1) Die Administrateur kan op aanbeveling v
die raad by proklamasie in die Offisiéle Koerant verkla
dat niemand op enige suiwelproduk of suiwelsurro
wat in sodanige proklamasie genoem word en wat
Gebied geproduseer, verwerk of vervaardig is, of wa
die Gebied verkoop word, of op enige omslag, verpakki
of houer wat sodanige suiwelproduk of suiwelsu
bevat enige handels- of ander merk, kode, nommer,
werp, inligting of beskrywing hoegenaamd mag aanbrin
nie, tensy sodanige handels- of ander merk, kode, nomm
ontwerp, inligting of beskrywing deur die raad goedg
keur is.

(2) Die Administrateur kan op aanbeveling van ¢
raad by proklamasie in die Ojfisiéle Koerant verklaar
niemand enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat w
sodanige proklamasie genoem word uit die Gebied
uitvoer nie en niemand dit in die Gebied mag invoer ni
tensy die handels- of ander merk, kode, nommer, O
werp, inligting of beskrywing wat op sodanige prot
of op enige omslag, verpakking of houer wat sodani
produk bevat voorkom, deur die raad goedgekeur is.

(3) Die raad kan ten opsigte van enige suiwelprod
of suiwelsurrogaat genoem in enige proklamasie
vaardig ingevolge subartikels (1) en (2) skriftelike
keuring verleen van enige handels- of ander merk, ko
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proval of any brand, mark, code, number, design, in-
ation or description placed upon or appearing on any
sh produet or on any wrapper, package or container
taining such product, or it may refuse such approval.

39. The Administrator may, on the recommendation
the Board, by proclamation in the Official Gazelte,
are as either a hard-pressed cheese or a soft cheese
a cottage cheese, as the case may be, any cheese of
ever type or make or brand or name which in the
nion of the Board complies with the definition of either
pressed cheese, soft cheese or cottage cheese, as the
may be, in this Ordinance.

40. (1) Notwithstanding anything to the contrary
tained in this Ordinance, no product other than mar-
ine shall be considered a dairy produce substitute for
purpose of this Ordinance unless such product has
n declared a dairy produce substitute in terms of sub-
on (2).

~ (2) The Administrator may, on the recommendation

the Board, by proclammation in the Official Gazette
are as a dairy produce substitute any product which
nplies with the definition of a dairy produce substitute
this Ordinance.

(3) The Administrator may, on the recommendation
the Board, by proclamation in the Official Gazette
are as a dairy product the lacteal secretion of any
mmal or any product derived from the lacteal secretion
)f any mammal.

41. (1) No person shall —

- (a) manufacture or sell margarine which does not as

regards its composition, consistency or flavour, or

as regards the manner of packing or marking
thereof, conform to the requirements prescribed;
~ (b) sell as margarine or under a name or description

‘ whereof the word “margarine” or ‘“margarien”
forms a part, any substance which does not con-
form to the said requirements;

- () manufacture or sell or import into the Territory
margarine whereof the colour, measured in terms
of the Lovibond comparator scale, contains more
than one degree of yellow or of yellow and red
collectively;

(d) import margarine into the Territory, except in
so far as the importation thereof has been author-
ized in the manner preseribed, or otherwise than
subject to the conditions upon which such im-
portation has been so authorized;

(e) sell or deliver to any person any colouring sub-
stance intended to be added to or mixed with
margarine;

- (f) if he sells foodstuffs or supplies the same to any
other person in the course of his business, add to
or mix with margarine, or cause or permit to be
added thereto or mixed therewith, any butter or
any colouring substances; or

(g) manufacture margarine on the same premises as
those on which butter or any process butter is
manufactured.

~ (2) The Administrator may, on the recommendation
of the Board, by notice in the Official Gazette, prohibit
the importation of margarine into the Territory.

(3) Subject to the provisions of any notice issued in
ti of sub-section (2), no person shall import margarine
nto the Territory except under the authority of a permit
ed by the Board, or otherwise than subject to the
ditions specified in such permit, and the Board may
sfuse or grant any such permit, having regard to the
otection of the dairy industry as a whole or any part of
ch industry.

42, (1) Subject to the provisions of sub-section (2),
. the Administrator may designate —

I
~ (a) as analysts, persons qualified by technical training
1 and possessing competent knowledge, skill and
experience, to carry out miscroscopical, bacteriolo-
gical or analytical examinations under or for the
purposes of any provision of this Ordinance; and
(b) officers in the public service or officers of the
Board or other persons as inspectors for the pur-
| poses of this Ordinance,

nommer, ontwerp, inligting of beskrywing wat op enige
sodanige produk of op enige omslag, verpakking of houer
wat sodanige produk bevat, aangebring is of daarop voor-
kom, of die raad kan sodanige goedkeuring weier.

39. Die Administrateur kan op aanbeveling van die
raad by proklamasie in die Offisi¢le Koerant enige kaas
van watter tipe of fabrikaat of merk of naam ook al wat,
na die raad meen, ooreenkom met die woordbepaling van
of hardekaas of sagtekaas of suurmelkkaas, na gelang,
in hierdie ordonnansie tot hardekaas of sagtekaas of
suurmelkkaas, na gelang, verklaar.

40. (1) Nieteenstaande andersluidende bepalings in
hierdie ordonnansie mag geen produk buiten margarien
by die toepassing van hierdie ordonnansie as 'n suiwel-
surrogaat beskou word nie, tensy sodanige produk inge-
volge subartikel (2) tot suiwelsurrogaat verklaar is.

(2) Die Administrateur kan op aanbeveling van die
raad by proklamasie in die Offisiéle Koerant enige produk
wat ooreenkom met die woordbepaling van ’n suiwelsurro-
gaat in hierdie ordonnansie tot suiwelsurrogaat verklaar.

(3) Die Administrateur kan op aanbeveling van die
raad by prokiamasie in die Offisiéle Koerant die melk-
afskeiding van enige soogdier of enige produk verkry
uit die melkafskeiding van enige soogdier tot suiwelpro-
duk verklaar.

41. (1) Niemand mag —

(a) margarien vervaardig of verkoop wat nie wat betref
sy samestelling, tekstuur of smaak of wat betref
die wyse van verpakking of merk daarvan aan die
voorgeskrewe vereistes voldoen nie;

'n stof wat nie aan die bedoelde vereistes voldoen
nie, as margarien of onder 'n naam of beskrywing
waarvan die woord ,margarine” of ,margarien”
'n deel uitmaak, verkoop nie;

(c) margarien waarvan die kleur, gemeet volgens die
Lovibond-kleurmeterskaal, meer as een graad geel
of geel en rooi gesamentlik, bevat nie, vervaardig
of verkoop of in die Gebied invoer nie;
margarien in die Gebied invoer nie, behalwe vir
sover die invoer daarvan op die voorgeskrewe wyse
gemagtig is, of op 'n ander wyse nie as onderhewig
aan die voorwaardes waarop sodanige invoer aldus
gemagtig is;

enige kleurstof wat bedoel is om by margarien
gevoeg te word of daarmee gemeng te word, aan
iemand verkoop of aflewer nie;

(f) as hy voedselware verkoop of dit in die loop van
sy besigheid aan enigiemand anders verskaf, enige
botter of enige kleurstof by margarien voeg of
daarmee meng nie, of dit daarby laat voeg of
daarmee laat meng nie of toelaat dat dit daarby
gevoeg of daarmee gemeng word nie; of
margarien op dieselfde perseel as dié waarop botter
of enige prosesbotter vervaardig word, vervaardig
nie.

(2) Die Administrateur kan op aanbeveling van die
raad by kennisgewing in die Offisiéle Koerant die invoer
van margarien in die Gebied verbied.

(3) Behoudens die bepalings van enige kennisgewing
ingevolge subartikel (2) uitgereik, mag niemand marga-
rien in die Gebied invoer nie, buiten uit hoofde van 'n
permit wat die raad uitreik, ndg op 'n ander wyse as on-
derhewig aan die voorwaardes in so 'n permit vermeld
nie, en die raad kan na goeddunke enige sodanige permit
weier of toestaan met inagneming van die beskerming van
die suiwelnywerheid as geheel of van enige deel van so-
danige nywerheid.

42. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2)
kan die Administrateur —

(a) persone wat deur tegniese opleiding gekwalifiseer
is en behoorlike kennis, vaardigheid en ondervind-
ing besit, as ontleders aanstel om mikroskopiese,
bakteriologiese of analitiese ondersoeke ingevolge,
of vir die doeleindes van, enige bepaling van hierdie
ordonnansie uit te voer; en

beamptes in die Staatsdiens of beamptes van die
raad of ander persone vir die doeleindes van hierdie
ordonnansie as inspekteurs aanstel.

(b)

(d)

(e)

(g)

(b)




Buitengewone Offisiéle Koerant, 7 Maart 1962,

(2) The Administrator shall not so designate any
person who is engaged directly or indirectly, or has any
pecuniary interest, in any trade or business connected with
dairy products or dairy produce substitutes.

(3) If the Administrator has so designated any
person —-

(a) notice thereof shall be given in the Offizial Gazette;
and

(b) a certificate stating that he has been so designated
shall be furnished to such person.

(4) A person so designated shall keep in his posses-
sion the certificate furnished to him in terms of paragraph
(b) of sub-section (3).

43. (1) Subject to the provisions of this Ordinance,
an inspector may at any time —

(a) enter and inspect any premises, building, room,
cooling chamber, place, vehicle, truck, coach or
vessel wherein or whereon any dairy product or
dairy produce substitute is produced, processed,
manufactured, stored, kept, carried or conveyed
or wherein or whereon he reasonably suspects that
such product is produced, processed, manufactured,
stored, kept, carried or conveyed;

(b) examine and inspect any plant, machinery, appa-
ratus, equipment, alliances, utensils, glassware,
container or vessels used in, or used in connection
with, the production, processing, manufacture,
storage or transportation of any dairy product or

dairy produce substitute;

(c) open any package or container or wrapper which
contains or is suspected of containing any dairy
product or dairy produce substitute;

(d) inspect, examine, grade or test any dairy product
or dairy produce substitute wherever it may be or
in whatever receptacle or package it may be con-
tained, and, without payment, take as much thereof
as he may reasonably require as a sample for the
purpose of grading, testing or analysing such pro-
duct or having it graded, tested or analysed;

(e) inspect, examine, test or analyse any product, sub-
stance, ingredient or chemical used in, or used in
connection with, or suspected of being used in or
used in connection with the production, processing
or manufacture of a dairy product or dairy pro-
duce substitute, and, without payment, take as
much of such product, substance, ingredient or
chemical as he may reasonable require as a sample
for the purpose of testing or analysing it or having
it tested or analysed;

(f) transmit or deliver to a person designated under
paragraph (a) of sub-section (1) of section forty-
two for such examination as is in that section
mentioned, any sample of a dairy product or dairy
produce substitute or of any other product, article,
substance, ingredient or chemical used or reason-
ably suspected of being used in, or in connection
with, the production, processing or manufacture of
dairy produce or dairy produce substitutes;

inspect and examine any record, book, document or
account relating to the production, processing, ma-
nufacture, purchase, sale, importation, exportation,
storage or transportation of any dairy product or
dairy produce substitute, and make copies or ex-
tracts from such record, book, document or
account or request that he be furnished with such
copy or extract;

request any person who is the owner, occupier or
custodian or has the apparent management or con-
trol of any premises, place, vehicle, plant, machi-
nery, product, article, record, book, document or
account concerned, to render him such reasonable
assistance as may be necessary to enable him to
carry out such inspection or examination;

(i) demand from any owner or custodian of any record,
book, document or account an explanation of any
entry therein and any information concerning any
product under his control: Provided that an in-

(g)

(h)

(2) Die Administrateur stel nie so 'n persoon aldus
aan wat regstreeks of onregstreeks betrokke is by, o
geldelike belang het in, 'n bedryf of besigheid wat
verband met suiwelprodukte of suiwelsurrogate sta
nie,

(3) As die Administrateur so 'n persoon aldus aan-
gestel het —
(a) moet kennis daarvan in die Offisiéle Koerant g
word; en

(b) moet 'n sertifikaat waarin vermeld word dat hy
aldug aangestel is aan die bedoelde persoon verskaf

word.

(4) 'n Persoon wat aldus aangestel is, moet die serts
fikaat wat ingevolge paragraaf (b) van subartikel (3)
aan hom verskaf is, in sy besit hou.

43. (1) Behoudens die bepalings van hierdie ordon:
nansie kan 'n inspekteur te eniger tyd —
(a) enige perseel, gebou, kamer, verkoelingskamer
plek, voertuig, vragwa, koets of vaartuig wi
of waarop enige suiwelproduk of suiwelsurrog
geproduseer, verwerk, vervaardig, opgeberg, g
gedra of verveoer word of waarin of waarop, na
redelik vermoed, sodanige produk geprod
verwerk, vervaardig, opgeberg, gehou, gedra
vervoer word, betree en inspekteer;
enige inrigting, masjinerie, apparaat, toerusting,
bybehore, gereedskap, glasware, houer of bak wal
vir of in verband met die produksie, verwerking
vervaardiging, opberging of vervoer van enj
suiwelproduk of suiwelsurrogaat gebruik word
ondersoek en inspekteer; _
(¢) enige verpakking of houer of omslag wat 'n suiwel
produk of suiwelsurrogaat bevat of vermoedell
bevat, copmaak;
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat waar di
ook al is, en in watter houer of verpakking dit o
al bevat is, inspekteer, ondersoek, gradeer of toet
en sonder betaling soveel daarvan soos hy redelil
nodig het as monster neem met die doel om sodas
nige produk te gradeer, toets of ontleed of dit té
laat gradeer, toets of ontleed;
(e) enige produk, stof, bestanddeel of chemikalie wa
vir, of in verband met, die produksie, verwerkin
of vervaardiging van 'n suiwelproduk of suiw
surrogaat gebruik word of vermoedelik vir of
verband daarmee gebruik word, inspekteer, onde
soek, toets of ontleed en sonder betaling s
van sodanige produk, stof, bestanddeel of ch £
lie soos hy redelik nodig het as monster neem m
die doel om dit te toets of dit te ontleed of dit
laat toets of ontleed;
(f) aan iemand wat kragtens paragraaf (a) van
artikel (1) van artikel fwee-en-veertig aange
enige monster van 'n suiwelproduk of suiwelsurn
gaat of van enige ander produk, artikel, stof, b
standdeel of chemikalie wat vir, of in verband me
die produksie, verwerking of vervaardiging
suiwelprodukte of suiwelsurrogate gebruik word
vermoedelik gebruik word, deurstuur of aflewe
vir sodanige ondersoek soos in daardie artikel ve
meld word;
enige register, boek, dokument of rekening
betrekking tot die produksie, verwerking, ve
diging, aankoop, verkoop, invoer, uitvoer, opl
ing of vervoer van enige suiwelproduk of s
surrogaat, inspekteer en ondersoek en afs
van, of uittreksels uit, sodanige register,
dokument of rekening maak of versoek
afskrif of uittreksel aan hom verskaf moet worg
enigiemand wat die eienaar, okkupeerder of b
waarder van enige betrokke perseel, plek, voel
inrigting, masjinerie, produk, artikel, register, b
dokument of rekening is. of wat blykbaar die
stuur daarvan of die beheer daaroor het, vei
om hom die redelike hulp te verleen wat n
om hom in staat te stel om sodanige inspe
ondersoek uit te voer;
(i) die eienaar of bewaarder van enige register, ot
dokument of rekening aansé om 'n verduideliki
van enige inskrywing daarin en enige inlig'tjnalr
enige produk onder sy beheer te verskaf: M
verstande dat 'n inspekteur geen reg van

(b)

(d)

(g)

(h)
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spector shall not have any right of access to any
secret document relating to the production, pro-
_ cession or manufacture of any such product;

" (j) seize any record, book, document, account, product,
substance or article or any quantity of such pro-
duct, substance or article which may afford evi-
dence of the commission of an offence under this
Ordinance, and remove from the place, premises,
vehicle or vessel in question or leave at such place
or premises or on such vehicle or vessel any record,
book, document, account, product, substance or
article or any quantity of such product, substance
or article which has been so seized, and if he deems
fit, place on any such record, book, document,
account, product, substance or article, or on any
container thereof, any identification mark which
he may consider necessary.

~ (2) If, after or upon an inspection under this Ordi-
nance, an inspector is of opinion that —

(a) any premises, place, vehicle or vessel or any utensil,
apparatus or equipment so inspected, is in an un-
clean or unwholesome condition or is otherwise un-
fit for the production, processing, manufacture,
storage or carriage of dairy produce or dairy pro-
duce substitutes; :

(b) any chemical, scale, balance, measure or apparatus
used in testing dairy produce or dairy produce sub-
stitutes so inspected or any package, container or
wrapper, is not in accordance with regulation or the
preseribed standard, or is incorrect or otherwise
unfit for the use for which it is intended;

(¢) any water, ingredient, chemical or any other sub-
stance used thereon in connection with the pro-
duction, processing or manufacture of dairy pro-
duce or dairy produce substitutes, is impure or
unwholesome;

(d) any dairy produce or dairy produce substitute is
unfit for human consumption,

imay issue an order in writing under his hand addressed
the owner, occupier or person having the apparent
anagement or control of the premises, place, vehicle or

el concerned without further naming or describing
in the order, and requiring —

(i) such premises, place, vehicle or vessel or the
utensil, apparatus or equipment, as the case
may be, forthwith to be cleaned, disinfected
or otherwise rendered wholesome to his satis-
faction;

(ii) the use of such chemical, scale, balance,
measure or apparatus to be discontinued until
it has been made correct or otherwise fit for
the use for which it is intended;

(iii) the use of such water, ingredient, chemical or
other substance to be discontinued until it has
been rendered fit or that an alternative satis-
factory supply thereof be obtained;

(iv) such dairy produce or dairy produce sub-
stitute to be destroyed or disposed of to his
satisfaction,

id may further by such written order prohibit the use
any such vehicle, vessel, utensil, apparatus, equipment
» substance in connection with the carriage, production,
essing, manufacture or storage, as the case may be,
dairy produce or dairy produce substitutes altogether
~until the defects therein have been remedied to his
action, or for such time specified in the order as he
s necessary, or he may prohibit the removal from
such premises of any dairy produce or dairy produce
substitute for such time as he thinks necessary;

(e) any person is affected with a disease of an infec-
tious or contagious nature and is engaged in such
duties that dairy produce or dairy produce sub-
stitutes are likely to be contaminated, he may order
the suspension of such person from such duties,
and shall report the circumstances and his action to
the proper health authority and shall take such
further steps as such health authority considers
necessary;

enige geheime dokument wat betrekking het op die
produksie, verwerking of vervaardiging van enige
sodanige produk het nie;

(j) enige register, boek, dokument, rekening, produk,
stof of artikel, of enige hoeveelheid van sodanige
produk, stof of artikel wat bewys kan lewer van
die pleging van enige misdryf ingevolge hierdie
ordonnansie in beslag neem, en enige register, boek,
dokument, rekening, produk, stof of artikel, of
enige hoeveelheid van sodanige produk, stof of
artikel wat in beslag geneem is, verwyder van die
betrokke plek, perseel, voertuig of vaartuig, of dit
op sodanige plek of perseel of voertuig of vaartuig
laat, en as hy dit goedvind, enige identifikasie-
merk wat hy nodig ag om enige sodanige register,
boek, dokument, rekening, produk, stof of artikel,
of op enige houer daarvan, aanbring.

(2) As 'n inspekteur na of by 'n inspeksie ingevolge
hierdie ordonnansie meen dat —

(a) enige aldus geinspekteerde perseel, plek, voertuig
of vaartuig of gereedskap, apparaat of toerusting
in 'n vuil of ongesonde toestand verkeer, of ander-
sins ongeskik is vir die produksie, verwerking, ver-
vaardiging, opberging of vervoer van suiwelpro-
dukte of suiwelsurrogate is;

(b) enige aldus geinspekteerde chemikalie, skaal, ba-
lans, maat of apparaat wat vir die toets van suiwel-
produkte of suiwelsurrogate gebruik word, of enige
verpakking, houer of omslag, nie aan die regulasies
of die voorgeskrewe standaarde voldoen nie, of
onakkuraat is of andersins ongeskik is vir die
gebruik waarvoor dit bestem is;

(c) enige water, bestanddeel, chemikalie of enige ander
stof wat daarop in verband met die produksie, ver-
werking of vervaardiging van suiwelprodukte of
suiwelsurrogate gebruik word, onsuiwer of onge-
sond is;

(d) enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat ongeskik is
vir menslike verbruik,

kan hy ’'n skriftelike, deur hom ondertekende, bevel uit-
reik, gerig aan die eienaar of okkupeerder van, of die
persoon wat blykbaar die bestuur of beheer het van of
oor die betrokke perseel, plek, voertuig of vaartuig sonder
om in die bevel sy naam verder te vermeld of hom verder
te beskrywe, en wat vereis dat —

(i) sodanige perseel, plek, voertuig of vaartuig of
die gereedskap, apparaat of toerusting, na ge-
lang, onverwyld skoongemaak, ontsmet of an-
dersins in 'n gesonde toestand tot sy bevredig-
ing gebring word;

(ii) die gebruik van sodanige chemikalie, skaal,
balans, maat of apparaat gestaak word totdat
dit akkuraat of andersins geskik gemaak is
vir die gebruik waarvoor dit bedoel is;

(iii) die gebruik van sodanige water, bestanddeel,
chemikalie of ander stof gestaak word totdat
dit geskik vir gebruik gemaak is, of dat 'n
alternatiewe bevredigende voorraad daarvan
verkry word;

(iv) sodanige suiwelproduk of suiwelsurrogaat ver-
nietig word of dat daaroor tot sy bevrediging
beskik word,

en kan hy voorts by so ’n skriftelike bevel die gebruik
van enige sodanige voertuig, vaartuig, gereedskap, appa-
raat, toerusting of stof in verband met die vervoer, pro-
duksie, verwerking, vervaardiging of opberging, na gelang,
van suiwelprodukte of suiwelsurrogate totaal verbied of
totdat die gebreke daarin tot sy bevrediging herstel is,
of vir sodanige tydperk, in die bevel vermeld, soos hy
nodig ag, of kan hy die verwydering van suiwelprodukte
of suiwelsurrogate van so 'n perseel verbied vir 'n tyd-
perk wat hy nodig ag;

(e) iemand deur 'n siekte van ’'n aansteeklike of be-
smetlike aard aangetas is en betrokke is by soda-
nige pligte dat suiwelprodukte of suiwelsurrogate
waarskynlik besmet sal word, kan hy die skorsing
van so iemand van bedoelde pligte gelas, en moet
hy die omstandighede en sy optrede by die aan-
gewese gesondheidsheampte aanmeld en sodanige
verdere stappe doen soos die bedoelde gesondheids-
beampte nodig ag:
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(f) any livestock on premises on which milk or cream
is produced, is so diseased as to be likely to affect
dairy produce injuriously, he shall report the
circumstances to a State Veterinarian and on the
latter's recommendation may prohibited the sale
or use of milk from any such animal until a state
veterinarian has declared such animal free from
disease;

the grade indicated on any dairy produce or dairy
produce substitute does not correctly represent the
quality of such produce, he shall —

(i) in the case of dairy produce or dairy produce
substitutes not enclosed in a package, cancel
the grade mark and brand the correct grade
thereon; or

(ii) in the case of dairy produce or dairy produce
substitutes enclosed in a package, prohibit
the sale of such produce until it has been
placed in a package bearing the correct grade
of such produce.

(3) A copy of every order made or prohibition im-
posed under sub-section (2) shall, together with the report
of such inspector in the matter, be transmitted to the
Secretary for South West Africa as soon as possible after
the order or prohibition as been made or imposed and the
Secretary may confirm, set aside or vary such order or
prohibition as he may deem fit, and his determination
thereon shall be final and conclusive,

(4) Any person designated in terms of paragraph (a)
of sub-section (1) of section forty-two to carry out micro-
scopical, bacteriological or analytical examinations, may
at any time enter any premises, place, vehicle or vessel
wherein or whereon any dairy produce or dairy produce
substitute is produced, processed, manufactured, stored or
carried out, without payment, take such samples of any
dairy produce or dairy produce substitute thereon or
therein, or of any article or substance used or suspected
of being used in connection with dairy produce or dairy
produce substitutes, as he may reasonable require for the
purpose of testing or analysing such produce, article or
substance.

(5) Any cancellation, branding or prohibition re-
ferred to in paragraph (g) of sub-section (2), shall be
subject to an appeal to the Secretary for South West
Africa, by or on behalf of the owner of such dairy produce
or dairy produce substitute, and the Secretary may, after
consideration of any such appeal, confirm, set aside or
vary the inspector’s decision or make such order in con-
nection therewith as he may deem fit and his deter-
mination thereon shall be final and conclusive,

44, (1) No dairy products manufacturer other than a
farm butter maker and a farm cheese maker shall —

(a) purchase milk from any milk producer unless
there is employed, at the premises where the milk
is so purchased, a person who holds a milk testing
certificate issued in terms of this section and who
tests in the manner prescribed the milk so pur-
chased;

purchase cream from any milk producer unless
there is employed, at the premises where the cream
is so purchased, a person who holds a cream testing
certificate issued in terms of this section and who
tests in the manner prescribed the cream so pur-
chased;

purchase cream from any milk producer unless
there is employed, at the premises where the cream
is so purchased, a person who holds a cream grad-
ing certificate issued in terms of this section and
who grades in the manner prescribed the cream
so purchased;

purchase casein from any milk producer unless
there is employed, at the premises where the casein
is so purchased, a person who holds a casein
testing certificate issued in terms of this section
and who tests in the manner prescribed the casein
so purchased;

(e) purchase casein from any milk producer unless
there is employed, at the premises where the casein
is so purchased, a person who holds a casein grad-
ing certificate issued in terms of this section and

(g)

(b)

(e)

(d)

(f) enige lewende hawe op 'n perseel waarop melk
room geproduseer word, so siek is dat dit w
skynlik 'n skadelike uitwerking op suiwelprod
sal hé, moet hy die omstandighede aanmeld by 'n
staatsveearts en kan hy op laasbedoelde se aan-
beveling die verkoop of die gebruik van melk van
so 'n dier verbied totdat 'n staatsveearts verklaar
het dat die dier van siekte vry is;

die graad wat op enige suiwelproduk of suiwels
surrogaat aangedui is nie die gehalte van sodanige
suiwelproduk juis weergee nie, moet hy —

(8)

(i) in die geval van 'n suiwelproduk of 'n suiwel
surrogaat wat nie in 'n verpakking toegemaak
is nie, die graadmerk kanselleer en die kor-
rekte graad daarop merk; of

(ii) in die geval van 'n suiwelproduk of suiwel
surrogaat wat in 'n verpakking toegemaak is,
die verkoop van sodanige produk verbied t
dat dit geplaas is in 'n verpakking wat
korrekte graad van sodanige prodruk dra.

(3) ’'n Afskrif van elke bevel of verbod uitgereik of
opgelé kragtens subartikel (2) saam met die vers
van sodanige inspekteur oor die saak moet so spoe
doenlik nadat die bevel of verbod uitgereik of opgelé
aan die Sekretaris van Suidwes-Afrika deurgestuur wo
en die Sekretaris kan sodanige bevel of verbod na goed:
dunke bekragtig, ter syde stel of wysig, en sy beslissing
daaroor is finaal en afdoende. '

(4) Elkeen wat ingevolge paragraaf (a) van
artikel (1) van artikel twee-en-veertig aangestel is om
mikroskopiese, bakteriologiese of analitiese ondersoeke
te voer, kan te alle tye enige perseel, plek, voertuig
vaartuig betree waarin of waarop enige suiwelproduk
suiwelsurrogaat geproduseer, verwerk, vervaardig, op|
berg of vervoer word, en sonder betaling van enige suiwel-
produk of suiwelsurrogaat daarop of daarin of van en
artikel of stof wat in verband met suiwelprodukte of s
welsurrogate gebruik word of vermoedelik gebruik wo
sodanige monsters neem soos hy redelikerwys nodig
om sodanige produk, artikel of stof te toets of te ontle

(5) Enige kansellasie, merk of verbod bedoel in
paragraaf (g) van subartikel (2) is onderhewig aan ap)
by die Sekretaris van Suidwes-Afrika deur of ten behoe
van die eienaar van sodanige suiwelproduk of suiwelsu
gaat en die Sekretaris kan, na oorweging van enige so
nige appel, die inspekteur se besluit bekragtig, ter sy
stel of wysig, of in verband daarmee so 'n bevel uitn
soos hy goedvind en sy beslissing daaroor is finaal
afdoende.

44, (1) Geen vervaardiger van suiwelprodukte buiten
'n plaasbottermaker en 'n plaaskaasmaker mag —

(a) melk van enige melkprodusent koop nie tensy daal
op die perseel waar die melk aldus gekoop d
iemand werksaam is wat 'n melktoetssertifikaat,
ingevolge hierdie artikel uitgereik, hou en wat di
aldus gekoopte melk op die voorgeskrewe wyst
toets;

room van enige melkprodusent koop nie tensy daar
op die perseel waar die room aldus gekoop wo
iemand werksaam is wat 'n roomtoetssertifi
ingevolge hierdie artikel uitgereik, hou en wat
aldus gekoopte room op die voorgeskrewe
toets;

(¢) room van enige melkprodusent koop nie tensy daar
op die perseel waar die room aldus gekoop word,
iemand werksaam is wat 'n roomgraderingssertifi-
kaat, uitgereik ingevolge hierdie artikel, hou en
wat die aldus gekoopte room op die voorgeskrew
wyse gradeer;
kaseien van enige melkprodusent koop nie te
daar op die perseel waar die kaseien aldus gek
word, iemand werksaam is wat 'n kaseien
sertifikaat, uitgereik ingevolge hierdie artikel,
en wat die aldus gekoopte kaseien op die voo
skrewe wyse toets;

kaseien van enige melkprodusent koop nie te
daar op die perseel waar die kaseien aldus gekoof
word, lemand werksaam is wat 'n kaseiengrade
ringssertifikaat, uitgereik ingevolge hierdie artikel,

(b)

(d)

(e)
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who grades in the manner prescribed the casein
so purchased;

(f) manufacture butter unless there is employed at the
premises where the butter is so manufactured, a
person who holds a butter makers certificate and
who makes the butter;

manufacture cheese unless there is employed at
the premises where the cheese is so manufactured,
a person who holds a cheese makers certificate and
who makes the cheese.

(2) Subject to the provision of sub-section (3), the
irector of Agriculture shal]l issue a certificate of profi-
ey in the testing of milk (herein referred to as a milk
ng certificate) or in the testing of cream (herein
ferred to as a cream testing certificate) or in the grad-
g of cream (herein referred to as a cream grading certi-
te) or in the testing of casein (herein referred to as
in testing certificate) or in the grading of casein
ein referred to as a casein grading certificate) or in
making of butter (herein referred to as a butter
ers certificate) or in the making of cheese (herein
red to as a cheese makers certificate), as the case
he, to any person who applies and qualifies for such a
cate of proficiency.

(3) Before a certificate of proficiency is issued to
y person in terms of sub-section (2), the Director of
culture shall cause such person to be examined in the
er prescribed by regulation and shall be satisfied
the person to whom the certificate is so issued has
ent theoretical and practical knowledge of the test-
of milk or the testing of cream or the grading of
m or the testing of casein or the grading of casein
e making of butter or the making of cheese, as the
' may be, and is in all respects a competent and
able person to hold such a certificate.

(4) The Senior Dairy Officer shall keep a list of all
lers of certificates issued in terms of this section,

(5) The Administrator may cancel any certificate of
iency issued in terms of this section if, after due
niry, he is satisfied that the holder thereof —

(a) has, during the immediately preceding period of
two years, not been engaged in the testing or grad-
ing of milk or cream or casein or in the making
of butter or cheese, as the case may be; or

(b) is incompetent or negligent or unreliable in carry-
. ing out the testing or grading of milk or cream or
casein or in the making of butter or cheese, as the
case may be, or is otherwise not a fit person to hold
the certificate concerned.

(6) If a person holding a certificate of proficiency in
jlk or cream or casein testing or in cream or casein
ding is convicted of an offence of contravening sub-
aph (v) or (vi) of paragraph (a) of sub-section (1)
section forty-nine the Director of Agriculture shall
rthwith cause such certificate to be cancelled, and his
ame to be deleted from the list of certificate holders
ferred to in sub-section (4).

(7) Any person referred to in sub-section (6), may

peal to the Administrator in writing for his reinstate-
it as a certificate holder and the Administrator may, if
p grants the appeal, cause a new certificate to be issued
) him and his name to be replaced on the list of certi-
ite holders referred to in sub-section (4).
45 (1) No person shall use any glassware or appli-
for the testing of milk or cream or casein or any
¢ dairy produet, unless such glassware or appliance
gomplies with such requirements as may be prescribed.

(2) No person shall sell any such glassware or appli-
ice unless it complies with such requirements.

" (3) Such glassware and appliances as may be required
examined and tested for compliance with the pre-
bed requirements, shall be so examined and tested by
h persons and at such places as the Administrator may
m time to time approve, and such glassware and appli-
as comply with the said requirements, shall be in-
aceably branded in the manner prescribed,

hou en wat die aldus gekoopte kaseien op die voor-
geskrewe wyse gradeer;

(f) botter vervaardig nie tensy daar op die perseel
waar die botter aldus vervaardig word, iemand
werksaam is wat 'n bottermakersertifikaat hou en
wat die botter maak;

(g) kaas vervaardig nie tensy daar op die perseel waar
die kaas aldus vervaardig word, iemand werksaam
is wat 'n kaasmakersertifikaat hou en wat die kaas
maak.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (3) moet
die Direkteur van Landbou 'n sertifikaat van bekwaam-
heid in die toets van melk (hierna heet dit 'n melktoets-
sertifikaat) of in die toets van room (hierna heet dit 'n
roomtoetssertifikaat) of in die gradering van room (hierna
heet dit 'n roomgraderingssertifikaat) of in die toets van
kaseien (hierna heet dit 'n kaseientoetssertifikaat) of in
die gradering van kaseien (hierna heet dit 'n kaseien-
graderingssertifikaat) of in die maak van botter (hierna
heet dit 'n bottermakersertifikaat) of in die maak van
kaas (hierna heet dit 'n kaasmakersertifikaat), na gelang,
uitreik aan enigiemand wat om so ’'n sertifikaat van be-
kwaamheid aansoek doen en daarvoor kwalifiseer.

(3) Voordat 'n sertifikaat van bekwaamheid aan
enigiemand ingevolge subartikel (2) uitgereik word, moet
die Direkteur van Landbou so iemand op die wyse by
regulasie voorgeskryf laat eksamineer en hy moet oortuig
wees dat die persoon aan wie die sertifikaat aldus uit-
gereik word, genoegsame teoretiese en praktiese kennis
het van die teets van melk of die toets van room of die
gradering van room of die toets van kaseien of die gra-
dering van kaseien of die maak van botter of die maak
van kaas, na gelang, en allesins 'n bekwame en geskikte
persoon is om so ’n sertifikaat te hou.

(4) Die senior suiwelbeampte moet 'n lys hou van
alle houers van sertifikate uitgereik ingevolge hierdie
artikel.

(5) Die Administrateur kan enige sertifikaat van
bekwaamheid ingevolge hierdie artikel uitgereik, intrek
as hy na behoorlike ondersoek oortuig is dat die houer
daarvan —

(a) gedurende die onmiddelik voorafgaande tydperk
van twee jaar nie met die toets of gradeer van
melk of room of Kkaseien of met die maak van
botter of kaas, na gelang, besig was nie; of

(b) onbekwaam of nalatig of onbetroubaar is by die
uitvoering van die toets of gradeer van melk of
room of kaseien of by die maak van botter of kaas,
na gelang, of andersins nie 'n geskikte persoon is
om die betrokke sertifikaat te besit nie.

(6) As iemand wat die houer is van 'n sertifikaat
van bekwaamheid in die toets van melk of room of
kaseien, of in die gradeer van room of kaseien skuldig
bevind word aan 'n misdryf weens 'n oortreding van sub-
paragraaf (v) of (vi) van paragraaf (a) van subartikel
(1) van artikel negen-en-veertig moet die Direkteur van
Landbou onmiddellik so 'n sertifikaat laat intrek en sy
naam van die lys van sertifikaathouers bedoel in sub-
artikel (4) laat skrap.

(7) Enigiemand bedoel in subartikel (6) kan skrifte-
lik by die Administrateur appélleer om sy herstelling as
'n sertifikaathouer, en die Administrateur kan, as hy die
appél toestaan, 'n nuwe sertifikaat laat uitreik aan so
iemand en sy naam laat terugplaas op die lys van serti-
fikaathouers bedoel in subartikel (4).

45. (1) Niemand mag enige glasware of toestel vir die
toets van melk of room of kaseien of enige ander suiwel-
produk gebruik nie, tensy sodanige glasware of toestel
voldoen aan sodanige vereistes soos voorgeskryf word.

(2) Niemand mag enige sodanige glasware of toesfel
verkoop nie, tensy dit aan die bedoelde vereistes voldoen.

(3) Sodanige glasware en toestelle wat vir voldoening
aan die voorgeskrewe vereistes ondersoek en getoets moet
word, moet aldus ondersoek en getoets word deur sodanige
persone en op sodanige plekke soos die Administrateur
van tyd tot tyd goedkeur en die glasware en toestelle wat
aan die bedoelde vereistes voldoen, moet onuitwisbaar
op die voorgeskrewe wyse gemerk word.
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46. Whenever a dairy products manufacturer pur-
chases —
(a) milk for processing or manufacturing purposes, he
shall —
(i) weigh, sample and test such milk in the man-
ner prescribed; and

(ii) deal in the manner prescribed with all milk
considered as unfit by a milk tester certificated
in terms of section forty-four or by an inspec-
tor, for conversion into a dairy produect;

(b) cream for conversion into butter, he shall —

(i) weigh, grade, sample and test such cream in
the manner prescribed; and

(ii) deal in the manner prescribed with all cream
considered as unfit by a cream grader certifi-
cated in terms of section forty-four, or by an
inspector, for conversion into butter;

(e) farm casein for processing or manufacturing pur-
poses, he shall —

(i) weigh, grade, sample and test such casein in
the manner prescribed; and

(ii) deal in the manner prescribed with all casein
considered unfit by a casein grader or casein
tester certificated in terms of section forty-
four, or by an inspector, for processing or sale,

47. No person shall produce, process, manufacture,
store, keep, transport, convey, handle, deal with or treat
any dairy product or dairy produce substitute in such a
manner or under such conditions as he may reasonably be
expected to know will expose or may be likely to expose
such product to contamination which may render such
product injurious or dangerous to any consumer thereof.

48. (1) The owner of a dairy products factory or a
dairy produce substitute factory shall keep a correct
record in such form as the Senior Dairy Officer may
deem proper and sufficient of the total quantity of each
grade or type of any dairy product or dairy produce sub-
stitute received, purchased, produced, processed, manu-
factured, held in stock, sold or exported by such owner
on each day of the week.

(2) Any record so kept shall be retained in the
factory concerned and be available to an inspector for a
period of at least five years, reckoned from the last day
of the Board’'s financial year during which the record
was kept.

(3) The Senior Dairy Officer may direct the owner of
a dairy produets factory or a dairy produce substitute
factory to furnish him once in every calendar month not
later than the fifteenth day of that month, with a return
in such form and in such manner as may be required
by him.

49, (1) Any person who —
(a) with intent to defraud —

(i) obliterates, defaces or alters an inspector’s
brand on any dairy product or dairy produce
substitute which has been inspected under this
Ordinance, or on any package containing such
product;

counterfeits any such brand or the registration
number referred to in section thirty or places
upon any dairy product or dairy produce sub-
stitute or package containing a dairy product
or dairy produce substitute any such counter-
feited brand or number;

places into any package branded after inspec-
tion under this Ordinance any dairy product
or dairy produce substitute whether of the
same or any other kind, which was not contain-
ed therein at the time of such inspection;

uses for the purpose of packing any dairy pro-
duct or dairy produce substitute, any package
previously used for that purpose without effac-
ing therefrom all previous brands relating to
the grade, the identfication of churn, vat or
batch, or the date of production, processing or
manufacture;

(if)

(1if)

(iv)

46. Wanneer 'n vervaardiger van suiwelprodukte

(a) melk aankoop vir die doeleindes van verwerking
of vervaardiging, moet hy — ]

(i) sodanige melk op die voorgeskrewe wyse weeg,

bemonster en toets; en :

(ii) met alle melk wat deur 'n melktoetser, geser

tifiseer ingevolge artikel wvier-en-veertig,

deur 'n inspekteur as ongeskik beskou word

vir omsetting in enige suiwelproduk, op die

voorgeskrewe wyse handel;

(b) room aankoop vir omsetting in botter, moet hy —

(i) sodanige room op die voorgeskrewe
weeg, gradeer, bemonster en toets; en
(ii) met alle room wat deur 'n roomgradee
gesertifiseer ingevolge artikel vier-en-vee
of deur 'n inspekteur as ongeskik beskou wond
vir omsetting in botter, op die voorge e
wyse handel;

(c¢) plaaskaseien aankoop vir die doeleindes van ver-
werking of vervaardiging, moet hy —

(i) sodanige kaseien op die voorgeskrewe W
weeg, gradeer, bemonster en toets; en

(ii) met alle kaseien wat deur ’'n kaseiengradeer-
der of kaseientoetser, gesertifiseer ingevolge

artikel vier-en-veertig, of deur 'n inspekteu

as ongeskik beskou word vir verwerking @
verkoop, op die voorgeskrewe wyse handel.

47. Niemand mag enige suiwelproduk of suiwels
gaat produseer, verwerk, vervaardig, opberg, hou, vervoer,
oorbring, hanteer, daarmee handel of dit behandel nie
sodanige wyse of in sodanige toestande soos, na hy
lik verwag kan word om te weet, sodanige produk
besmetting sal blootstel of waarskynlik sal blootstel
wat sodanige produk skadelik of gevaarlik vir enige ver:
bruiker daarvan kan maak nie.

48. (1) Die eienaar van 'n suiwelfabriek of 'n suiwe
surrogaatfabriek moet 'n korrekte register hou van di
totale hoeveelheid van elke graad of tipe van enige suiw
produk of suiwelsurrogaat ontvang, aangekoop, gep n".;
seer, verwerk, vervaardlg, in voorraad gehou, verkoop o
uitgevoer deur sodanige eienaar op elke dag van die wegl
in sodanige vorm soos die senior suiwelbeampte behoorli
en voldoende beskou.

(2) Enige aldus gehoue register moet in die betrokki
fabriek bly en moet vir 'n tydperk van minstens vyf
gereken vanaf die laaste dag van die raad se boek
waarin die register gehou is, aan 'n inspekteur beskikbaal
wees. '

(3) Die senior suiwelbeampte kan die eienaar van 1
suiwelfabriek of suiwelsurrogaatfabriek gelas om aa
hom een maal in elke kalendermaand, uiterlik op die vyl
tiende dag van daardie maand, 'n opgawe te verstrek
die vorm en op die wyse wat hy vereis.

49, (1) Elkeen wat —

(a) met die opset om te bedrieg —

(i) 'm merk van ’'n inspekteur op 'n suiwelprodu
of suiwelsurrogaat wat kragtens hierdie ordo:
nansie geinspekteer is, of op enige verpa
wat sodanige produk bevat, uitwis, onlees
baar maak of verander; _
so 'n merk of die registrasienommer bedo
in artikel dertig namaak of so 'n nage
merk of nommer aanbring op enige sui
produk of suiwelsurrogaat of op 'n verpa
wat 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat beva

(iii) in enige verpakking wat na 'n inspeksie kraj
tens hierdie ordonnansie gemerk is, enige st
welproduk of suiwelsurrogaat, hetsy van die
selfde of enige ander soort, plaas wat ni
tydens sodanige inspeksie daarin bevat Wi
nie;
ten einde 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaa
te verpak enige verpakking gebruik wat vog
heen vir daardie doel gebrmk was sonder @

alle vorige merke uit te wis wat betrekk j
het op die graad, die uitkenning van die ka
ring, vat of besending of die datum van pn
duksie, verwerking of vervaardiging daarva

(ii)

(iv)
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(v) without the written permission of an inspector,
removes or causes to be removed any record,
book, document, account, product, substance or
article or quantity of such product, substance
or article seized in terms of section forty-three
from the place where it was left by such
inspector, or tampers with any such record,
book, document, product, substance or article
or any identification mark placed thereon by
such inspector;

(vi) being the holder of a certificate of profi-
ciency in milk or cream or casein testing,
makes, states or enters in the test book an
incorrect test result; or

(vii) being the holder of a certificate of profi-
ciency in cream or casein grading, classifies
cream or casein in a grade other than that
in which the cream or casein should have been
classified under this Ordinance;

(b) being in the employ of any manufacturer, packer
or consignor of dairy produce or dairy produce
substitute —

(i) hires or lends the registration number or
branding instruments of his employer to any
person; or

(ii) eonnives at or is a party to any fraudulent
act in respect of such number or marking in-
struments;

(c) contravenes or fails to comply with any provision
of section eleven, twelve, thirteen, fourteen, twenty-
five, twenty-siz, twenty-eight, twenty-nine, forty-
one, or with any prohibition, order, notice, con-
dition or requirement imposed, made, published,
prescribed, determined or issued thereunder;

(d) contravenes or fails to comply with any provision
of section twenty-seven, thirty, thirty-one, thirty-
two, thirty-three, thirty-four, thirty-five, thirty-
siz, thirty-seven, thirty-eight, forty-four, forty-
five, forty-siz, forty-seven or forty-eight, or with
any prohibition, order, notice, condition or require-
ment imposed, made, published, prescribed, deter-
mined or issued thereunder;

(e) uses in respect in respect of any premises, whether
or not registered under this Ordinance, for the
purpose of designating dairy produce or dairy pro-
duce substitutes produced, processed or manu-
factured on those premises, any registration num-
ber which has not been allotted to those premises
under section thirty;

(f) obstructs or hinders an inspector or any other
person in the exercise of any power or the per-
formance of any duty which such inspector or
other person may be authorised or required to
exercise or perform in terms of this Ordinance;

(g) when required under this Ordinance to give in-
formation to an inspector or other person mention-
ed in paragraph (f), fails to give information which
he may be lawfully required to give, or gives false
information knowing it to be false;

(h) when required to carry out any written order
= given by an inspector under this Ordinance, fails
to carry out the terms of such order within the
period preseribed thereby or by the inspector;

(i) fails to give any notice or render any return or
furnish any information which under this Ordi-
nance it is his duty to give or render or furnish;

(j) in any application made in terms of this Ordinance,
~ knowingly makes or causes to be made a statement
which is false in a material particular;

(k) falsely holds himself out to be a person designated
under section forty-two;

(v) sonder die skriftelike toestemming van ’n in-
spekteur enige register, boek, dokument, re-
kening, produk, stof of artikel of hoeveelheid
van sodanige produk, stof of artikel waarop
daar kragtens artikel drie-en-veertig beslag
gelé is, verwyder of laat verwyder van die plek
waar sodanige inspekteur dit gelaat het, of wat
peuter met sodanige register, boek, dokument,
produk, stof of artikel of enige identifikasie-
merk wat sodanige inspekteur daarop aange-
bring het;

(vi) synde die houer van 'n sertifikaat van be-
kwaamheid in die toets van melk of room of
kaseien 'n onjuiste toets uitvcer of opgee, of
'n onjuiste toetsuitslag in die toetsboek in-
skryf;

(vii) synde die houer van ’'n sertifikaat van be-
kwaambheid in die gradeer van room of kaseien,
die room of kaseien in 'n ander graad klassifi-
seer as dié waarin die room of kaseien inge-
volge hierdie ordonnansie geklassifiseer moes
gewees het;

(b) terwyl hy in die diens is van 'n vervaardiger, ver-
pakker of versender van suiwelprodukte of suiwel-
surrogate —

(i) die registrasienommer of merkinstrumente van
sy werkgewer aan iemand anders verhuur of
uitleen; of

(ii) enige bedrieglike handeling ten opsigte van
sodanige nommer of merkinstrumente oog-
luikend toelaat of daaraan medepligtig is;

(e) enige bepaling van artikel elf, twaalf, dertien, veer-
tien, vyf-en-twintig, ses-en-twintig, agt-en-twintig,
negen-en-twintig, een-en-veertig of enige verbod,
bevel, kennisgewing, voorwaarde of vereiste wat
daarkragtens uitgevaardig, uitgereik, gepubliseer,
voorgeskryf, bepaal of gestel is, oortree of versuim
om daaraan te voldoen;

(d) enige bepaling van artikel sewen-en-twintig, dertig,
een-en-dertig, twee-en-dertig, drie-en-dertig, vier-
en-dertig, vyf-en-dertig, ses-en-dertig, sewen-en-
dertig, agt-en-dertig, vier-en-veertig, vyf-en-veertig,
ses-en-veertig, sewen-en-veertig of agt-en-veertig of
enige verbod, bevel, kennisgewing, voorwaarde of
vereiste wat daarkragtens uitgevaardig, uitgereik,
gepubliseer, voorgeskryf, bepaal of gestel is, oor-
tree of versuim om daaraan te voldoen;

(e) ten opsigte van enige perseel, hetsy ingevolge hier-
die ordonnansie geregistreer of nie, 'n registrasie-
nommer wat nie kragtens artikel dertig aan daardie
perseel toegeken is nie, gebruik ten einde suiwel-
produkte of suiwelsurrogate wat op daardie per-
seel geproduseer, verwerk of vervaardig is, aan
te dui;

(f) 'n inspekteur of enige ander persoon belemmer of
hinder by die uitoefening van 'n bevoegdheid of
die uitvoering van 'n plig wat sodanige inspekteur
of ander persoon ingevolge hierdie ordonnansie
kan of moet uitoefen of uitvoer;

(g) wanneer dit kragtens hierdie ordonnansie van hom
vereis word om inligting aan 'n inspekteur of ander
in paragraaf (f) bedoelde persoon te verstrek,
versuim om inligting te verstrek wat wettig van
hom vereis kan word of wetens vals inligting ver-
strek;

(h) wanneer dit van hom vereis word om ’n skriftelike
bevel wat 'n inspekteur kragtens hierdie ordon-
nansie uitgereik het, uit te voer, versuim om die
bepalings van sodanige bevel binne die tyvdperk
daardeur of deur die inspekteur voorgeskryf, uit
te voer;

(i) versuim om enige kennis te gee of enige opgawe
te verstrek wat hy kragtens hierdie ordonnansie
verplig is om te gee of te verstrek;

(j) in enige aansoek ingevolge hierdie ordonnansie
gedoen, wetens 'n verklaring maak of laat maak
wat in 'n wesenlike opsig vals is; ”

(k) valslik voorgee dat hy iemand is wat kragtens
artikel fwee-en-veertig aangestel is;
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(1) fails to keep any book or record or document which
in terms of this Ordinance it is his duty to keep;

(m) contravenes or fails to comply with any written
order or instruction which the Board or the Admi-
nistrator is in terms of this Ordinance empowered
to issue,

shall be guilty of an offence and liable on conviction —

(i) in the case of an offence referred to in para-
graph (a), to the penalties prescribed by law
for the crime of fraud;

(ii) in the case of an offence referred to in para-

graph (b), to a fine not exceeding one hundred

rand;

in the case of an offence referred to in para-
graph (c¢), to a fine not exceeding two hundred
rand or to imprisonment for a period not ex-
ceeding six months or to both such fine and
such imprisonment;

in the case of an offence referred to in para-
graph (d), to a fine not exceeding one hundred
rand;

in the case of an offence referred to in para-

graph (e), (f), (g), (h), (i), (j), (k), (1) or
(m) to a fine not exceeding one hundred rand.

(2) Any person guilty of an offence against, or a
contravention of, this Ordinance, or of any default in
complying with any provision thereof with which it is
his duty to comply, shall, if no penalty is expressly provid-
ed for the offence, contravention or default, be liable on
convicting to a fine not exceeding fifty rand.

(3) When any person is convicted of an offence
against, or a contravention of, or a default in complying
with, any provision of this Ordinance, the court convict-
ing him shall, in addition to any penalty imposed in
respect of that offence —

(a) if the offence consisted of a failure to pay the full
amount due by that person in respect of any levy
imposed by the Board by virtue of the provisions
of section ten, or of a failure to pay any interest
charged by the Board in terms of section eleven,
or of a failure to pay any fee payable in terms
of section twenty-five or twenty-seven, forthwith
give judgment against that person and in favour
of the Board for the amount which the court finds
is due to the Board and any such judgment may be
executed in the same manner as if it had been
given in the course of ecivil proceedings;

enquire summarily and without pleadings, but in
the presence of such person, into the amount of
the postage, railway carriage or other reasonable
charge, if any, paid for transmitting under this
Ordinance to an inspector, analyst tester or grader
any sample in connection with the offence of which
such person was convicted and the amount of the
fee, if any, charged under the prescribed tariff for
analysing, examining, testing or grading such
sample, and upon proof of any such amount, give
judgment therefor against that person and in
favour of the Administration or the Board, as the
case may be, and any such judgment may be
executed in the same manner as if it had been given
in the course of civil proceedings.

50. Nothing in this Ordinance contained shall be con-
strued as prohibiting any act or commission of any per-
son authorized by the Board or the Administrator to con-
duct any investigation, experiment or research in
connection with any dairy product or dairy produce sub-
stitute, in so far as it is in furtherance of any such
investigation, experiment or research.

51. No action shall lie against the South African
Railways and Harbours Administration by reason of —

(iii)

(iv)

(v)

(b)

(a) its refusal to transport any dairy product or dairy
produce substitute for the reason that —

(i) the removal thereof was prohibited under this
Ordinance; or

(ii) for the removal thereof a permit was required

(1) versuim om 'n boek, register of dokument te hou
wat hy ingevolge hierdie ordonnansie verplig is
om te hou;:

(m) enige skriftelike bevel of opdrag wat die raad of
die Administrateur kragtens hierdie ordonnansie
kan gee, oortree of versuim om daaraan te voldoer

is aan ‘n misdryf skuldig, en is by skuldigbevinding straf-
baar —
(i) in die geval van 'n misdryf in paragraaf (a) bedoel,
met die strawwe wat regtens vir die misdaad be-

drog voorgeskryf is; :

(ii) in die geval van 'n misdryf in paragraaf (b) bedoel,
met 'n boete van hoogstens eenhonderd rand;

(iii) in die geval van 'n misdryf in paragraaf (c) bedoel,
met 'n boete van hoogstens tweehonderd rand of
met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
ses maande, of met beide sodanige boete en
nige gevangenisstraf;
in die geval van 'n misdryf in paragraaf (d) be
doel, met 'n boete van hoogstens eenhonderd
in die geval van 'n misdryf in paragraaf (e), (f),
boete van hoogstens eenhonderd rand.

(2) Elkeen wat skuldig is aan 'n misdryf teen, of 'n
oortreding van, hierdie ordonnansie, of aan 'n versuim
om aan 'n bepaling daarvan te voldoen waaraan hy ver
plig is om te voldoen, is, as daar nie uitdruklik 'n stra
vir die misdryf, oortreding of versuim voorgeskryf wort
nie, by skuldighevinding strafbaar met 'n boete van hoogs
tens vyftig rand.

(iv)
(v)

(3) Wanneer iemand skuldig bevind word aan 'n mis:
dryf teen, of 'n oortreding van, of versuim om te voldoes
aan, 'n bepaling van hierdie ordonnansie, moet die vo
vellende hof, benewens enige straf ten opsigte van daar
die misdryf opgelé —

(a) as die straf ontstaan het uit 'n versuim om di
volle bedrag te betaal wat so iemand skuld te
opsigte van 'n heffing uit hoofde van die bepaling
van artikel fien deur die raad opgelé, of 'n v
om enige rente te betaal wat die raad kragten
artikel elf vorder, of 'n versuim om enige geld #
betaal wat ingevolge artikel wvyf-en-twintig 0
sewen-en-twintig betaalbaar is, onmiddellik uit
spraak gee teen so iemand en ten gunste van di
raad vir die bedrag wat, na die hof bevind, aan
raad verskuldig is, en so 'n uitspraak is op di
wyse uitvoerbaar asof dit in 'n siviele geding
is;
summier en sonder pleitstukke, maar in die teern
woordigheid van so iemand, ondersoek instel na
die bedrag van die posgeld, spoorvrag, of ande
redelike koste, as daar is, wat betaal is vir di
deurstuur ingevolge hierdie ordonnansie aan
inspekteur, ontleder, toetser of gradeerder, van
monster in verband met die misdryf waaraan
iemand skuldig bevind is, en die bedrag van d
gelde, as daar is, wat kragtens die voorgeskre
tarief vir die ontleding, ondersoek, toets, of
dering van so 'n monster gevra is, en by
van enige sodanige bedrag daarvoor uitspraak
teen so iemand en ten gunste van die Adminis
sie of die raad, na gelang, en so 'n uitspraak
dieselfde wyse uitvoerbaar asof dit in 'n s
geding gegee is.

50. Geen bepalings van hierdie ordonnansie moet |
vertolk word dat dit enige daad of versuim van e
iemand wat deur die raad of die Administrateur gen
is om enige ondersoek, proefneming of navorsing in ve
band met enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat '
voer, dermate dit enige sodanige ondersoek, proefnemi
of navorsing bevorder, belet nie.

51. Geen geding kan teen die Administrasie van @
Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens ingestel word
weens —

(a) sy weiering om enige suiwelproduk of suiwelsurn
gaat te vervoer omrede — )

(i) die verwydering daarvan ingevolge hien
ordonnansie verbied is; of

(ii) 'n permit vir die verwydering daarvan inj
volge hierdie ordonnansie vereis is en die |

(b)
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under this Ordinance and the consignor failed
to produce such permit to such Administration;

(b) its examination or detention or disposal of any
dairy product or dairy produect substitute in accord-
ance with an order or instruction issued by the
Board or an inspector under the provisions of this
Ordinance,

52. (1) If any person required to carry out any written
~order given by an inspector under this Ordinance, fails to
carry out the terms of such order within the time pre-
seribed thereby or by the inspector, the magistrate of the
district in which the premises, vehicle or vessel concerned
is situate may, upon the application of the inspector, pro-
‘hibit the use thereof by such person until the said terms
have been carried out by him.

(2) If such person is convicted under this Ordinance
of failing to carry out the terms of such order, the court
before which the conviction takes place shall, at the re-
|§.quest of the inspector, enquire summarily and without
pleadings, but in the presence of the accused, into the
t’ ‘amount of the costs and expenses incurred by the inspector
F in connection with the order.

(3) Upon proof of the amount of such costs and ex-
penses, the court shall give judgment therefor in favour
of the inspector and against the accused, and such judg-
‘ment shall be of the same force and effect and be execu-
table in the same manner as if it had been given in a civil
‘action duly instituted before such court: Provided that
Jjudgment shall not be given under this sub-section for an
‘amount exceeding two hundred rand.

53. (1) Any person designated by the Administrator
under the provisions of section forty-two to carry out
“microscopical, bacteriological or analytical examinations
‘under or for the purposes of any provision of this Ordi-
‘mance, shall furnish a certificate, in the prescribed form,
of the results of each such examination carried out by

e

(2) (a) In any proceedings against any person for
a contravention of any provision of this Ordinance, a
certificate furnished in terms of sub-section (1) by the
designated person who made the examination for the
purpose of ascertaining such contravention, shall be prima
,?y;;e evidence of the facts stated in the certificate, unless
'~ the accused has, not less than three days before the hear-
ing of the charge against him, required that such designat-
ed person be called as a witness,

(b) If the accused requires such person to be so
- called, he shall bear the expenses incidental to such person
being summoned and appearing as a witness, and before
‘such person is so summoned the accused shall deposit
‘with the registrar or clerk of the court in which the pro-
ceedings are pending such sum as may be sufficient to
meet the said expenses, which sum shall be refunded to
the accused if he is not convicted.

(3) The accused, instead of requiring the attendance,
s a witness, of the designated person who made the
mination, shall be entitled to put to him interrogatories
approved by the court, and such interrogatories and the
answers thereto shall be received in evidence in such
proceedings,

54. (1) The Administrator may, on the recom-
mendation of the Board, make regulations, not incon-
sistent with the provisions of this Ordinance, in regard
to any or all of the following matters, namely —

(a) the manner in which and the method by which and
! the conditions under which any dairy product or
dairy produce substitute, or any part or quantity
thereof, whether in its original form or wholly or
partially processed, shall be weighed, measured,
sampled, graded, tested, analysed, treated, examin-
ed, inspected or otherwise dealt with for the pur-
pose of purchase or sale or export or import or for
the purpose of establishing or determining its
grade, quality, purity, standard or composition, or
for the purpose of any provision of this Ordinance;

sender nie sodanige permit aan sodanige Ad-
ministrasie getoon het nie;

(b) sy ondersoek of terughouding van, of beskikking
oor, enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat ooreen-
komstig 'n bevel of opdrag wat die raad of 'n
inspekteur kragtens die bepalings van hierdie
ordonnansie uitgereik het.

52. (1) As enigiemand wat aangesé word om ’'n
skriftelike bevel uit te voer wat kragtens hierdie ordon-
nansie deur 'n inspekteur uitgereik is, versuim om die
bepalings van sodanige bevel uit te voer binne die tydperk
daardeur of deur die inspekteur voorgeskryf, kan die
landdros van die distrik waarin die betrokke perseel,
voertuig of vaartuig geleé is of verkeer op aansoek van
die inspekteur die gebruik daarvan deur so iemand ver-
bied totdat hy die bedoelde bepalings uitgevoer het.

(2) As so iemand kragtens hierdie ordonnansie skul-
dig bevind is daaraan dat hy die bepalings van so 'n bevel
nie uitgevoer het nie, kan die hof wat hom skuldig bevind,
op aansoek van die inspekteur, summier en sonder pleit-
stukke, maar in die teenwoordigheid van die beskuldigde,
ondersoek instel na die bedrag van die koste en uitgawes
wat die inspekteur in verband met die bevel aangegaan
het.

(3) By bewys van die bedrag van sodanige koste en
uitgawes moet die hof uitspraak daarvoor gee ten gunste
van die inspekteur en teen die beskldigde, en so 'n uit-
spraak het dieselfde krag en uitwerking en is op dieselfde
wyse uitvoerbaar asof dit in 'n siviele geding gegee is
wat behoorlik voor sodanige hof ingestel is: Met dien
verstande dat uitspraak nie kragtens hierdie subartikel
gegee mag word vir 'n bedrag wat tweehonderd rand te
bowe gaan nie.

53. (1) Enigiemand wat ingevolge die bepalings van
artikel fwee-en-veertig deur die Administrateur aangestel
is om mikroskopiese, bakteriologiese of analitiese onder-
soeke kragtens of vir die doeleindes van enige bepaling
van hierdie ordonnansie uit te voer, moet 'n sertifikaat
in die voorgeskrewe vorm verstrek van die uitslag van
elke sodanige ondersoek wat hy uitgevoer het.

(2) (a) By ’'n geding teen iemand weens 'n oortreding
van enige bepaling van hierdie ordonnansie is 'n sertifi-
kaat verstrek ingevolge subartikel (1) deur die aange-
stelde persoon wat die ondersoek uitgevoer het om soda-
nige ocortreding vas te stel, bewys prima facie van die
feite wat in die sertifikaat vermeld word, tensy die be-
skuldigde minstens drie dae voor die verhoor van die
aanklag teen hom geéis het dat sodanige aangestelde per-
soon as 'n getuie opgeroep word.

(b) As die beskuldigde eis dat sodanige persoon aldus
opgeroep word, moet hy die uitgawes dra in verband met
die dagvaarding en verskyning van so 'n persoon as getuie
en voordat sodanige persoon aldus gedagvaar word, moet
die beskuldigde by die registrateur of klerk van die hof
waarin die saak aanhangig is, 'n bedrag stort wat vol-
doende is om bedoelde uitgawes te dek, en dié bedrag
moet aan die beskuldigde terugbetaal word as hy nie
skuldig bevind word nie.

(3) Die beskuldigde is geregtig om in plaas van die
teenwoordigheid van die aangestelde persoon wat die
ondersoek uitgevoer het, as getuie te eis, vraagpunte wat
die hof goedgekeur het, aan hom te stel, en sodanige
vraagpunte en die antwoorde daarop word in sodanige
geding as getuienis aanvaar.

54. (1) Die Administrateur kan, op aanbeveling van
die raad regulasies uitvaardig wat nie onbestaanbaar is
met die bepalings van hierdie ordonnansie nie ten opsigte
van enige van, of al, die volgende sake, naamlik —

(a) die wyse waarop, die metode waarvolgens en die
toestande waarin enige suiwelproduk of suiwel-
surrogaat of enige deel of hoeveelheid daarvan,
hetsy in sy oorspronklike vorm of geheel of deels
verwerk, geweeg, gemeet, bemonster, gegradeer,
getoets, ontleed, bewerk, ondersoek, geinspekteer
of andersins behandel moet word vir die doel van
aankoop of verkoop of uitvoer of invoer of die
vasstelling of bepaling van sy graad, gehalte, sui-
werheid, standaard of samestelling, of vir die doel
van enige bepaling van hierdie ordonnansie;

229




Buitengewone Offisiéle Koerant, 7 Maart 1962,

(b)

(e)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

(&)

(k)

the manner in which, the method by which and the
conditions under which any dairy product or dairy
produce substitute, or any part or quantity thereof,
whether in its original form or wholly or partially
processed shall be produced, manufactured, pro-
cessed, treated, packed, stored, kept, conveyed,
transported, handled, prepared for sale or otherwise
dealt with;

the nature, type, standard, quality, pattern, design,
size, capacity and specifications of any machinery,
plant, equipment, vehicle, utensils, glassware, and
applicances used in the production, manufacture,
processing, grading, testing, analysis, measuring,
weighing, storage, transportation or preparation
for sale of any dairy product or dairy produce sub-
stitute;

the construction, sanitation, drainage, ventilation,
lighting and equipment of premises used for the
production, processing or manufacture of dairy
products or dairy produece substitutes, the accomo-
dation to be provided in such premises, the situat-
ion of any building or structure on such premises in
relation to any other building or structure, and the
situation of such premises in relation to other pre-
mises or land;

the nature, type, standard, quality, purity and
composition of any substance, ingredient, product
or chemical added to or used in any dairy product
or dairy produce substitute, or used in the pro-
dution, manufacture, processing, storage, trans-
portation, grading, testing, analysis or examination
of any dairy product or dairy produce substitute;

the grade, standard, quality, degree of purity and
the composition with which any dairy product or
dairy produce substitute, or any part or quantity
thereof, whether wholly or partially processed,
shall comply, and the standards of quality, purity
and composition with which any grade or class or
type of dairy product or dairy produce substitute
shall comply;

the nature, type, standard, quality, design, size,
capacity and specifications of any wrappers or
wrapping material, package or container in which
any dairy product or dairy produce substitute is
placed, and the manner in which and conditions
under which such wrappers or wrapping material
or package or container must be kKept or stored or
treated before use;

the manner in which, the method by which, and the
conditions under which any dairy product or dairy
produce substitute and any wrapper, package or
container containing a dairy product or dairy pro-
duce substitute shall be marked, labelled, branded,
numbered or coded;

the nature, type, pattern, design, size and specifi-
cations of any mark, code, number, design, brand,
description or information appearing on or placed
upon any dairy product or dairy produce sub-
stitute, or any part or quantity thereof, or on any
wrapper, package or container containing any dairy
product or dairy produce substitute;

the nature, size, form and specifications of any
receipt, invoice, statement, notice, certificate, re-
port, form, record, register, document, or book to
be kept or issued in connection with the purchase,
sale, export, import, production, processing, manu-
facture, handling, transportation, conveyance, or
storage of any dairy product or dairy produce sub-
stitute or for any purpose of this Ordinance, and
the form and manner in which such receipt, invoice,
statement, notice, certificate, report, form, record,
register, document or book shall be kept or issued,
and the period for which it shall be retained;

the nature, size, form and specifications of any
return, certificate, form, register, book or document
to be submited to the Board or the Director of
Agriculture or the Senior Dairy Officer, the period
within which it must be submitted and the in-
formation to be disclosed therein in regard to the

(b) die wyse waarop, die metode waarvolgens en die

(¢)

(d)

(e)

(f)

(2)

(h

)

(i)

(3

(k

—

toestande waarin enige suiwelproduk of suiwel-
surrogaat of enige deel of hoeveelheid daa
hetsy in sy oorspronklike vorm of geheel of dee
verwerk, geproduseer, vervaardig, verwerk, bewe
verpak, opgeberg, gehou, oorgebring, vervoer, g
hanteer, ter verkoop voorberei of andersins be-
handel moet word;

die aard, tipe, standaard, gehalte, patroon, on )
grootte, inhoudsvermoé en spesifikasies van enige
masjinerie, inrigting, toerusting, voertuig, ge
skap, glasware en toestelle gebruik by die pro-
duksie, vervaardiging, verwerking, gradering
toets, ontleding, meet, weeg, opberging, vervoer of
voorbereiding ter verkoop van enige suiwelproduk
of suiwelsurrogaat;

die bou, sanitasie, dreinering, ventilasie, beligting,
en toerusting van persele wat gebruik word vir die
produksie, verwerking of vervaardiging van sui
produkte of suiwelsurrogate; die akkomm
wat verskaf moet word op so 'n perseel, die li
van enige gebou of struktuur op so 'n perseel
betrekking tot enige ander gebou of struktuur
die ligging van so 'n perseel met betrekking tot
ander persele of grond;
die aard, tipe, standaard, gehalte, suiwerheid er
samestelling van enige stof, bestanddeel, produk d
chemikalie wat bygevoeg word tot, of gebruik wor
in, enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat of ¥
gebruik word in die produksie, vervaardiging, ver
werking, opberging, vervoer, gradering, toets, ont
leding of ondersoek van enige suiwelproduk o
suiwelsurrogaat ;

die graad, standaard, gehalte, suiwerheidsgraad e
die samestelling waaraan enige suiwelproduk a
suiwelsurrogaat of enige deel of hoeveelheid daa
van, hetsy geheel of deels verwerk, moet voldoen
en die standaarde van gehalte, suiwerheid en same
stelling waaraan enige graad, of Klas of tipe suiwel
produk of suiwelsurrogaat moet voldoen;

die aard, tipe, standaard, gehalte, ontwerp, grootf
inhoudsvermoé en spesifikasies van enige o
of omslagmateriaal, verpakking of houer w
enige suiwelproduk of suiwelsurrogaat gep
word en die wyse waarop, en die toestande w.
sodanige omslae of omslagmateriaal of verpakkis
of houer, voor gebruik, gehou of opgeberg of b
handel moet word ;

die wyse waarop, die metode waarvolgens en d
toestande waarin enige suiwelproduk of
surrogaat en enige omslag, verpakking of
wat 'n suiwelproduk of suiwelsurrogaat
gemerk, geétiketteer, genommer of andersins aa
gedui moet word;
die aard, tipe, patroon, ontwerp, grootte en ;..2
fikasies van enige merk, kode, nommer, ontv
handelsmerk, beskrywmg of inligting wat op en
suiwelproduk of suiwelsurrogaat of op enige de
of hoeveelheid daarvan, of op enige omslag,
pakking of houer wat 'n suiwelproduk of s
surrogaat bevat, verskyn of daarop geplaas i
die aard, grootte, vorm en spesifikasies van
kwitansie, faktuur, rekening, kennisgewing,
fikaat, verslag, vorm, aantekening, register,
ment of boek wat gehou of uitgereik moet word
verband met die aankoop, verkoop, uitvoer, invo
produksie, verwerking, vervaardiging, hanterin
vervoer, oorbringing, of opberging van enige suiW
produk of suiwelsurrogaat of vir enige doelein
van hierdie ordonnansie, en die vorm waarin
die wyse waarop, sodanige kwitansie, faktu
rekening, kennisgewing, sertifikaat, verslag, vo
aantekening, register, dokument of boek gehou
uitgereik moet word en die tydperk waarvoor
behou moet word;

die aard, grootte, vorm en spesifikasies van en
opgaaf, sertifikaat, vorm, register, boek of
ment wat aan die raad of die Direkteur van La
bou of die senior suiwelbeampte voorgelé m
word, die tydperk waarin dit voorgelé moet Wi
en die inligting wat daarin bekend gemaak m
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purchase, sale, export, import, production, manu-
facture, processing, handling, storage, transporta-
tion or conveyance of any dairy product or dairy
produce substitute or in regard to any provision
of this Ordinance;

the methods and manner of handling, cleaning,
maintaining, storing or keeping of milking ma-
chines and dairy utensils;

(m) the manner in which and the method by which the
results of any sampling, inspection, examination,
grading, weighing, testing or analysis of any pro-
duct, substance or ingredient, carried out for the
purpose of any provision of this Ordinance, shall
be recorded;

‘(n) the fees which may be charged for any inspection,
- examination, grading, testing or analysis carried
out under this Ordinance;

the manner in which any substance (other than a
dairy product) derived from milk, shall be treated
before its removal from premises which are re-
gistered or are required to be registered in terms
of section twenty-eight;

the manner in which a person shall be registered
as a dairy products manufacturer or as a dairy
products substitute manufacturer;

the manner in which premises shall be registered as
a dairy products factory or as a dairy produce
substitute factory;

the disposal of condemned dairy produce or dairy
produce substitutes;

the qualifications, function, powers and duties of
analysts, inspectors and other persons designated
to exercise powers and perform duties under this
Ordinance;

(q)

(t) the examination of candidates for certificates of
proficiency in the inspection, examination, grading,
testing, analysis or manufacture of dairy produce
or dairy produce substitutes;

the cleaning, sterilization and desinfection of pre-
mises, plant, equipment, utensils or appliances used
in the production of dairy produce or dairy produce
substitutes, the maintenance of such premises,
plant, equipment, utensils or appliances and the
conditions of storage when not in use of such
equipment, utensils or appliances;

(v) any matter which is required or permitted to be
prescribed by regulation; and

(u)

generally, any matter which he considers it neces-
sary or expedient to prescribe in order that the
objects and purposes of this Ordinance may be
better achieved, the generality of the powers con-
ferred by this paragraph not being limited by the
provisions of the preceding paragraphs.

(2) When regulations are made in terms of sub-
ection (1) the Administrator may differentiate in such
lations according to the grade or type or class or
ity of the dairy product or dairy produce substitute
cerned or according to the place at which or area,
riet or country in which, or the person by whom such
product is produced, processed, manufactured, purchased,
old, imported, exported, stored, kept, handled, conveyed
or transported.

(3) The regulations may prescribe penalties for any
travention or failure to comply therewith, not ex-
ding a fine of twenty rand or imprisonment for a
iod not exceeding fourteen days on a first conviction
fifty rand or imprisonment for a period not exceeding
wo months on a second or subsequent conviction.

. 55. The Administrator may delegate to the Secretary
for South West Africa any of the powers conferred upon
him by this Ordinance.

56. Any assets or liabilities vesting in the former
ry Industry Control Board, shall remain vested in the
ard as if such assets or liabilities accrued under this

word betreffende die aankoop, verkoop, uitvoer,
invoer, produksie, vervaardiging, verwerking, han-
tering, opberging, vervoer of oorbringing van enige
suiwelproduk of suiwelsurrogaat of betreffende
enige bepaling van hierdie ordonnansie;

(1) die metodes en wyse van hantering, reiniging, in-
standhouding, opberging of hou van melkmasjiene
en suiwelgereedskap;

die wyse waarop en die metode waarvolgens die
resultate van enige bemonstering, inspeksie, onder-
soek, gradering, weeg, toets of ontleding van enige
produk, stof of bestanddeel, uitgevoer vir die doel
van enige bepaling van hierdie ordonnansie, aan-
geteken moet word;

die gelde wat vir enige inspeksie, ondersoek, gra-
dering, toets of ontleding uitgevoer ingevolge hier-
die ordonnansie gevra kan word;

die wyse waarop enige stof (buiten 'n suiwelpro-
duk) wat van melk verkry is, behandel moet word
voor sy verwydering van 'n perseel wat ingevolge
artikel agt-en-twintig geregistreer is of moet word;
die wyse waarop iemand as 'n vervaardiger van
suiwelprodukte of vervaardiger van suiwelsurro-
gate geregistreer moet word;

die wyse waarop 'n perseel as 'n suiwelfabriek of
as 'n suiwelsurrogaatfabriek geregistreer moet
word ;

(r) die wegdoening van afgekeurde suiwelprodukte of
suiwelsurrogate;

(s) die kwalifikasies, funksies, bevoeghede en pligte
van ontleders, inspekteurs en ander persone wat
aangestel is om kragtens hierdie ordonnansie be-
voegdhede uit te oefen en pligte uit te voer;

(t) die eksaminering van kandidate vir sertifikate van
bekwaamheid in die inspeksie, ondersoek, grader-
ing, toets, ontleding of vervaardiging van suiwel-
produkte of suiwelsurrogate;

die reiniging, sterilisasie en ontsmetting van per-
sele, inrigtings, toerusting, gereedskap of toestelle
gebruik by die produksie van suiwelprodukte of
suiwelsurrogate, die instandhouding van sodanige
persele, inrigtings, toerusting, gereedskap of toe-
stelle en die toestande van opberging wanneer so-
danige toerusting, gereedskap of toestelle nie in
gebruik is nie;

enige aangeleentheid wat by regulasie voorgeskryf
moet of kan word; en

in die algemeen, enige aangeleentheid wat hy nodig
of dienstig ag om voor te skryf ten einde die oog-
merke en doeleindes van hierdie ordonnansie beter
te verwesenlik, sonder dat die algemeenheid van
die bevoeghede wat by hierdie paragraaf verleen
word deur die bepalings van die voorafgaande
paragrawe beperk word.

(m)

(n)

(0)

(p)

(a)

(u)

(v)
(w)

(2) Wanneer regulasies kragtens subartikel (1) uit-
gevaardig word, kan die Administrateur in sodanige regu-
lasies onderskei volgens die graad of tipe of klas of ge-
halte van die betrokke suiwelproduk of suiwelsurrogaat
of volgens die plek waarop of die streek, distrik of land
waarin, of die persoon deur wie, sodanige produk gepro-
duseer, verwerk, vervaardig, aangekoop, verkoop, inge-
voer, uitgevoer, opgeberg, gehou, gehanteer, oorgebring
of vervoer word.

(3) Die regulasies kan vir 'n ocortreding daarvan of
'n versuim om daaraan te voldoen, strawwe voorskryf
wat nie 'n boete van twintig rand of gevangenisstraf vir
'n tydperk van veertien dae by 'n eerste skuldigbevinding
en vyftig rand of gevangenisstraf vir 'n tydperk van
twee maande by 'n tweede of daaropvolgende skuldig-
bevinding te bowe gaan nie.

55. Die Adminitsarteur kan aan die Sekretaris van
Suidwes-Afrika enige van die bevoeghede delegeer wat
hierdie ordonnansie aan hom verleen,

56. Enige bate en laste van die vorige Raad van
Toesig op die Suiwelnywerheid bly by die raad berus
asof sodanige bate en laste ingevolge hierdie ordonnansie
ontstaan het.
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57. Nothing in this Ordinance contained shall be
construed as in any way repealing or affecting the pro-
visions of any law relating to the adulteration of articles
of diet or any regulation made under such law, but the
provisions of this Ordinance shall be construed as being
in addition to, and not in substitution for, the provisions of
any such law, or regulation: Provided that no provision of
any such law expressly making any warranty or any other
fact whatever a defence to any charge under such law
shall apply in respect of any charge under this Ordinance.

58. This Ordinance shall bind the State.

59. (1) Subject to the provisions of sub-section (2),
the laws specified in the Schedule to this Ordinance are
hereby repealed to the extent set out in the third column
of that Schedule.

(2) Any proclamation, regulation, notice, order, pro-
hibition, requirement, agreement, decision, determination,
authority or document issued, made, promulgated, given,
prescribed, granted, imposed or entered into and any other
action taken under any provision of a law repealed by this
Ordinance shall, if not inconsistent with the provisions of
this Ordinance, be deemed to have been issued, made,
promulgated, given, prescribed, granted imposed, entered
into or taken under the corresponding provisions of this
Ordinance, and shall continue in force until amended or
withdrawn in terms of this Ordinance.

60. This Ordinance shall be called the Dairy Industry
Control Ordinance, 1962, and shall come into operation
upon a date to be fixed by the Administrator by procla-
mation in the Official Gazette.

57. Die bepalings van hierdie ordonnansie moet nie
so vertolk word dat dit die bepalings van 'n wet betref-
fende die vervalsing van eetware of van 'n regulasie
kragtens so 'n wet uitgevaardig, in enige opsig herrn
of raak nie, maar die bepalings van hierdie ordonna
moet so vertolk word dat dit 'n byvoeging is by, en nie 'n
vervanging nie van, die bepalings van so 'n wet of regu-
lasie: Met dien verstande dat geen bepaling van so 'n
wet wat uitdruklik 'n waarborg of enige ander feit hoe
genaamd tot verdediging teen 'n aanklag kragtens so'n
wet verklaar ten opsigte van 'n aanklag kragtens hierdie
ordonnansie van toepassing is nie,

58. Hierdie ordonnansie verbind die Staat,

59. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2}
word die wette aangegee in die bylae van hierdie ordon-
nansie herroep in die mate uiteengesit in die derde kolom
van daardie bylae.

(2) Enige proklamasie, regulasie, kennisgewing, be
vel, verbod, vereiste, ooreenkoms, beslissing, bepaling
magtiging of dokument uitgevaardig, gepubliseer, ui
reik, opgelé, voorgeskryf, aangegaan, gevel, gestel,
leen of verly en enige ander stappe gedoen kragtens e
bepaling van 'n wet wat by hierdie ordonnansie herrog
word, word, as dit nie met die bepalings van hiel

ordonnansie onbestaanbaar is nie, beskou as uitgevaa
gepubliseer, uitgereik, opgelé, voorgeskryf, aange
gevel, gestel, verleen of verly kragtens die ooreenst
mende bepalings van hierdie ordonnansie en bly in
ing totdat dit kragtens hierdie ordonnansie gewysig of
ingetrek word.

60. Hierdie ordonnansie heet die Ordonnansie op die
Beheer van die Suiwelnywerheid 1962, en tree in werking
op 'n datum wat die Administrateur by proklamasie in
die Offisiéle Koerant bepaal.

BYLAE

SCHEDULE
Number and Extent
year of law Short title of law repealed

|
Ordinance Dairy Industry Ordinance, 1926. The whole
2 of 1926
Proclamation Amendment of Schedule to The whole
25 of 1928 | Ordinance No. 2 of 1926

|
Ordinance ‘ Dairy Industry Control The whole
16 of 1931 Ordinance, 1931.
Proclamation | Date of establishment of Dairy The whole
45 of 1931 Industry Control Board
Proclamation Dairy Industry Control Amend- The whole
3 of 1932 ment Proclamation, 1932.
Ordinance Dairy Industry Control The whole
4 of 1932 Ordinance, Amendment Ordi-

nance, 1932,

Proclamation Prohibition on importation of The whole
8 of 1934 butter.
Proclamation Dairy Products Marketing The whole
32 of 1939 Proclamation, 1939.

|
Proclamation | Dairy Products Marketing The whole
50 of 1939 . Amendment Proclamation, 1939,
Proclamation Dairy Products Marketing The whole
35 of 1940 Amendment Proclamation, 1940.
Proclamation | Dairy Industry Control Board The whole
31 of 1943 | Indemnity Proclamation, 1943

|
Ordinance | Dairy Industry Control Amend- | The whole
6 of 1944 ment Ordinance, 1944,
Proclamation Dairy Products Marketing The whole
15 of 1944

Amendment Proclamation, 1944,

Nommer en i Mate van
e | Kort Titel van Wet Herroeplig
e L s PES R T R T
Ordonnansie | Suiwelnywerheid Ordonnnansie | Die hele
2 van 1926 | 1926
Proklamasie Wysiging van Bylae van Or- | Die hele
25 van 1928 donnansie 2 van 1926
Ordonnansie Ordonnansie op die Beheer van | Die hele
16 van 1931 die Suiwelnywerheid 1931
Proklamasie Datum van Instelling van Raad | Die hele
45 van 1931 van Toesig op die Suiwelnywer-

heid
Proklamasie Wysigings-Proklamasie op die | Die hele
3 van 1932 Beheer van die Suiwelnywer-
heid 1932
Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die | Die hele
4 van 1932 Beheer van die Suiwelnywer- 1
heid 1932
Proklamasie Verbod op die Invoer van Die hele
8 van 1934 Botter
Proklamasie Suiwelprodukte Bemarkings- | Die hele
32 van 1939 proklamasie 1939
Proklamasie Suiwelprodukte Bemarkings- | Die hele
50 van 1939 Wysigingsproklamasie 1939
Proklamasie Suiwelprodukte Bemarkings- | Die hele
35 van 1940 Wysigingsproklamasie 1940
Proklamasie Proklamasie van 1943 betref- | Die hele
31 van 1943 fende Vrywaring van die Raad
van Toesig op die Suiwelnywer-
heid 1943
Ordonnansie Wysigingsordonnansle  betref- | Die hele
6 van 1944 fende die Beheer van die Sui-
welnywerheid 1944
Proklamasie Suiwelprodukte Bemarkings- | Die hele
15 van 1944 Wysigingsproklamasie 1944
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Extent Nommer en Mate van
Short title of law [ repealed Jaar van Wet Kont. Thal 'vaa e Herroeping
Dairy Industry Control Amend- | The whole Proklamasie Wysigingsproklamasie op die  Die hele
ment Proclamation, 1946. ! 10 van 1946 Beheer van die Suiwelnywer-
\ heid 1946
Dairy Industry Control Amend- ‘ The whole Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die | Die hele
ment Ordinance, 1947 | 12 van 1947 Beheer van die Suiwelnywer-
J heid 1947
|
Dairy Products Marketing | The whole Proklamasie Wysigingsproklamasie op die | Die hele
Amendment Proclamation, 1947, | 34 van 1947 Bemarking van Suiwelprodukte
1947
Amendment of Schedule to The whole Proklamasie Wrysiging van Bylae van Or- | Die hele
Ordinance No. 2 of 1926 35 van 1947 donnansie 2 van 1926
Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die | Die hele
Dairy Industry Control Amend- The whole 9 van 1949 Beheer van die Suiwelnywer-
ment Ordinance, 1949, | heid 1949
Proklamasie Wysigingsproklamasie op die | Die hele
Dairy Products Marketing The whole 17 van 1949 Bemarking van Suiwelprodukte |
Amendment Proclamation, 1949, 1949
\ :
Proklamasie Verbod op die Invoer van | Die hele
Prohibition on importation of The whole 3 van 1951 Kunsbotter
margarine.
| Proklamasie Wysigingsproklamasie op die | Die hele
| 17 van 1951 Suiwelnywerheid 1951
Dairy Industry Amendment | The whole
Proclamation, 1951. Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die | Die hele
L 5 van 19852 Beheer van die Suiwelnywer-
Dairy Industry Control Amend- ! The whole heid
ment Ordinance, 1952. |
| Proklamasie Wysiging van Bylae van Or-| Die hele
Amendment of Schedule to The whole g yan 1952 donnansie 2 van 1926
Ordinance No. 2 of 1926 ‘ i
Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die Die hele
Dairy Industry Control Amend- | The whole 2§ van 1955 Beheer van die Suiwelnywer- |
ment Ordinance, 1955. | heid 1955
|
| Proklamasie Datum van Inwerkingtreding | Die hele
Date of coming into operation | The whole 55 van 1955 van Ordonnansie 26 van 1955
of Ordinance No. 26 of 1955.
Ordonnansie Ordonnansie op die Beheer oor  Die hele
Fresh Milk Control Ordinance, | The whole g yan 1957 Vars Melk 1957
1967. [
Dairy Industry Control Amend- | The whole Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die | Die hele
ment Ordinance, 1957. 46 van 1957 Beheer van die Suiwelnywer- !
heid 1957 "
Dairy Industry Control Amend- The whole Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die ‘ Die hele
ment Ordinance, 1958 24 van 1958 Beheer van die Suiwelnywer- |
heid 1958 i
Prohibition on importation of The whole Proklamasie Verbod op Invoer van Kaas Die hele
cheese. 55 van 1959 l
|
Dairy Industry Control Amend- | The whole Ordonnansie Wysigingsordonnansie op die | Die hele
ment Ordinance, 1960. 10 van 1960 Beheer van die Suiwelnywer- i
heid 1960
Prohibition on importation of The whole Proklamasie Beheer oor Invoer van Ge- | Die hele
dried milk and condensed milk. 49 van 1960 droogde Melk en Gekonden- |

|
|
seerde Melk 1960 1‘
|
|
|
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